>

Microwave Oven

BF.7221.1. BF.9221.1.
[el] Eyxelpidio xpriotn kol odnyieg eyKATOOTAONG
[hu] Hasznalati utmutato és telepitési utmutato

[pl] Instrukcja obstugi i instrukcje montazu

30
55


http://www.bosch-home.com/welcome
http://www.bosch-home.com/welcome

el AoddAeia
MivaKXC TTEPIEXOHEVWV

ErXEIP1AIO XPHZTH

L I - Vo ) Yo' 0 X T 2
2 AmopUYN UMK®OV TNHIOV ..eoeeeermereeeeemeeeneesmesneas 6
3 MNpootaocia MePIBAAAOVTOC KXI OIKOVOMIX ........ 7
L LY o111 G 8
5 TIPIV TNV TIPWTN XPIOT cerrmrrrsmrramerrmrssmressmessnseas 10
6  BOOIKOG XEIPIOHOG cuerrmrrrsmrrrserssmrrssnrssmsrssmnssaneas 10
7 MIKPOKUPOTO cueeeremrrnserssnnrssmsssssrssasssssnssnsesssnssaseas 11
£ TN 10’4 V71 o o 13
9  AEITOUPYIEG XPOVOU ...oourrnmrrsersnnsmsssessansnsssssns 14
10 ACHAAEIN TIOUDIWV ..ovrerrrnrrrsnnsnsrssesssassssanssansssens 16
11  BOOIKEG PUOHIOEIG. ... cermrrnerian e e s 16
12 YIOOTNPIEN KOXOOXPIGHOU ....eceeeereer e emesmn s 17
13 KoOOPIGHOG KO PPOVTION...cimerremrraersmrsannseas 17
14  ATTIOKOTXOTOON BACBOV .eoereerrmrrrmrranenmereanenseas 19
LTI\ y (Yo 117 o Yo 1o 20
16 Yrnpeoia e§unnpeTnonNg MEAXTAV ..coueceeeeeennee. 20
I =5 (o118 5 £1 1) (o U1 21
18 OAHIMEXZ SYNAPMOAOIHZHX ... 26
18.2 ACPOUANG CUVXPHOAOYNON ..crrremrrrnmerassmnrsssmnesss 27

1 AcpaAEix

MpooeTe TIC akOAouBec uttodeieic
aodaeiac.

1.1 Ievikeg ummodei&elg

B AIOBGOTE TTPOOEKTIKA QUTEC TIC 0ONYieC.

m QuAGETE TIC 00NYiec KABWC Kal TIC
ANPodOoPIEC TTIPOIOVTOC VIO JETETIEITA
XpNon n yio TOV ETMTOPEVO KATOXO TNC
OUOKEUNC.

® Mn ouvOEeTE TN CUOKEUN O€ TIEPITTTWON
(NUIGC KOTG TN PETAPOPO.

1.2 Xprion cUPPWVAX IE TOV OKOTTO

TIPOOPICHOU

Movo adeloUxo TTPOOWTIIKO EMTPETETAI VO

OUVOEDEl CUOKEUEC Xwpic dIC. e TepimTwon

dnuUIwV AOYyw AaBouc ouvdeonc, dev udioTaTal

Koveva OIKaIWPa eyyunong.

MoOvVOo pe Tn owoTr TOToBETNON CUPPWVQ pe

TIC odnyiec TormoBeTnonc dicodoaAideTal N

aodaAeia KoTa TN Xpnon. O eykaTaoTOTNG

eival utreuBuvoc yia TNV awoyn AsiToupyia oTn

Beon TomobETNONG.

XoNOIYOTIOIEITE TN CUOKEUN LOVO:

B VIO TNV TTOPOOKEUN GaynTwV Kal
POPNUATWV.

B KOTW omo emTrnpnon. EmPBAemeTe TIC
ouvTopecg dladIKaoieC BPAOUOU XWPIC
dlaKOoTIN.

B 3TO OTNTI KO O TTAPOPOIEC EPAPLOVEC
OTTWC T.X.: 2€ Koudivec yIa UTTAANNAOUC oe
KOTOOTAPOTA, ypadeia Kol GAMOoUC
EUTTOPIKOUC TOWEIC, OTOl OYPOTIKO KTNUOTA,
oo meAaTec oe Eevodoxeia Kol GAEC
OIKIOTIKEC EYKOTOOTOOEIC, OTa bed and
breakfast.

B pyexpl eva uyoc amd 4000 m movw armd Tnv
emdaveia TNG 6GAACOOC.

AUTH N OUOKEUN OVTOTTOKPIVETOI OTO TTPOTUTIO
EN 55011 ) CISPR 11. Eival eva mpoiov TnG
opadac 2, karnyopia B. Ouada 2 onuaivel,
OTI ONUIOUPYOUVTOI PJIKPOKUPOTO UE OKOTIO TN
Beppavon Twv Tpodipwv. Karnyopia B
dnAWvel, OTI N OUOKEUN €ival KATGAMNAN via
OIKIOKI xPnon.

1.3 MepPIOPICHOG OPADAG XPNOTWV

AUTH N OUOKEeUN PTTOPEI Vo XpNOILOTIOIEITON
oo maudid oo 8 ETWV KOOI GVW KOl Ao
TTPOOWTI PE PEIWUEVEC PUOIKEG, 1oBNTNPIEC N
VONTIKEC IKOVOTNTEC KOBWC Kal EAAEIYN
epmelpiog Kai/r yvwong, av empAETovTal
EXOUV KOTOTOTTIOTEl OXETIKG LE TNV G0N
XPNonN TNG CUOKEUNC KOl €XOUV KOTOVONOEI
TOUC KIVOUVOUC TTIOU OTTOPPEOUV OTTO QUTH.
Ta maudia dev emTpENeTal Vo Taidouv Pe Tn
OUOKeUn.

O KaBapIopoC Kal N cuvTrpnon amo To
XpNoTn Oev EMTPETETAI VO TIPAYUOTOTTOINBOUV
oo maudid, EKTOC €AV eival 15 €TV Kol Gvw
KOl ETITNEOUVTAL.

KpoTdare 1o aidId ToU €ival KOTw TWV 8 eTwV
HOKQIO OTTO TN OUOKEUN Kol TO KOAWOIO
ouvdeong.



1.4 AcpaAng xprion

TommoBeTeitTe TO eEQXPTNUOTO TTAVTOTE OCWOTA

HEOO OTOV XWPO HOYEIPEUOTOG.

A NPOEIAONOIHZH - Kivuvog

TTUPKAYIXG!

To ammoONKEUPEVD OTOV XWPO UOYEIPEUOTOC

EUDAEKTO QVTIKEIUEVO UTTOPOUV VO

avadAeyouv.

» Mn puAdyeTe TTOTE EUDAEKTO QVTIKEIJEVD
OTOV XWPO HOYEIPEUOTOC.

» Otav apxiCel va epdavideTal Kamvoc, TTPETE
VO aTrevepyoroindei N ouoKeun 1 va
ToaBNxBei To dic amo TNV npida Tou
PEUPOTOC KOl VO KPOTNOEI N TOPTO KAEIOTN,
yIO VoL O3N0oeTe TIC eVOEXOUEVWC
eudaviCopevec dAOveC.

Ta utmoAeippoTa daynTwy, TO AITOC Kol O

XUPOC om0 TO YNTO UTTOPOUV VA avadAeyouv.

» [lpiv amd TN AeITOUPYIa ATMOPOKPUVETE TN
XOVTPN pUTavon ammo TOV XWEO
LOVEIDEUOTOC, TO BEPUAVTIKG OTOIXEIO KOl
oo Ta eEQPTHUATO.

A\ MPOEIAONOIHEH - Kivduvog

eyKaUpaTog!

Ta e€apTAUOTO 1 TO HOVEIPIKG OKeUN

eoTRIVOVTOI TIGPO TTOAU.

» ATOLOKPUVETE TO KOUTG POVEIPIKG OKeUN N
eCoPTNUOTO OTIO TO XWPEO LOYEIPEUOTOC
TTOVTOTE PE PIO TMAOTPA KOudivag.

O! oTpoi TOU OIVOTIVEUNATOC UTTOPOUV VA

avadAeyouv peoa oTov (E0TO XWPO

payelpePaToc. H mopTa TNG OUOKEUNC PTTOPEI
va avoiel amoTopa. ZeoTOC OTHOC KOl GAOYEC
pmopei va e€EAOoUV.

» XPNOIYOTIOIEITE HOVO PIKPEC TTOOOTNTEC QMO
AUVOTG OIVOTIVEUPATWON TTOTA OTal HaynTA.

» Mnv BeppaiveTe ovomveupaT®wdn TOTA (=
15% vol.) oe un apaiwpevn Katdotaon (T.x.
VIO VO TIEPIXUOETE TOl haynTa).

» AVOIETE TIPOOEKTIKG TNV MOPTA TNG
OUOKEUNC.

A NPOEIAONOIHZH - Kivduvog

epaTioparog!

Ta mpooITa pepn/e€opThpaTa (eOTAIVOVTAI

TTOAU KOTG TN AeIToupyia.

» MnVv OKOUUTIOTE TTOTE TO KOUTA pepn/
eCopTHuOTO.

» KpoTate Ta maidid HOKPIO.

Acdaieia el

Kot To Gvolypo TG TTOPTOC TNG OUCKEUNG

pmopei va e€eNBel KaUTOC OTpOG. O aTuoG,

avaAoya pe Tn Beppokpaoia, e PaiveTal.

» AVOIYETE TIPOOEKTIKA TNV TTOPTO TNC
OUOKEUNC.

» KpatdTe Ta maudid HOKPIA.

Me TO vepO OTOV KOUTO XWPEO HOYEIPEUATOC

urmopei va dnpioupyndei KauToc udpaTHOG.

» Mn xUveTe TTOTE VEPO PEOO OTOV KAUTO
XWPO HOYEIPEUATOC.

A NPOEIAONOIHZH - Kivuvog

TPXUHXTIOHOU!

To YPOTOOUVIOHEVO YUGAI TNG TTOPTOC TNC

OUOKEUNC PTTOPEI VO payioeEl.

» Mn XPNOIUOTIOIEITE I0XUPG KABOPIOTIKG
TPIYIPOTOC N KOPTEPEC PETAMIKES EUOTPEC
yla ToVv KaBopiopd Tou TCapIou TNG MOPTOC
TNC OUOKEUNG, €TeIdn Pmmopel va
YPOTOOUVIOOUV TNV EMPAVEIQ.

O1 pevreoedec TNC MOPTOC TNC CUOKEUNC

KIVOUVTOI KOTO TO QVOIYUO KO TO KAEIOILO TNG

TOPTOC KOl PTTOPEl VO HOYKWOEITE.

» MnVv amAWVETE TA XEPIO OOC OTNV TIEPIOXN
TWV PJEVTECEDWV.

O! aoTuoi TOU OIVOTIVEUUATOC UTTOPOUV VA

avadAeyoUv HEOO OTOV KAUTO XWPO

LOYEIPEUOTOC KOI N TTOPTO TNG OUOKEUNG

UTTOPEI VO avoigel amOTOUO KOl EVOEXOUEVWC

VO TIEOEI KATW. Ta TCAPIO TNC TTOPTOC PTTOPEI

VO OTTAOOUV KOI VOL OQUPUOTIOTOUV.

- "Arroguyn UMKV Cnuiwv”, Zedida 6

» XpnNOoIYOTIoIEITE POVO PIKPEC TTOOOTNTEC OO
duvaTA olvoTveupuoTwdn TOTA oTar daynTA.

» Mnv BeppaiveTe ovorveupaTwdn TOTA (=
15% vol.) oe pn apaiwpevn Katdotaon (T.x.
yIO VO TIEPIXUOETE TOl hayNTa).

» Avoi&Te TTIPOOEKTIKG TNV TTOPTO TNC
OUOKEUNG.



el AoddAeia

A NPOEIAONOIHZH - Kivuvog

nAekTpomAngiog!

O1 aKOTOMNAEG EMIOKEUES eival EMKIVOUVEG.

» Movo ekmaideupevo I auTo, eIOIKEUHEVO
TTPOOWTTIKO EMTEETETAI VO TIPOYHATOTIONNOE!
ETTIOKEUEC OTN CUOKEUN.

» MOVO yvNolo GVTOAMNOKTIKG ETITPETETAI VO
XxpnolgoroinBouyv yia TNV EMOKeUN TNG
OUOKEUNC.

» Otav 10 KoAwdIO oUvdeoNng OTO BIKTUO TOU
PEUPOTOC QUTNC TNC OUOKEUNC UTIOOTEN
NUIA, TIPETIEI VO QVTIKOTOOTOOEI ammd eva
e1dIKO KaAwdio ouvdeonc, TO OToIo
dlaTiBeTal amd TOV KOTAOKEUQOTN ) TNV
UTINPEoia e€UTTNPETNONC TTEAOTWY TOU.

Mio xaAaopevn pOVwon Tou KaAwdiou

ouvdeong eival emkivouvn.

» Mn depveTe ToTE TO KOAWDIO cuvdeoNC o€
ermadn Ye KAUTA PEPN OUOKEUWV N TINYEC
BeppoTNTOC.

» Mnv adriveTte moTe TO KOAWDIO OUVAEDONC
oTo OiKTUO va £pBel oe emadr| e AIXPUNPEEC
HUTEC 1 KODTEPEC OKUEC.

» Mnv ToaKileTe, un OUvOAIBETE 1 un
HETOTOETIETE TTIOTE TO KOAWDIO OUVOEDNC OTO
diKTUO.

Mia €10XwPNON UYPaoIiag PTTopEi va

TTPOKOAEOEI NAEKTPOTIANE O

» Mn XPNOILOTIOIEITE OUOKEUEC EKTOEEUONC
aTHOU 1 OUOKeUEC Kabapiopou uWwnAne
mieong, vio Vo KaBopioeTe TN OUOKEUN).

Mia cuokeun 1 eva KaAwdIo ouvdeoNnc Tou

exouv umooTei ¢nuIa gival emmkivouva.

» Mn AeIToupyeiTe TOTE PIG CUOKEUN TTOU EXEl
uttooTei nuIa.

» Mn AeIToupyeEiTE TTIOTE PIO OUOKEUN e
payIiopevn 1 ormaopevn emoavela.

» Mnv TpaBaTe moTe TO KoAwdIo ouvdeong,
YIO VO OTTOOUVOEOETE TN OUOKEUN OO TOlI
OIKTUO TOU PeUPOTOC. TPaRATE TTAVTOTE TO
dIc Tou KoAwdiou ouvdeonc.

» Otav n ouokeun f) To KoAwdio cuvdeonc
exel (nUIG, TPaBNETE apEOWS TO PIC TOU
KoAwdiou ouvdeonc 1N KoTeRAoTe TNV
aoPAAEIn OTO KIBWTIO TWV AOPOAEIWV.

» KoAeoTe Tnv utnpeoia e€umnpeTnonc
meAaTwyv. = 2eAida 20

/A TNPOEIAONOIHEH - Kivduvog acdutiag!

Ta moudid pmopei va TepAcoUV Ta UAIKG TNG

OUOKEUOOIOG TTAVW OTO TO KEGOAI ) VO

TUAIXTOUV O’ auTO Kail va TaBouv aodudia.

» KpoaTare T UNIKO OUOKEUQOIAC PHOKPIG OTTO
T TIdIA.

» Mnv adpnvete Ta maudiax va maidouv pe T
UAIKG' OUOKEUOIOIOG.

Ta moudid ummopei va e1oTTveloouy 1 Vo

KOTOTTIOUV PIKQG KOUUGTION KOl £TOI VO TGOOUV

aoduiia.

» KpOTATE TG HIKPO KOUUATION HOKPION OTTO T
moidIa.

» Mnv adprvete Ta maudix va maidouv e PIKpa
KOUUATIO

1.5 MIKpOKUMOXTX

AIABASTE TMPOZEKTIKA TIXZ >HMANTIKEZ
YMNOAEIZEIZ A>XOAAEIAZ KAl ®YAA=TE TIZ
[A TEPAITEPQ XPHZH

/\ TMPOEIAOMNOIHEH - Kivuvog

TTUPKAYIXG!

H un evdedelyuevn xprion TNG CUOKEUNC Eival

eMKivOuvn Kal PTTopei va TIPoKoAeoe! (nuIEC.

Mo mapadelyha UmopouVv va avodAeyouv ol

eoTeC MAVTOPAEC, Ta (EOTA COKOUAGKION PE

OTTOPOUC Kail dNUNTPIOKA OGKOUG KOI HETG QO

WPEC.

» Mn oTeyvoveTe ToTe GaynTd 1 POUXA YE TN
ouoKeun.

» Mn CeoTaiveTe TOTE MAVTODAEC, HOAEIAGPIO
omoPWV 1 dNUNTPICKWY, odouyyaPIa, UYPX
VIO KOBapIoPoU KOl TToPOUOIo e TN
OUOKEUN.

» XONOIYOTIOIEITE TN OUOKEUN HPOVO VIO TNV
TTOPOOKEUN GAYNTWV KAl TTOTWV.

Ta TPOPIUO KAOBWE KAl Ol CUOKEUOIOIEC KOl TO

OKeun TOUC UTopPEi va avadAeyouv.

» Mn CeoTaiveTe OTE TPODIUO OE
ouokeuaoiec diaThpnong Beppokpaoiag.

» Mn {eoTaiveTe TTOTE XWPIC EMITHPNON
ToOdIYO 0 OKeUn Ao MAQCTIKO, XOPTi N
AMO EUPAEKTOL UNIKO.

» Mn pubpileTe TTOTE PIG TTOAU pEYOAN
BaBpuida 10xU0C ) TOAU pHeYOGAO XpOVO
HIKPOKUUGTWYV. [1pooavaToAioTeiTe oTOr
OTOoIXeio 0 auTEC TIC 0dnyiec xpnong.

» Mn oTeyvwveTe TTOTE TPOPIUO OTOV HOoUPVO
HIKOOKUUOTWV.

» Mnv EemaywveTe 1 (e0TAVETE TTIOTE TPOPDIUO
HE HIKPN TIEPIEKTIKOTNTO VEPOU, OTIWC TI.X.



WWHI, Je TTOAU UWNnAr 10XU 1 XxpOvo
HIKOOKUUGTWY.
To AadI daynTou pmopei va avadAeyei.
» Mn (eoTaiveTe MOTE HOVO TOU TO AGDI
daynTou oToV GOUPVO HIKPOKUUOTWV.

/A NPOEIAOMNOIHZH - Kivduvog ékpnEng!

To uypa 1 GMa TPOdIHO 0 OPIXTA KASIOHEVD

OoKeUn PTmopei va eKpayouv eUKOAQ.

» Mn (eoTOVETE TTOTE UYPAQ I GANG TPOPILCL OE
OPIXTG KAEIOpEVO OKeUN,.

/A TMPOEIAOMNOIHZH - Kivduvog

eyKaupaTog!

Ta TpOdIHa pe OKANPO KEAUDOC 1 TTIETOO

UTTOPEI VO eKpOyoUV KaT& TN DIGPKEID, OAAG

Kol HETQ aTO TO CEOTOUO.

» Mn payelpeueTe TOTE QUYyQ 0TO KEAUGDOC N
un CeotaveTe TOTE OPIXTOBPOACHEVO QUYL
oTO KeAUdOC.

» Mn payelpeUeTe TTIOTE OOTPAKOEION N
HOAGKOOTPOKO.

> € TIEPITTWOoN TNYOVNTHV QUYWV N GUYWV OE
TTOTAPI, TOUTIOTE TTPONYOULEVWE TOV KPOKO.

> >e TepinmTwon TPodIpWY pe okAnpn dAouda
M TTETOQ, OTIWC T.X. HNAG, VTOUATEC, TTIOTATEC
N AOUKQVIKO, UTTopei To KEAUDOC VO OKGOEL.
Mpiv To CeoTapa TpumaTe TN GAouda 1) TNV
TETOA.

H Beppotnta oTIC Bpedikee Tpodec dev

KOTOVEUETOI OPOIOUOPO.

» Mn CeoTaiveTe MOTE BPePIKEC TPODEC PHECT
o€ KAeloTa Ooxeia.

» ATTOPOKPUVETE TTAVTOTE TO KOTIOKI ) TO
BnAaoTPO.

» MeTd TO (EOTAPO KOUVATE I OGVOKOTEUETE
TAVTOTE KOAQ.

» EAeyxete Tn Beppokpaoia, mpoTou va dobei
N Toodr oTo maudi.

Ta CeoTd paynTd ekKAUOUV BeppoTtnTa. ETOl

HTTOPOUV TG HAYEIQIKG OKeun va (eoToBouv

TTOAU.

» ATIOLOKPUVETE TO HOYEIQIKG OKeEUN 1) TO
eCOPTNUOTO OTIO TO XWPEO LOYEIPEUOTOC
TTOVTOTE PE pIO TAOTPO Koudivag.

2€ TIEPITITWON OEPOOTEYWC KAEIOPEVWYV

Tpodipwy, UTToPEi Vi OKAOEI N CUOKEUQOIO.

» [1pooexeTe MAVTOTE TG OTOIXEIO TTAVW OTN
OuUoKeuooia.

» Bydadete Ta doynTd MAVTOTE PE TAOTPEC
KOUudivog ammo TOV XWPO HOVEIPEUOTOC.

Acdaieia el

Ta mpooITa pepn/eEopThpaTa (EOTAIVOVTOI

TTOAU KOTG TN AeIToupyia.

» MnVv OKOUUTIOTE TIOTE TO KOUTS pepn/
eCopTHuOTO.

» KpoTate Ta maidid HOKPIO.

H pn evdedelypevn xprnon TNG CUOKEUNC eival

emkivouvn. MNa mopadelyua ol

urtepBepuaopevec TaVTODAES, TO

uTIEPOEPUAOUEVO HOEIAGPIO OTTOPWV N

dNUNTPIOKWY, OPOUYYAPIa, Uypd TTaVIA

KOOOPIOPOU Kol GAAG TTOGPOHOIO UTTOPOUV VO

odnNynoouV 0g EYKAUUATO.

» Mn oTeyvwveTe TOTE GaynTd 1 POUXO YE TN
OUOKeUn.

» Mn CeoTaiveTe TOTE TTAVTODAEC, HOCIAGPIO
omToPwWV N dNUNTPICKWY, 0QOUYYAPIA, UypPd
TTOVIG KAOOPIOPOU KOl TTOPOUOIT PE TN
ouoKeun.

» XpnNOoIYOTIOIEITE TN OUOKEUN HYOVO YIO TNV
TTOPOIOKEUN dayNTWV KOl TTIOTWV.

A MPOEIAOMNOIHEH - Kivduvog
epaTioparog!
KaTd TO (EOTOPO UYPWV UTTOPEI VO TTOOKANBEI
emBpaduvon Tou Bpaopou. AuTO onuaivel, OTI
N 6epuUOKPOoIa BPAOUOU EMITUYXAVETAI, XWPIC
VoL EUPaVIOTOUV Ol TUTTIKEC GUOCAIOEC OTHOU.
2UVIOTOTOI TIDOOOXN OKOUN KOl O TIEPITITWON
eAOXI0TNC YOVO avaKivnong Tou okeuoug. To
KOUTO UypO pmopei Eadvika va Bpaoel Kal Vo
mTOINoEL.
» Kot 10 (eoTOpO TOTTOOETEITE TAVTOTE EVQ
KOUTGAI peoa 0To oKeuog. ETol epmodideTa
n empBpaduvon Tou Bpacuou.

v X




el Amnoduyn UAKwV Cnuiwv

A NPOEIAONOIHZH - Kivuvog

TPXUHMXTIOHOU!

To aKATOAMNAO pOyEIPIKO OKEUOC PTTOPE! VO

pavioel. Ta payelipika okeun amo mopoeAavn

KOl KEPOPIKO UNIKO UTTOPEI VO €XOUV TTOAU

HIKPEC TPUTIEC OTIC AGRBEC KOI OTON KATIAKIO.

Miow oo AUTEC TIC TPUTIEC UTIAPXEI EVOC

KEVOC XWPOC. H uypaoia TTou €xel e10XwpPnoel

OTOV KEVO XWPO PTOPEi Vo omraoel To

HOVEIDIKO oKeun.

» XpnolyotoleiTe HOVO PayeIPIKG oKeun,
KOTOANAG VIO JIKPOKUUOTAL.

2Keun Kol doxeio ammod PYETOANO ) OKeUN pe

HETOAAIKN OIoKOOUNON UTTOPOUV OE TIEPITITWON

KOOOPNC ASITOUPYIOG HIKPOKUPGTWY VO

odnynoouv otn dnuioupyia omvenpwv. H

OUOKEUN KaTaooTpEDETAI.

> e TIepIMTwon Kabapne Aeitoupyiog
HUIKOOKUUATWY PN XPNOILOTIOIEITE TIOTE
HETOAMIKG DOXEIa.

» Xpnolyoroleite HOVO PayeIpIKG oKeun,
KOTOAMNAG VIO HIKOOKULOTO.

/A MPOEIAONOIHZH - Kivuvog
nAekTpormAngiog!

H ouokeun AeiToupyei ye uwnAr Toon.
» Mnv adaipeoeTe TOTE TO TIEPIBANLQL.

/A NPOEIAONOIHEH - Kivduvog cofapnc

BA&BNG yix TnV uyeia!

O avenmapknc KaBaplopog pumopei va

KOTOOTPEWEl TNV €MPAVEID TNG OUCKEUNC, VO

pelwoel Tn diapkela (WS Kal va odnynoel oe

EMKIVOUVEC KATAOTAOEIC, OTIWC VIO

mopadelyua OI0PPON EVEPYEIOC HIKQOKULOTWY.

» KoBapileTe TOKTIKA TN OUOKEUN) KAl
OTTOUOKPUVETE GHEOWC TA UTTOAEIUUOTO
Toodipwv.

» KpOTATE TOV XWPO HOYEIPEPOATOC, TN
OTEYOVOTTIOINON TNG MOPTAC, TNV TTOPTA KAl
TOV OQVOOTOAEQ TNC TTOPTOC TTAVTOTE
KaBopa.

— "Kabapiouoc kai ppovtida”, Zerida 17
Mn AeIToupyeiTe TOTE TN OUOKeUN, OTAV N
TOPTO TOU XWPEOU POYEIPEUOTOC N N
OTEYOVOTTIOINON TNG TTOPTAC EXOUV UTIOOTEI
dnuia. Mmopei va e€eABel evepyeia
HIKQOOKUUOTWV.

» Mn XxpnoIUoTIoISiTE TTOTE TN CUOKEUN, OTOV N
MOPTO TOU XWPOU HOAYEIPEUATOC, N
OTeyavoTToinon TnNC MOPTOC ) TO TMAACTIKO
TAQICIO TNC TTOPTAC EXOUV UTTOOTEl {NUIAL.

» AVOOETETE TNV EMIOKEUN JOVO OTO TUNUO
e&urnpeTNoNG TIEAGTWV.

2TIC OUOKEUEC XWPIC KOAULHO TIEPIBANUOTOC

eCePXETAI EVEPYEID HIKPOKUPOTWV.

» Mnv adaipeite TOTE TO KOAUPUO
ePIBANUOTOC.

> e TEPIMTWOoN EPYOOIWV CUVTNPNONG N
EMOKEUNC KAAEOTE TNV UTINPECIO TEXVIKNG
eEutnNPETNONG TTEAGTWV.

2 Amoduyn UAIKwV ZnHIwV

2.1 MeviIK&

MPOZOXH!
Ol OTHOI TOU OIVOTIVEUUOTOC HTTOPOUV VO avadAeyouv
HEOO OTOV KAUTO XWPO HOYEIPEUOTOC KAl V& 0dnyHoouv
0€ JIG POVIUN ¢NUIG OTN cuoKeur). AOYw HIGG
EKPNKTIKNC avAPAEENC N TTOPTO TNC CUOKEUNG UTTOPE!
VO QVOIEel ATTOTOUON KOI EVOEXOUEVWC VO TIEOE! KATW. T
TCAUIO TNC TTOPTOC PTTOPE] VO OTTOOUV KOl VO
BpuppaTioTouv. AdYw TNC TIPOKUTITOUCOC UTtoTieong o
XWPOC UOYEIPEPOTOC Umropei va Tapapopdwbei TToAU
TTPOC TO PEOO.
» Mnv Bepuaivete ovorveupaTwdn moTa (= 15% vol.)
O€ YN oPAIWPEVN KOTGoTOoN (TT.X. VIO VO TIEPIXUCETE
Ta daynTR).

H uypooio 6ToV XWPO HOYEIPEUATOC VIO TIOPOATETAUEVO

XPOVIKO O1d0Tnua, odnyei oge diGBpwon.

» MeTd amd Kabe poyeipepa, okouttideTe TO
OUPTTUKVWUC.

» Mnv amoBnkeleTe UyP& TPODILO VIO HEYOAN XPOVIKN
OIGPKEIO OTOV KAEIOTO XWPO POYEIPELOTOC.

» Mnv amoBnkeUeTe KOvEVD GaynTd OTOV XWEO
HOVEIQEPATOC.

H xpnon Tn¢ mOPTOC TNG CUOKEUNC WG KABIoUA 1

emoavela evamdOeong, YTTOPEl va TTpokaAeoe! (nuit

oTnv MOPTO.

» Mnv K&OeoTe, UnV KPOTIEDTE I YN 0TNPileoTe ammod
TNV MOPTO TNG OUOKEUNC.



2.2 ®oUpPVOC MIKPOKUMATWV

MpooexeTe auTeg TIG utodeitelg, OTav XpPNoIYoTToIgiTe

ToV GOUPVO HIKPOKUPATWV.

MPOZOXH!

Ed&v akouptoel HETOAO TTAVW OTO TOIXWHUOTO TOU

XWPOU LOYEIPEUOTOC ONUIOUPYOUVTOI OTTIVONRPEC, TTOU

pITopel va poKoAEoouv ¢nuId OTN OUOKEUN 1 Vo

KOTOOTPEWOUV TO €0WTEPIKO TAUI TNC TTOPTAC.

» Evo HETOAMIKO Oua, T1.X.TO KOUTGAI OTO TTOTNPI,
TIPETIEl VO OTTEXEI TO AiydTEPO 2 cm Omd Tal
TOIXWHUOTO TOU XWPOU HOYEIPEUOTOC Kol TNV
£0WTEPIKN TASUPA TNC TTOPTOG.

To oAOUPIVEVIOL UTTOA OTN CUCKEUN UTTOPEI Var

ONUIOUPYNCOUV OTTIVONPEC. 2TN CUOKEUN TTPOKAAOUVTAI

¢NUIEC Pe TN dnuIoupyiat NAEKTPIKWY OTIIVORPWV.

» Mn XPNOIYOTIOIEITE GAOUUIVEVION UTTOA OTn CUOCKEUT.

MpooTooia TepIBANOVTOC Kol oikovopia el

H AelIToupyia TNG CUOKEUNC XWPIC daynTd OTOV XWEO

payelpepotoc odnyel oe uepdOPTWON.

» Mnv &ekivnoeTte TTOTE TOV GOUPVO PIKPOKUPATWY
XWPIC aynTAd.0TOV XWPO pavelpeuaToc. EEaipeon
armoTeAel piot ouvTopn SOKIUN Poyeipikou OKeUoUC.

Al

v | X

H ToMamAr S1adoxXIKN TTOAPOOKEUN OO TTOTI-KOPV
HIKOOKUPGTWY PE HIO TTOAU HEYGAN 10XU HIKPOKULGTWY,
propei va odnynoel oe nuId TOU XWPOoU HOYEIPEUOTOC.
» MeTalU Twv TapaoKeuwv adAVETE TN OUOKEUN VO
KPUWOEI VIO UEPIKG AETITOL.
» Mn pubpilete TOTE PIO TTOAU peyGAn 1oxU
HIKOOKUUGTWY.
Xpnolgotoleite To mMoAU 600 W.
TomoBeTeiTE TN COAKOUAX TIOTI-KOPV TTAVTOTE TTAVW OE
£Va YUGAIVO TTIATO.

3 MpooTaoia MEPIBXAAOVTOC KXI OIKOVOUIX

3.1 AnOOUPON CUCKEUXGCIXG

To UANIKG cuoKeuaoiag eival GINKG TTPOC TO TTEPIBGAOV

KGOl ETTAVOIXONOILOTTOIOUUEVAL.

» ATOOUPETE TO EMUEPOUC EEAPTNHATO EEXWPIOTA,
avahoya pe To €idoc.

3.2 EE0IKOVOUNON EVEPYEING

Av okoAouBnoeTte auTeG TIC UTTOOEIEEIC, N OUOKEUN OOC

Ba kKaTavoaAwvel AiyOTEPO pelpa.

Ze0TAOVETE OUYXPOVWE OUO PAITCAVIO Pe uypo.

= H Beppovon mepIocooTEPWY PayNTWV TAUTOXPOVO
amaitei Aiyodtepn evépyeia, amd OTI N 6Epuavon
ePI00O0TEPWY GAYNTWV OIGDOXIKA.

AtievepyoTtiolnoTe Tnv 008ovn evdeiEng oTIC Baoikeg

pubpioelc.

m H ouokeur) otn AsiToupyio €TOIHOTNTOC e€0IKOVOUEI
eveEpyela.

Inueinon:

H ouokeun xpeiddleTal:

=B 3TN AeIToupyia pe evepyorroinuéevn 00ovn evoeifewy,
TO péyioto 1 W

=B 3TN ASITOUPYIOQ e arevepyoToinuevn o8ovn
evoeitewy, To peyioto 0,5 W



el Tvwplyia

4 Tvopipic

4.1 MNedio xeipiopou

Meéow Tou Tediou xeipiopoU pubpideTe OAeC TIC
ASITOUPYIEC TNC CUOKEUNC OOC Kol AapBaveTe
TTANPODOPIES VIO TNV KATAOTAON ASITOUPYIOG.

AvAAOya e TOV TUTIO TNG OUCKEUNC UTTOPEI Vol
OlI0PEPOUV Ol ASTITOUEPEIEC OTNV EIKOVA, TI.X. XPWHO KAl
oxnua.

O g N o 12:00 R A o=

000vn evdeifewv pe daKTUAIO pUBHIGNHS
Méow Tng 0Bovng evoeifewv pubpideTe Pe TN
BonBeia Tou Yndiokou daKTUAIOU puBuiong TN
OUOoKeun.
BAETETE TIC TPEXOUOEG TIUEC PUBUIONG, TIC
duvaToTNTES €MAOYNG N Keipeva uttodeiewv.
- "0O6ovn apnc”, ZeAida 8

Nediax apng
Me Ta media adne pubuilete ameubeiog
d1adopeg AeiIroupyieg.
- "Media apnc”, SeAida 8

4.2 MNedix adpng

Ta edia adnc eivar euaioBbnTtec oTnVv adr) emddveiec.
Mo va emAe€eTe pia AeiTtoupyia, matnoTe eAadpd TOVW
OTO OVTIOTOIXO OULBOAO.

Nedio adng AgiToupyia

O Evepyoroinon r) amevepyormoinon Tn¢
OUOKEUNG
— "Baoikoc xeipiouoc”, ZeAida 10

= AreuBeiag mpooBoon oTa
HIKOOKUUOTO
- "Mikpookuuarta", ZeAida 11

) EmoTtpodn katd pio puBuion mpog Ta
mow

Shon Ekkivnon 1 S1oKoTtr TNG AeIToupyiog
- "Baoikoc xelpiopuoc”, 2eAida 10

s EmAoyn Tou poAoyiol ouvayepuou

= Evepyoroinon r) amevepyoroinon Tng

coddAeiac AWV

MNedio adng AgiToupyix

JAN Avolyuo TNG TOPTOC TNG OUOKEUNG

Q AvOolyUo TOU pJevou TV TPOTTWV
AelIToupyiag.

— "Tpdmnor wnoiuarog Kai
Aeiroupyiec”, Zehida 9

4.3 000vn adng

>Tnv 00ovn adnc BAETETE TIC TPEXOUOEC OUVATOTNTEG

eMAOYNG Kol TIC TTpayuaToroinBeioec pubuioeic via TNV
TPEXOUOG AITOUPYIQL.

Mo TNV emAoyr) evoc ek Twv onueiwy, MaTAoTE eEAAPOG

TO QvTioTOIXO TTEdIO KEILEVOU.

Wno1akog SaKTUAIOG pUBUIONG

Me Tov yndIoko daKTUAIO pUBUIONG eEWTEPIKG YUPW
amd TNV 00ovn evoeiewy, aAMAZETE TIC TIUEC PUBUIONG.
OTav exete GTAOEI OTNV EAAXIOTN 1) UEYIOTN TIUA,
TTOPOPEVEL QUTH N TIPA oTnv 00ovn evdeifewv. OTav
XpeladeTal, yupioTe auTr TNV Tiun Eova TMow pe Tov
OOKTUNIO puBpuiong. O1 TIHEC PUMOPOUV VO puBUIoOTOUV e
akpiBela pe Tov OOKTUAIO pUBUIONG, HETAKIVOVTOG Gpy&
To OGXTUNO oac. Mo TIC puBpioelc Tou XpOvou, UTToPEITE
emionc va emAEEeTe ameuBeiag To onueio oTov OOKTUAIO
oUBOUIONG, TIOU OVTIOTOIXEI OTO emMOUPNTA AETITA 1) WPEC,
T.X. va meoTe yia 30 AenTd/OeuTepOAETITA.

MNepioxn pubpicswv

2Tn peon tng 00ovne evdeiewv eival n repIoxn
pubpiocewv.

2Tnv meploxr pubuioewy BAETIETE TPEXOUOECG
OuvaToTNTEC €MAOYNG KOl NN TTpayPaTomoindeioeg
pubBuiocelc.

To pevou Kal TTEpaITEPW dUVATOTNTEC PUOUIONG eival
Ta&ivopnuévo opiCovTia. AioTeEC €MAOYNG VIO AeIToupyieg
eival Ta&ivopnuévec kabeta. MNa va EepurhioeTe oTnv
Teploxr pubpioewy, oUPeTe TO BAXTUAO TTAOVW OO TNV
000vn evdeifewv. MNa va emAeEeTe pia AsIToupyia,
TTOTNOTE TN AeIToupyia oTnV 060vn evoeifewy.

AuvaTd ocUBOAX 0TV TTEPIOXN pUBMiIcEWY

ZuppoAo Inuuoia

Vv EmBeRaiwon TiuAg pubuiongc.

O Emavadopd Tiung pubuiong.

AN AMoOYN TILAC PUBUIONG OTNV TPEXOUOO
AeiToupyiai.

4.4 NMANKTPO YIX TO XUTOPATO KVOIYHX TNG
MOPTAG

OTav MoTNoeTE TO TIANKTPO VIO TO GUTOUOTO QVOIYHO

NG MOPTAC, avoiyel N MOPTO TNG ouoKeunc. Mmopeite

VOl OVOIEETE evTEAWC TNV TTOPTA TNC CUOKEUNG PE TO

XEP!.

Ymodeigeiq

= 3¢ Tepimmwon oG OI0KOTING peupaTog Oe AeiToupyel
TO QUTOUGTO GVOIYHO TNG TTOPTAC. MmopeiTe va
QVOIEETE TNV TOPTOl TNC OUCKEUNG PE TO XEPI.



N'voplpio el

= Otav avoifeTe TNV MOPTA TNG OUOKEUNC KOTG TN = OTOV N CUOKEUN €ival QTTevEQYOTTOINUEVN VIX
OIGPKEIN TNC ASITOUPYIOG, OTAUOTA N ASITOUPVIA. HEYOAUTEPO XPOVIKO SIGOTNUA, avoiyel N TOPTO TNG

m  OTav KAgioeTe TNV TOPTO TNG CUOKEUNG, e ouvexilel OUOKEUNC O€ TIEPITITWON TOTHHOTOC TOU TTANKTPOU
QUTOUOTO N ASITOUPYIC. ZEKIVIOTE TN ASITOUPYIO. OVOIYHOTOC TNG TTOPTOCG PE WIKPM KabuoTepnon.

4.5 TpOTTOlI YNOINATOG KXI AEITOUPYIEQ

Mo va BpiokeTe TTAVTOTE TOV OWOTO TPOTO YNOIUOTOC VIG TO paynTd 0ag, 00 e€nyoupe edw TIC BIGPOPES KO TIC
Teploxec edopUoync.

‘Ovopa loxug/BaOuideg Xprion

®oup. HIKP. 90/180/360/600/"boost" Mo 1o EEMAVWUO, POyEipeEUa Kol (EOTOUO daynNTWV Kal
UVPWV.
- "Mikpookuuara", ZeAida 11

daynTd o TOAG daynTA UTTGPXOUV TIPOYPOULOTIOUEVEC EK TWV

TTPOTEPWV PUOUIOEIC.
- "'®aynra’ ", ZeAida 13
Bonboc¢ kabapiopou EmAoyr TnC AeiToupyiog KGBapIoUoU yIa TOV XWPEO0
HOYEIPEPOTOC.
- "Yrnootnpién kabapiouou”, Sehida 17
Baoikec puBpioelc [Mpocapuoyr BaoIKwY pubuioswy.
- "Baoikeg pubBuioeic”, Zehida 16




el T[lpiv TNV mpwTN XxpPNon

4.6 Xwpog HAYEIPEPARTOC

O1 AeIToupyieC TOU XWPOU HOYEIPEUOTOC OIEUKOAUVOUV
TN AeIToUpyio TNG CUCKEUNC OGC.

PWTICHOG TOU XWPOU HAYEIPEUXRTOG

Otav avoiéete TNV MOPTA TNG CUCKEUNC, EVEPYOTIOIEITAI
0 PWTIOPOC TOU XWPEOU pavelpeuaTog. OTav mopaueivel
n MOPTO TNC CUOKEUNC VIO TIEPIOCOTEPO ATTO

mepimou 15 AemTd avolxTh, armevepyoroleital Eava o
GWTIOUOC TOU XWPOU HLOYEIPEUOTOC.

2TOUC TIEPIOCOTEPOUC TPOTIOUC WNOIJOTOC KAl OTIC
epI000TEPEC AeIToupyiec, 0 PWTIOUOC TOU XWPEOU
HOYEIPEPOTOC eival KOTA TN OIGPKEIO TNG ASITOUPYIOG
evepyomoinuevocg. OTav TeEASI®OoEl N AsIToupyia,

GTTEVEQYOTIOIEITAI O PWTICHUOC TOU XWPOU LOYEIPEUOTOC.

AvELIOTAPAC YUENG

O avepioTnpoc Yuéng evepyoTtioleiTal Kal
OTTEVEPYOTIOIEITOI O TIEPITITWON Tou XpelddleTal. O
CeoTOC agpac Oladelyel amd TIC OXIOUEC OEPIOOU
TAvw armd TNV TOPTA TNC OUOKEUNG.

MPOZOXH!

H kK&GAUWN TWV OXIOUWV OEPICUOU TTPOKOAS! HIOK
uTIEPBEPUOVON TNC CUOKEUNC.

»  Mnv KOAUTITETE TIC OXIOHEC GEPICUOU.

Mo va Kpuwoel JETA OO HIG ASITOUPYIO yPNyopOTEQT O
XWPOC LOYEIPEUOTOC, ASITOUPYEI O AveEPIOTAPOC WUENC
aKOUO VIa Aiyo Xpovo. OTav N ouoKeur AeIToupyei 0Tn
ASITOUPYIO HIKOOKUUGTWY, TTOPOUEVEI N OUCKEUN KPUQ,
0 QVEUIOTAPOC WYUENC evepyoTioIEiTal OPWE TTAPOAT
autda. O aveploTnpog WYUENG umopei va cuvexidel va
ASITOUPVYEI, AGKOUO KOI OTOV N ASITOUPYIO HIKPOKUPATWY
exel Ndn TEPUOTIOTEI.

4.7 ZUPTTUKVWHO

KaTa To poyeipepa UTmopei 0TOV XWPO UAVEIPEUTTOC KAl
oTnV MOPTA TNG OUOKEUNC Vo epdavIoTEl CUUTTUKVWLIO.
H epdavion CUPTTUKVOUOTOC gival GuoIoAoyIKn Kol Ogv
ernnpeddel apvnTIKG TN AeIToupyia TNG cuokeunc. MeTa
TO HOyEIpEPD, OKOUTTIOTE TO CUUTTUKVWUAL.

4.8 MOpTK TNG GUCKEUNG

MropeiTe va avoifeTe TNV MOPTA TNG CUOKEUNG pE &,
OTav avoi&ete TNV MOPTA TNC CUCKEUNG KOTA TN
OINPKEIO UIOG TPEXOUOCOC AEITOUPYIOG, OTALOTAE! N
Aeitoupyia. Otav N mOPTA TNC OUOKEUNC gival KASIOTN,

start

UTTOPEITE VO CUVEXIOETE TN ASITOUPYIO LIE Stop.

5 Mpiv TNV TPWTN XpPrion

EkTeAeoTe TIC pubpioelg yia TNV ToWTn 6€on oe
AeiToupyio. KaBapioTe TN ouokeur| Kol T eEQPTAPOTO.

5.1 NpwTtn 0€0n o€ AsiIToupyix

[MpoTOU PTTOPEOCETE VO XPNOIUOTIOINOETE TN CUOCKEUN
00G, TIPETIEl VO TIOOYLIOTOTIOINOETE PUOUIOEIC VIO ThV
TPWTN B€0n og AeIToupyia.

EkTéAEON TNG B£0NG O AEITOUPYIX YIX TIPWTN

Ppop&

1. Evepyornoinote tn ouckeur) pe O.

v EudaviCeTan n mpwtn pubpion.

2. [1a vo oMGEeTe, Oe TIEPITITWON TTOU XPEIACETA, TN
pUBUIoN, TTATNOTE PIA TIUN OTN AIOTa 1 0AGETE TNV
TIUA pe Tov OOKTUAIO pubpiong.

Auvareg pubpioelg:
- TAwooo
- Qpa
3. MammoTe v Kal TepdoTe oTNV eMopevn puduion.

4. =eduMioTe TIC pubpioelc Kal, OTav xpeldleTal,
oMOETE TEC.

v MeTd TnVv TeAeuTaia puBuion epdavideTal oTnv 006vn
evoeifewv pia utddelEn, OTI N Bon o AsIToupyia yIa
TPWTN GOoP& £xel OAOKANPWOEI.

5. Mo va autoeheyxOei N cUoKeUr) TIPIV OO TNV TTPWTN
Beppavon, avoitte Kal KAeioTe pio dopd Tnv moOPTA
TNC OUOKEUNC.

5.2 Ka@axpIoHOG TG CUCKEUNG TIPIV TV

mpwTN XPnon

[MpoToU MaPACKEUAOETE VIO TTPWTN GOPA UE TN CUOKEUN

eva daynTo, KOBAPIOTE TOV XWPO HOYEIPEUOTOC Kol T

eCapThUaTAL.

1. BeBaiwbeite, OTI OTOV XWPO HOYEIPEUOTOC OE
BPIiOKOVTOI UTTOAEIJPOTO CUOKEUOCIOG, EEOPTALOTO N
GAO OVTIKEILEVAL.

2. KobopioTe TIC Asiec emddveleg oTov Xwpo
HOYEIPEUOTOC PE VO HOAOKO, UYPO TIOWVI.

6 BOXOIKOC XEIPIGHOC

6.1 Evepyoroinon TG CUCKEUNG

» Mamote O.
v H ouokeun BpiokeTal oe eTOIHOTNTO AeITOUPYIOG.

6.2 Anievepyorroinon TG CUCKEUNG

» Mamote O.
v H ouokeun 810KOTTEI TIC TOEXOUOEC AEITOUPVIEC.
v H 0Bdvn evdeiewv deixvel TNV wpa yia Aiyo AeTITA.

10

6.3 'Evap&n Tng AsiToupyiag

start

» [laTnoTe Soo.

6.4 Aixkor TnG AEITOUpPYixg

1. Avoite TNV MOPTA TNC OUCKEUNG 1) TIATAOTE o,
v H AeiToupyia OTOUOTA.
2. [o va ouvexioete Tn Aeiroupyia, kAeioTe TNV MOPTO

TNC OUOKEUNC KOl TIOTAOTE oo,
v H Aeitoupyia ouvexileTal.



6.5 Alxkor TNG AeIToupyiag

» Mathore O.

MikpokUpaTa el

v H ouokeun dI10KOTTEl TIC TOEXOUOEC AEITOUPVIEC.

7 MIKPOKUMOTX

Me To UIKPOKUPOTO UTTOPEITE VO PayeEIpEWETE, vai (EOTAVETE N va EeTaywoeTe 1ID1aiTEPO ypryopa daynTa.

7.1 I6XUG HIKPOKUMXTWV

Edw Ba Bpeite pia emokonnon Twv Boabuidwy 10XU0C HIKPOKUUGTWY Kol TN XPHon Toug.

loxUg HIKPOKUUATWY o W

MEyioTn SIXPKEIX OE WPES

Xprion

90 W 1:30 ppy ZEMAYWHO eUaioBNTwV doynTwV.

180 W 1:30 pp ZETMAYWHO POayNTWV KOl OUVEXION TOU
HOYEIPEPOTOC.

360 W 1:30 pp Moyeipeuo KPEATOC Kal WapioU N
EoTOO euaioBnNTwWV GoynTwv.

600 W 1:30 pp ZEOTOUO KOI poyeipepa doynTwy.

boost 12:30 pp ZEOTOLO UYPWV.

Znueiwon: H 1oxU¢ PIKPOKUPATWY "boost" mpoopileTai
pHOVO VIa TN B€ppavon uypwv. Mo TNV TTPOoTOoIO TNG
OUOKEUNG LEIWVETOI N PEYIOTN 10XUC TWV HIKPOKUPATWY
HETG TG TTOWTC AeTITA oTOdI0KG arrd Ta 900 W oTar
600 W. H mAnpnc 1oxug eival Eava d1oOeoipn JETG oo
EVa XPOVIKO d1dioTnua wuéng.

7.2 TKeUN KATXAANAX VIO HIKPOKUMOTX

Mo va BepudveTe opoiopopda T GaynTa 00C Kal yIo
VO NV TTPOoKoAEoeTe {NUIG OTn cUCEUN OCGC,
XPNOIUOTIOIEITE KOTAMNAG HAVEIQIKG OKEUN KAl
eCopTNUOTO.

Znueinon: MpoToU xpnaolyomoliroeTe okelin yia
HIKOQOKUUOTO, TTPOOEETE TG OTOIXEIG TOU KOTGOKEUOOTH.
EkteAéoTe oe mepinmTwon apdIBoAiag pio SoKIun
oKeloug.

KaTdAANAX YIX HIKPOKUHOTX

MPOZOXH!

Ed&v akoupmmoel HETOAO TTAV®W OTO TOIXWHOTO TOU
XWPOU POyeIpEPOTOC ONUIOUPYOUVTOI OTTIVONPEC, TTOU
UTTOPEl VO TIPOKOAECOUV (NUIG OTN OUOKEUN 1 VA
KOTOOTPEWYOUV TO E0WTEPIKO TCAUI TNC TTOPTAGC.

» Evo HETOAMIKO Oud, T.X.TO KOUTGAI OTO TTOTNPI,
TTPETIEl VO OTIEXEI TO AiyOTEPO 2 cm OTd T
TOIXWHOTO TOU XWPOU HOYEIPEUOTOC KOl TNV
€0WTEPIKN TTAEUPA TNC TTOPTOC.

Mn KOXTXAANAX YIX HIKPOKUHOTX

ZKkelog

AimioAoynon

MeTOAMIKO OKeUn

To pikpokupoTa Og
SlOmMEPVOUV TO PETAAAO.
Ta payntd de
CeoTaivovTal oxedov
KoBOAOU.

Zkevog AiTioAoynon

>Keun armo UANIKO To PHIKPOKUPOTO
avOeKTIKO 0TNn BepudTNTal  JIGTIEPVOUV QUTA TO
KOl KOTOAMNAO v UAIKG. Tar pikpokUpora
HIKOOKUUOTO: eV KaTaoTpEDOUV OKeUN
= [UOAi TTou eivail avOeKTIKA OTN
B YOAOKEPOUIKO UAIKO BepuodTnTO.
= [Topoehdvn
= AvOekTIKO 0Tn

BeppoKpaoia TTAGOTIKO
= [TANpwC eduoAwPEVO

KEPOUIKO XWPIC

PWYHEG

>Keun pe Xpuoodevia n
aonuévia diokdbopunon

To HIKOOKUUOTO UTTOPEI
VO KOTOIOTPEWOUV
XPUOODEVIEC I BONUEVIEC
OlOKOOUNOEIC.
ZupBouAn: Otav o
KOTOIOKEUGOTNC eyyunbei,
OTI TO OKeun eivai
KOTOAMNAQ VIO
HIKOOKUUGTC, UTTOPEITE VO
TG XPNOIUOTIOINOETE.

MeToAIKO
HoiXaipoTtipouva

Znpeiwon: Mo va
amodUyeTE TNV
emBopaduvon Tou
Bpoopou, propeite va
XPNOILOTIOINOETE
HETOAMIKO
HOIXOIPOTTIPOUVE, TT.X. EVO
KOUTOAI 0TO BdiCo.

11



el MikpokUuaTa

7.3 AOKIMN TWV OKEUWV YIX TV
KXTXAANAOTNT& TOUG YIX HIKPOKUMOTX

EAeyETe Ta OKeUN yIa TNV KOTOAMNAOTNTA TOUC VIO
HIKQOKUUGTO e pio OOKIUR okeuwv. Movo oe pia
OOKIUM OKEUWV ETTITPETIETOI VO ASITOUPYIOETE TN OUOKEN
OTN ASITOUPYIO HIKPOKUPATWY XWPIC daynTa.

/\ NPOEIAOMOIHEH - Kivduvog {epaTiopaTog!
Ta mpooITa pepn/eEapThuoTa (eoTOiVOVTOI TTOAU KOTO
TN AeiToupyio.

» Mnv GKOUUTIOTE TTIOTE TG KAUTA PEPN/EEQPTHHOTOL.
» KpataTte 1o oI UGKPIA.

1. TommoBeToTe TO GOEI0 OKEUOC PHEOO OTOV XWPEO

HOYEIPEPATOG.

2. ©¢oTe TN ouoKeun yia Y2 - 1 AeTO OTn péyIoTn 10xU

HIKOOKUUGTWY.

3. Zekivnote Tn Aeiroupyia.
4. ENeyETe apKeTeC GOPEC TO OKEUOC:

— Otav TO payelpikd oKeuog eival KpUo 1) €xel TN
OePUOKPTOIO TOU XePIoU, TOTE eival KATGANAO
yIa TOV POUPVO HIKPOKULATWYV.

- OTov To pavelpikd OKeUOG eival KAuTO N
dnuioupyouvTal OTIVONPEC, dlaKOWTE TN OOKIUN
TOU payelpikoU okeuoug. To okeuog eival
OKOTGAMNAO VIO TO JIKOOKUHOTO,

7.4 PUOUION TWV HIKPOKUUATWV

Znueiwon:

MpooglTe TN OWOTH XPHON TWV HIKPOKUUGTWY:

m [IpooelTe TIc utodeifeic aodaeiac.

®m [lpooeTte TIC uTodEiEeIC vial TNV Amoduyr TwWV UAIK®V
dnuIwv. = 2eAida 7

= [1pooelTe TIC UTTODEIEEIC VIO TG KATGAANACK VIO
HIKQOKUUGTG OKeUn Kol e€apTALIOTO.

1. 370 pevou maTthoTe 70 "®oUp. pIKP.".

- 'H emA&ETe ameubeiog pe To medio adng & Ta
HIKQOKUUOTO,

2. TlatnoTe TNV 10XU JIKPOKUPOTWY og W,

3. PuBpioTe TNV 10XU HIKPOKUPGTWY Pe ToV OAKTUAIO
pubuiong.

4. [ va empPBeRaiwoeTe TNV 10XU HIKPOKUPATWY,
oTHoTE OTNV 080vN evdeiewy v/

5. Mamote Q& "AiGpkeia",

Mia AeIToupyia e PIKPOKULIOTO XPEIAZETOI TTAVTOTE
Hia OIGPKEIC.

6. Mo va aMGEeTe TNV TTPOPPUOUIoUEVN OIGPKEIX,
TIGTAOTE TNV QVTIOTOIXN TN XPOVouU, T.X. EvOeIln
Aerrtav "m" 1) evdel&n deuTepoAETTwy "s".

v H emAeypévn Tign €ival HOPKOPIOPEVN UTTAE.

7. PuBpioTe Tn d1dipkeia pe Tov OOKTUAIO puBuionc.
OTav xpelddletal, emavadepeTe TNV TIUN PUBUIONG Ye

8. lNa va emBeRaiwoeTe TN pubuiocpevn BIGPKEI,
TTOTNOTE OTNV 000vN evdeifewv V.

9. ZeKkiviOTe TN AsITOUpyia PE S,

v Ta pikpokupaTa EeKivouv Kail n SIAPKEIR TREXEL. 2TN
HEYIOTN 1I0XU HIKPOKUUGTWY "boost" deixvel n 06dvn
evoeifewv TN peiwon TNS I0XUoC.
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v Ortav n didpkela An&el, nxel eva onua. tnv 08ovn
evoeiewv epdavideTal pia umtddelén, OT1 n AsiToupyia
EXEl TEQUOTIOTEI.

10. Otav n didpkela exel An&el:

- Ortav xpeidleTal, UIMopEeiTeE VO TTPAYUATOTIONNOETE
TEPAITEQPW PUBUIcEIC Kal va EEKIVAOETE TN
AeIToupyia ek veou.

- Otav 10 daynTd €ival ETOIUO, ATIEVEQYOTTOINOTE TN
ouokeun pe 1o O.

11. 2TeyVWOTE TOV XWPO HOYEIPEUATOC.

ZupBoUAR: lMNa va agloTroinoeTe 1I0QVIKG TN CUOKEUN)

OO, UTIOPEITE VO TIPOCOIVATONIOTEITE OTIC TTANPOdOPIEC

OTIC ouoThoeIc pubuionc.

— "ETor metuxaiver”, eAida 21

7.5 AA\ayR TNG 1I0XUOGC HIKPOKUHUXTWV

Mropeite var oMAEETE TNV 10XU UIKPOKUUATWY KOTA TN

dldpKeIa TNG AeiToupyiag.

1. ToatoTe A\,

2. [oTtnoTe TN pubuIopevn 10XU LIKOOKUPATWY.

3. PubBpioTe TNV 10XU HIKPOKUPGTWY Pe ToV OAKTUAIO
pubuiong.

4. ToThoTe V.

7.6 AAN\ayn TNG SIXPKEING

1. TamoTe .

2. MamnoTte 1o pubuiopevo "AiGpkela'.

3. MNa va aMG&ete TNV Mpoppubuicuevn BIGPKEI,
TIOTAOTE TNV QVTIOTOIXN TIUA XPOVoU, T.X. €vOeIEn
Aerrtav "m" 1) evoei&n deuTepoAETITWY "s".

v H emAeypévn TIUN €ival HOPKOPIoUEVN UTIAE.

4. PuBpiote Tn O1apKeia pe Tov OOKTUAIO puBuionc.
2e TIepIMTWon Tou XPeIdleTal, emavadEPeTe TNV TIUN
puBuIoNng ue O.

5. Mamnorte V.

7.7 ZUVEXION TOU HAYEIPEHATOC PAYNTWV

MeTd TO MEPOC TNC BIGPKEIOG UTTOPEITE VO OUVEXIOETE
TO payeipeua evog aynTou.
1. TamoTte "Tpoaob. &Tpa xpovou Loy.".
2. PuBpioTe Tnv emBupunTth d1GpKEIAL.
- "PuBuion tn¢ diapkeiac”, Sehida 14
Me O pmopeiTe va EMOVapEPETE TN PUBUIoPEVN
OIGPKEIDL.
3. lMamorte V.
4. =ekivOTe TN AsiToupyia pe S,

7.8 AIxKOTIH TNG AEITOUPYIOG

1. Avoite TNV TOPTO TNC OUOKEUNC 1) TIOTAOTE Sop.
v H Aeitoupyia otapoTd.
2. [ va ouvexioete Tn Aeiroupyia, KAeioTe TNV MOPTO

TNC OUOKEUNC KO TIOTTOTE Stop.
v H Aeitoupyia ouvexiCeTal.

7.9 Aixkor TnG AsiToupyiag

» Mamore O.
v H ouokeun d10KOTTEI TIC TOEXOUOEC ASITOUPVIEC.



"Oayntd" el

8

"daynTx"

Me Tov TpOTO AeiToupyiog "PaynTd" N OUCKEUr OOC
uttooTnpidel KoTA TNV ToPaoKeun d1apOpwv daynTwv
KO ETIAEYEI QUTOPATA TIC 1I0QVIKEC pubuioelC.

8.1 Ymodei&eig yix TIG puBMICEIQ YIX TX
daynT&

Mo TNV emiTeuén evog 1I0aVIKOU OTTOTEAEOPOTOC
HOyEIpEPOTOC, TTPO0EETE QUTEG TIC UTTodEieIC.

Xpnoipotolgite Hovo Gyoya TPOPIU.

AdaipeoTe T TOOPIUG OO TN CUOKEUOCIO KOl
CuyioTe To. OTav dev pmopeite vo puBbpioeTe TO
OKPIBEC BAPOC OTN OUCKEUT, OTPOYYUAOTTOINOTE TO
TTPOC TO TTAVW N TTPOC TO KATW.

Xpnolyotoleite HOvo KOTOMNAG VIG HIKPOKULIOTO
OKeun, avOeKTIKO OTN BEPUOKPAOIN, T.X. OO YUGAI 1
KEPOUIKO.

TomoBeThoTe TO TPODIUG HECT OTOV KPUO XWPO
HOYEIPEPOTOC.

ZEMAYWHX

KaTeywuxete Kal amobnkeueTe TpOdIUa emmimeda Kal
oe pepideg otoug -18 °C.

TomoBeToTE TO KATEWUYHEVO TPODILO OE EVal PNXO
OKelog, T.X. Eva YUOAIVO TIATO 1 eva TATO
TTOPOEAAVNC.

To TPOPIUG PTTOPEl PHETG TO TEAOC TOU TTIPOYPALUOTOC
VO PNV eivail okoun evreAwe emaywpeva. Ta TpOPIpa
PTTOPOUV OPWC TTOPOAD QUTA VO eTTEEEPYOIOTOUV KOAX
TTEPAITEQW.

AdnoTe To Eemaywpévo GaynTd Vo NEEUNOEI AKOUN
10 péxpl 30 AeTTTGl OTNV OMEVEPYOTIOINUEVN OUOKEUN,
yia TNV €100pPOTNON TNC OEPLOKPOOIAC.

KaTd 1o Eemaywpa omo KPEQC ) TTOUAEPIKA
dnuioupyeital uypd. Kata To yupioud, adaipeoTe To
uypO. Mnv TO XPNOILOTIOINOETE TIEPAITEPW 1 KNV TO
adnoeTe va £p0el oe emadr| pe dAa ToodIuaL.
ATTOLIOKPUVETE PETG TO YUPIoOUO TOV AON EEMayWUEVO
KILG.

TomoBeThoTe TO OAOKANOO TTOUAEPIKO TTPWTG PE TN
HEPIA TOU OTNOOUC, TO KOPPATIO TTOUAEPIKWY HE TN
HEPIA TNG TTETOOC TIAVW OTO POYEIPIKO OKEUOC.

AxxavIK&

DOpeoka Aaxavikd: KOWTe Ta AaxaviKG oe
opolopopda peydAa koppaTia. Ava 100 g
TTPOOOEOTE PIok KOUTOAIG vepO.

Karewuyueva Aaxavikd: KaTdMnAa eival povo
(EUOTIOUEVD, PN Booopeva Aaxavika. To
KOTOWUYLEVO AOXOVIKG e OOATOO oavTlyi Ogv gival
KOTOMNAa. MpooBeoTe 1 €wg 3 KOUTOAIEC vepo. Mo
OTTAVAKI KOl KOKKIKO AXXOVO PNV TTPooOeETETE vePO.

NaTareg
n

BpaoTec matdTeg xwpic dAouda: KowTe TEC O
opoIopopda peyoAa koppaTia. Ava 100 g
TTPO0OECTE OUO KOUTOAIES vEPD KO AiyO OANTI.
MaTtateg BpaoTeg pe pAouda: XpnoluoTomnoTe
moTaTeg id1ou maxoug. MAUVTE TIC Kol TOUTINOTE TN
dAouda. BoATE TIC TATATES, OTAV €ivVal OKOUG UYPEG,
HEOO O’ VO POYEIPIKO OKEUOC XWPIG VEPO.

PUQ)

Mn xpnoipormoleite KaoTavd pull i) pudl 08 COKOUAQ
HOVEIPEUOTOC.

MpooBeoTe OUO peEXP! OUOUIOI POPEC TNV TTOOOTNTN
Tou pudiou og vePo.

8.2 PuBpion mpoyp&UMATOG

Mpolmé0eon: H ouokeur gival evepyomoinuévn.

Eal ol S

(2

7.

8.
9.

v

MoThoTte 10 "OoynTd".

EmAeEte eva mpodypapuo.

MoThoTe TO MPOPPEUOUIOUEVO BAPOC.

PubuioTe pe Tov SaKTUAIO XeIpIOPoU To emluunTo
Bapoc.

EmBeBaiwoTe To B&poC pe V.

Edv eival emBupntdg evac xpovoc Anéng, pubuioTte
ToV XpOvo ANéng.

- TothoTte 10 "ANEN".

— PubuioTe ToVv emBupnTo XPOVO.

- EmBeBaiwoTte TOV Xxpdvo ANENC e V.
TomoBeThoTe TO dOyNTO PECT OTOV XWPEO
HOVEIPEUOTOC.

KAeioTe mv TOPTO TNC OUOKEUNG.

HGTﬁOTS stop.
MeTd TN AfEN TNG BIGPKEIOS NXEI EVal OO,

Inueiwon: X PEPIKA TTPOYPAUHOTA eUdOVICOVTOI KOTG
N dIAPKEIO TNC TTOPaoKeUnC uttodeiéelic oTnv 0Bovn
evoeifewv. AkoAoubnoTe TIg utodeitelg.

ZUVEXION TOU HXYEIPEHATOG PAYNTWV
MeTd TO TEPAC TNG OIGPKEIOG UTTOPEITE VO CUVEXIOETE
TO payeipepo evoc dpoaynTou.

1.
2.
3.

MoThoTte "Mpood. e€Tpa xpoOvou pay.".
Otav xpeiddetal, aAMa&ETe TN dIdPKEIQL.

start

ZeKIVIOTE TN AsIToupyia Pe sop.

Aixkorrn TG AeIToupyiag

1.

v

2,

v

start

Avoi&Te TNV MOPTO TNG OUCKEUNC I TTATAOTE Stop.
H AeiToupyia OTOUOTA.
Mo va ouvexioeTe TN AeiToupyia, KAeioTe Tnv mOPTO

TNC OUOKEUNC KOI TIOTHOTE Stop.
H AeiToupyia ocuvexileTal.

AixkorTn TG AeIToupyiag

»

v

MNarhore O.
H ouokeun SI0KOTITEl TIC TPEXOUOECG AEITOUPYIEC.
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el AeiToupyiec xpodvou

8.3 Emokomnnon Twv ¢payntwv

daynTo KoaT&AANAX TpODIHX

MNepioxn B&poug o€ kg

ZKeUOG/EEXPTHHATX

Wi, Eemayoua’

amAO KEIK, YAUKO e payid,
YAUKO dpoUTwv, YAUKO
XWPIC YA&OO, cavTivi )
CehaTivn

WYwpi, oAOKANpo, oTpoyyurhd 0,20-1

I HOKPOUAO, WwUi oe PETEC,

Pnxo, avoixtd okeuog

Kpeac, Eemdywua’ WnTo, AT KOPPATIO

KPEATOC, KOTOTTOUAO, KIUGC

0,20-2

Pnxo, avoixtd okelog

Wapl, Eemdywua’ OANOKANPO WaPI, GINETO

waplou, ummpiCoAa yapiou

0,10-1

Pnxo, avoixtd okeuog

AoOXavIKG, GPEoKa?® T.X. KouvouTidl, pTPOKOAO,
KOPOTA, YOYYUAOKPOURAN,
TPAOO, TITEPIEC,

KOAOKUOGKIO

0,151

KAeloTO oKeuog

NOXOVIKS, KOTEWYUYHEVO? T.X. KouvouTidl, umpOKoAO,
KopOTQ, YOYYUAOKPGURN,

KOKKIVO AGXOVO, OTTOVOKI

0,15-1

KAel0TO oKelog

PuC? PO via AGSDI

0,05-0,3

WnAO, KAEIOTO OKEUOG

BpooTéc maTaTeg xw- pic MoTdTEC PE ) XWPIC
dAouda®
idlou peyebouc

0,20-1
dAOUDQ, KOUUATION TIOTATWV

KAe10TO okelog

" NMpooEETe TO ONUA YVIA TO YUPIOUO.
2 MpooeETe TO OAPO VIO TO GVOKATEUO.

9 AsgiToupyieg Xpovou

H ouokeun oo 8106eTel AeIToupyieg xpOvou, Pe TIC
oroiec pymopeite va pubpioete TN didpkeia Kol TN AfEN
TNC ASITOUPYIOC KOOWC Kol TO POAdI cuvayeppoU.

AeiToupyieg Xprion

XpPOvou

Nidpkeia © Otav pubuiceTe yia TN AeiToupyia
pia OIGPKEIT, OTOPOTA N CUOKEUN
peTa TN AMEN TNC OIGPKEING
auUTOPCTO VO Bgppativel,

AHEN O Mo ™ OIGPKEIR PTTopEiTe vat

PUBUIoETE IO WPO, OTNV OTTOIN
Afyel n Aeitoupyia. H ouokeun
EeKIVO QUTOUOTA, £TOI WOTE N
AeIToupyia va eivail €Toiun Tnv
emouuNTr WEO.

PoAol Mmopeite va pubpuioeTe TO POADI

ouvayepuou & ouvayepuoU aveEGpTnTa Ao TN
AeiToupyia. Aev ennpedidel Tn
OuoKeun.

9.1 PuBpion TnG SIXPKEIXG

Mmopeite va puBpioete Tn SIGPKEIR yIo TN AeIToupyia pe
boost péxpl kar 30 Aemtd. Tn OIGPKEIR VIO OAEG TIC
epaITepw Baduidec pmopeite va TN pubuioeTe pexpl 90
AETITG.

MpolméBeon: Evac TpOMOC ASITOUPYIOG KO LI
Babuida exouv pubpioTel.

1. TomoTte "AiGpkeia'.
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2. Mo va aMagete TNV Mpoppubuiopevn BIGPKEIQ,
TIATAOTE TNV QVTIOTOIXN T XpOvou, T.X. EvOelln
Aerrtav "m" 1) evdel&n deuTepoAETTwy "s".

v H emAeypévn Tipn eival JOEKOPIOUEVN UTTAE.

3. Pubpiote Tn didipkeia pe Tov OOKTUAIO pubuionc.
2€ TIEPITITWON TToU XPeIAdeTal, emavadeEPETE TNV TIUN
puBuIoNg pe O.

4. NoTtnoTe V.

5. ZekivioTe TN AsiToupyia pe .

ZUVEYION TOU HAYEIPEPATOC GAYNTWV
MeT& To MEPAC TNG DIGPKEIOG UTTOPEITE VO CUVEXIOETE
TO Paveipeua evog daynTou.
1. MMoTnote "MpooB. eETpa xpovou pay.".
2. PuBpioTe TNV emBupnTr) SIGPKEIQ.
- "PuBuion tn¢ diapkeiag”, Sehida 14
Me O pmopeite va emavadEPETE TN PUBUIoUEVN
OIGPKEIDL.
3. lMoThoTe V.
4. =ekivoTe TN AsiToupyia pe S

AAN\ayn TNG SIXPKEING

Mmopeite va aMa&eTe ommoladnToTe OTIvun Tn SIGPKEIO.

1. lMatnote "Aidpkela”.

2. [a va aMGEete TNV TooppPUOUIopEVN OINPKEIT,
TTOTAOTE TNV QVTIOTOIXN TIUM XPOVoU, T.X. €vOeIEn
Aerttav "m" 1) evdelEn deuTepoAenTwy "s".

v H emAeypevn Tign ival JOPKOPIOUEVN UTIAE.

3. Pubuiote Tn didipkeia pe Tov OOKTUAIO puBuionc.
2€ TIEPITITWON TToU XPeladeTal, emavadeEPETE TNV TIUN
pouBuIong pe O.

4. MamnoTte V.



Alxkorn TNG SIXPKEING

Mropeite va diakoyeTe ommotednmoTe Tn dIGPKEIQ.

1. TomoTe T SIGPKEIO.

2. Emavadépete T SIGPKEID pe O.
>e TepimTwon TPOTWV ASITOUPYIag, TTOU amaITouv
avToTE pio DIGPKEIN, ETAvVOdEPEl N OCUCKEUN TN
OIAPKEIOt OTNV TIPOPPUBUIOUEVN TIYN.

3. MamoTte V.

9.2 PuBpion Tou Xpovou An&ng

Mmopeite va aMAEETE TNV WP, OTNV oTToial Bal TTPETTE!

va Af&el n didpkela TG AeiToupyiag, vio HExp! Kol 24

WPEC.

Ymodeigeig

m [0 TV GTOKTNON €VOC KOAOU OTIOTEAEOUOTOC
HOVEIPEUOTOC, LNV OANGEETE GIAO TNV WP, OTAV EXEI
Non &ekivnoel n AeiToupyio.

= [0 va pn xoAave Ta ToODIUa, JNV To GrVeTE VIO
TTOAU PEOCO OTOV XWPO UOYEIPEUTTOG.

MNpoimoB&ceiq

= Evag TPOTIOC ASITOUPYIOG Kol JIa BaBuida exouv

pubuioTel.

Mia didipKeia eival pubpiouevn.

MoThoTte "AREn".

2. [1a vo oMaEeTe Tov TTPOPEUOUIOUEVO XpOVo ANENC,
TIOTAOTE TNV QVTIOTOIXN TIUA XPOVoU.

v H emAeypevn Tiun €ival HOPKOPIOUEVN UTIAE.

3. PuBpioTe TOV XpOVO ANENC pe Tov DaKTUAIO
pubuionc.

4. [latnoTe V.

5. [oTtroTe TO .

v H 0Bovn evdeiewv deixvel TNV wpa evapéng. H
ouokeun BpiokeTal oe BEON AVAPOVNG.

v Otav gxel emTeuxBei N wpa evaping, Eekiva n
AeiToupyia Kol n dIGpKelo apXidel vo TPEXEL.

v Otav n ditpkeia Anéel, nxel eva ofuo. XTnv 006vn
evoeitewv epdavideTal pio ummddei€n, 0TI N AeiToupyia
EXEl TEPUOTIOTEI.

6. OTtav n dldpKeIa exel An&el, EKTEAEOTE PIo OO TIC
OKOAOUOEC eveEPYEIEG:

— Otav XpelaleTal, YTIOPEITE VO TTOOYUOTOTIOINOETE
TTEPAITEPW PUOUICEIC KOl VO EEKIVAOETE TN
AeIToupyia ek véou.

- Ortav 10 daynTod €ival ETOIPO, ATEVEQYOTIOINOTE TN
ouokeun pe to O.

—r

AAN\ayn Tou Xpovou ARENG

Mo TNV amOKTNON evOG KAAOU QTTOTEAECUATOC
HOVEIPEUOTOC, OAGETE TNV pubuIouEvVn WP PHOVO,
TpoToU EeKIVOEl N ASITOUPYIO KOl apxidel vo TPEXE! N
OIdPKEIQL.
1. ToathoTte "AREN".
2. PuBpiote TOV XpOVO ANENC pe Tov OaKTUAIO
pubpiong.
>e TIePITMTWOoNn Tou XPeIAleTal, eMavadEQETE TNV TIUNA
puBuiong pe O.

AeiToupyiec xpovou el

3. MNamoTte V.

Alxkor Tou Xpovou AR&Eng

1. TMomote "AREN".

2. EnavadepsTe TNV Tiyr puduiong pe O.
3. Mamorte V.

9.3 PUOuion Tou poAoyioU cuvayepHoU

To poAdI cuvayeppoU Aeitoupyei avelapTnTa amd Tn
AeiToupyia. Mmopeite va puBbpioeTe TO POAOI
ouvayepUoU pexpl 24 wpec. To poAOI cuvayepUOoU Exel
eva OIKO TOU oG, ETOI WOTE VO OKOUTE, eGv exel Anel
TO POAOI oUVOYEPHOU 1) HIc DIGPKEIC.

1. [amoTe 10 &.

2. [a TN pUBHIoN TOU POAOYIOU CUVOYEQPUOU, TTIOTHOTE
oTnv 0006vn evdeiewv TNV GVTIOTOIXN TIUN XPOVOU,
X AeTrTax "m" ) deutepodAenTa "s".

v H emAeypevn Tiun €ival HOPKOPIOPEVN UTIAE.

3. PuBpioTe TO poAOI cuvayeppoU pe Tov SAKTUAIO
pubuionc.

v Otov xpeidleTal, emavapePeTe TNV TIUAR pUBUIONG Ue

4. Mo va EeKIvnoeTe TO PoAdI CUVOAYEPHIOU, TIOTNOTE
otnv 00ovn evdeitewv D.

v To poAdI cuvayeppoU TPEXEL.

v OTav n ouoKeur| gival amrevepyoTToINUEVN, TTOPOUEVE!
TO POAOI ouvayepuoU davepd oTnv 08ovn evoeiewy.

v OTov n cuoKeun eival evepyoTtioinuevn, Bpiokovtal ol
PUBUICEIC TNC TPEXOUOOC ASITOUPYIOG oTnV 080vNn
evoeiewv. To poAOI ouvayeppoU eudavideTal oTnV
evoeltn KaTdoTaonc.

v MOAIC An&el To poAdI cuvayeppou, NXel Eva orua.
2Tnv 0Bovn evdeifewv eudavideTal pio umodeiEn, ot
TO POAOI CUVOYEPUOU EXEI TEQUIOTIOTE.

TePHATICHOG TOU POAOYIOU GUVAYEPHOU
MpoUmé0eon: Eva orjua nxel.

» [loTroTe eva omolodnoTe 1edio.

v To poAOI cuvayePUOU Eival OTIEVEQYOTIOINUEVO.

AAN\yn TOu poAoyloU CUVYEPHOU

Mropeite va oMAEeTe TO POAOI cuvayepUOoU

omoTEONTOTE.

1. Otav To POAOI ouVOYEPUOU TPEXEI XWPIC va daiveTal,
EMALETE TIOONYOUPEVKWG TO POAOI CUVOYEPHOU pE &,

2. Mamore (0.

3. AMNGETE TO poAOI cuvayeppoU pe Tov OOKTUAIO
pubuiong.

4. EmBepaiwore pe D.

AlxKOTT TOU POAOYIOU GUVAYEPHOU

Mropeite va dIaKOWeTE TO POAOI OUVAYEPUOU

OTTOTEONTIOTE.

1. Otav TO POAOI oUVOYEPUOU TPEXEI OTO TIAPAOKNVIO,
EMAEETE TTOONYOUUEVWG TO POAGI OUVOYEPUOU U &.

2. Marhore 70 (.

3. EmovadepeTte TO poAdI CUVOYEPUOU HE O.
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el Aoddieia maudiwv

10 AcpaAeIx TIXIOINV

AoPOAIOTE TN OUOKEUN OGC, VIO VO LNV EVEQYOTIOINOOUV
aBeAnTa Ta ToudIG TN CUOKeUn 1 aAGEouV TIC
pubBuiocelc.

10.1 Evepyormoinon TnG aoPpRAEING TXISIWV

» KpaTnoTe TaTnUeVo To TTANKTPO S yia TTEITToU
4 deuTePOAETITOL.

v To oToixeia xelpiopoU eival KASIOWUEVQ.

v Otav eival puBuIopEvog evag XpOvog PoAoyiou
ouvayepUoU, auTog ouvexiCel va Tpexel. Ooo eival
evepyoroinuevn n aoddAeia maudiwyv, dev Umopei va

aMGEel 0 xpOVOC Tou poAoyioU ouvayepuoU.
HxNTIKO& ONUaTa, T.X. HETG TO TEPAC TOU XPOVOU TOU
POAOYIOU CUVOYEQPLOU, UTTOPOUV VO TEPUGTIOTOUV HE
TO TIATNHO eVOC OTIOIOUSNTIOTE TTANKTPOU.

10.2 Anevepyormoinon TNG XOPKAEING

mxidIwV

1. KpoTroTe maTnpevo To MANKTPO S yIo TTIEPITToU
4 deuTepOAETITO.

2. Ta oToixeia xelplopou eival EekAeIOWPEVA.

11 BaoIKEC pudbpiceIC

Mrmopeite va TpooapuooeTe TIC BAOIKESG pUBUIoEIC TNC
OUOKEUNG 0O OTIC TTPOOWTTIKEC OOC OVAYKEC.

11.1 EmMOoKOTNOoN TWV BXOIKWV pUBMicEWV

Edw Ba Bpeite pio emoKOTNoN TWV BOCIKWY pubuioewy

KOl TwV pubuioewv epyooTociou. O1 BaoIkEG pubuioelg

e&apTwvTal armo Tov eEoMAIoUO TNG OUOKEUNC OOG.

Ymodei&eig

= O] aMOVEC TwV PUOUIoEWV VIO TN YAWOOO, TOV 1NXO
TANKTPOU KaI TN wTevOTNTa TNG £vOelEng 1oxuouv
apeowg. OAeg ol GAeg pubuioelg 1IoxUouvY, HOAIC TIG
armoBnkeUoeTeE.

= O aMoyeEC 00¢ oTIC Baoikes pubuioelg dlIaTnEOoUVTal
eMoNnG Kol HETG GO pIot SIGKOTIH PEUPOTOC VIO Aiyo
XPOVO.

'Hyog EmAoyn
Hyo¢ MARKTPOU = On'
m Off
HxnTikO onua = [ToAU ouvToun
SldpKeIn

Mikpr SIGpKEIn
Meoaia didpkeia’
Meyahn didpkela

' PuBuioeic epyooTaciou (AvAAOYQ PE TOV TUTIO TNG
OUOKEUNC prmopei va diadpEpouv)

Pubpioeig ouockeung EmAoyn
DWTIOPOC = On'
m Off
[oxUC HIKPOKUPATWY = OOW
mpoppuduIc. = 180 W
= 360 W
= 600 W
= poost

' PuBuioeic epyooTaciou (avAAOYQ PE TOV TUTIO TNG
OUOKEUNC prmopei va diapEpouv)

Baoikég pubpioeig Emloyn
Moo BAeme EmAoyn otn
ouoKeun
Qpa "Qpa" oe 24-wpn popdn
000vn evdcifewv EmAoyn
DWTEVOTNTA = BoOuidec 1 péxpr 8'
Evdeién eToipotTnTOC ® On, XPOVIK&
neplopiopevn’
= Mn evdeiln
Qpa n Wnohiokd!
= AvoAovyiKa
Mpooapuoyn m Op1OVTIO KOl KAOETN

eubuypdappion TNG
oBovnc evdeifewv

' PuBuioeic epyooTaciou (avaAOYa PE TOV TUTIO TNG
OUOKEUNG prmopei va diadpepouv)

EEaTopikeuon EmAoyn
AOYOTUTIO UGPKOC = 086. evdeil.]
= Mn evdeiln
AeIToupyio HeETO TNV m KevrpikO pevoul’
EVEPYOTT. DoUp. HIKP.
@aynTd
Mepaopévoc Xpovog pay. = 08, evdeiL.
= Mn evdeign
AodoAeia TTaudiwv AloBeoiun
Armevep.
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' PuBuioeic epyooTaciou (AvAAOYQ PE TOV TUTIO TNG
OUOKEUNC prmopei va diadEpouv)

Pubpioceig epyooTaciou  EmAoyn
PubBuioeic epyooTaoiou = Emavadopd
= AlakoTn




PubBpiozig epyooTaciou  EmAoyn

AelToupyia mopouciaonc = PuBuion "Aeitoupyia
nopoucioong”
(epdaviceTal povo ot
TPWTA 5 AeTITO PETA
aro pia emavadopt N
TV mpwTn 6¢on oe

YnooThpi&n kabapiopou el

3. ANGETE oTnv 000vn evdeifewv TIC emMOUPNTES
pubupioelc.

4. Me O emoTpEYTE OTNV EMOKOTINGN I OTO KUPIO
pevou.

11.3 AANAayn TG WPOQ

MpoUmo60eon: H ocuokeur gival evepyotoinuévn.

AeiToupyia) ) " . , "
; ; - 1. lNathoTte "Baoikec pubuioelc".
MAnpodop. ouokeung = Evdeign IZI)\r]pocbop. 2. Moarnote TN Baoikh pudpion "Qpa”.
GuCKeung v H 08dvn evdeiewv deixvel TN pudUIoPEVN TIUN.
' ' ' 3. Me Tov BaKTUAIO pUBUIONC PUBUIOTETIC WPEC.
11.2 AA\ayn TWV BXGIKWV pUBHICEWV 4. MoThoTe Ta AeTT.
. . . 5. Me 1oV OOKTUAIO pUBUIONG PUOUIOTETON ASTITO.
MpoumoBeon: H ouokeun gival evepyomoinuevn. 6. MatioTe v/
1. Marrote T0 "Booikeg pubpioerg”. 7. Me O emoTpEYTe OTNV EMOKATNON i 0TO KUPIO
2. [Notnote TNV emBupunTn Baoikn puduion. LEVOU.
v L
12 YmmooTnpiEn KXxOxpIopou
H umnooThpién KabapiopyoU omoTeAEl HIa yPriyopn 1. TomoTe 10 "BonBo¢ kabapiopou".
EVOMGOKTIKI AUon yIa Tov evOIAECO KOBOPIoUO TOU 2. AkohoubnoTe TIC 0dnyieg oTnv 06o6vn evdeitewv.
XWPOU HoyeIpEPOTOC. H umooTrpi&n kabopiopyou 3. MaTHOTE TO .
HOUAIGICel TN puTIOvoNn pPEoW TNG e€GTUHIoONS SIOAULPOTOC v MeTd 1o mepac TNG SIGPKEIOC NXEl EVa OO,
QTMOPPUTIOVTIKOU TIOTWV. 2TN OUVEXEID, UTTOPE! N 4. AkoAouBnoTe TIg odnyiec oTnv 0Bovn evdeiewy.

PUTIOIVON VO OIMOLIOKPUVOE! eUKOAOTEPQ.

12.1 PUOpION TNG UTTOOTNPIENG KXOXPIGHOU

Mpolm60eon: H cuokeun eival evepyotoinuévn.

13 KaBuxpIiopog Ko ¢ppovTidx

Mo Vo TTAPOIEVEL N CUOKEUN OOC VIG HEYOAO XPOVIKO
S1&0TNUG AeITOUPYIKN, KaBapileTe Kal GPOVTICETE TNV
TTPOOEKTIKA.

13.1 YAIK& KOOXpIGHOU
Xpnolyotolgite pOvo KOTGAMNAG UAIKG KaBapiopoU.

/\ NPOEIAOMOIHEH - Kivduvog nAekTpomAnéiog!

Mia e10XwPENON UYPOOIOG PTTOPE! VO TIPOKOAEDE!

nAekTpomAn&ia.

» Mn XPNOIYOTIOIEITE OUOKEUEC eKTOEEUONC ATHOU N
OUOKEUEC KaBapIiopoU uWnAnc teong, via va
KOOOPIoETE TN OUOKEUN.

MPOZOXH!

To aKOTAMNAG UNKG KOOOPIOUOU KOTOOTPEPOUV TIC

emdAveEIEC TNC OUCKEUNG.

» Mn XPNOIYOTIOIEITE KOVEVA I0XUPO QMOPPUTIAVTIKO N
UAIKG TRIYILOTOC.

» Mn XxPNOIYOTIOIEITE I0XUPA OGAKOOAOUXOK UNIKGL
KoBapIopouU.

» Mn XPNOIYOTIOIEITE KAVEVD OKANPO OUPUO TPIYIUOTOCG
" odouyyapl KaBapIoUOoU.

» Mn xPNOIYOTIOIEITE KAVEVA EI0IKO KOOOPIOTIKO VI
Tov (e0TO KOOOPIoUO.

» Xpnolgotoleite uyp& kKabapiopoU TCapiwy, EUoTPEC
YUoAIoU 1 peoa dpovTidac avoleidwTou XGAUBo
HOVO, OTOV OIUTAL OUVIOTWVTOI OTIC 0dnyieg
KOBOPIoPOU YIa TO QVTIOTOIXO eEGPTNUO.

To aA&TI OTO KAIVOUPYIO TTAVIR OTTOYYWO0UC UDNC

pTTopel va KaTaoTpewel TIC emMAvEIEC.

» [lpiv TN Xpron, TAEVETE KOAN TO VEQ
odouyyopoTIOvVa.

Molo UAIKGE KOBaPIoUOoU gival KATAMNAG VIO TIC
EeXWPIOTEC emdaAveleg Kol Ta EEXWPIOTA EERPTHUOTA, TO
poBaiveTe oTIC avTioToIxeC odnyieg Kabapiouou.

13.2 KaBxpIGHOG TNG GUCKEUNG

KaBapileTe TN ouokeun OMwC TTPORAETIETAN, VIO VO LNV
UTIOOTOUV CNUIG TG EEXWPIOTA eEOPTANOTT KAl Ol
EexWPIOTEC emdaveleg armd evav AAO0C KABaPIoUo N
amo oKoTOAMNAG UAIKG KaBapiopou.

/\ NPOEIAOMOIHEH - KivBuvog mupkayiég!

To urtoAeippara doaynTwy, TO AITOC KOl 0 XUPOC armd To

YnTO PmopoUv va avadAeyouv.

» [piv om0 TN ASITOUPYIO OIMOPOKPUVETE TN XOVTPEN
pUTIOVON OTTO TOV XWPO HAVEIPEPATOC, TO
OepUAVTIKA OTOIXEIO KOl OTO Ta EAPTHHOTAL.

/\ NPOEIAOMOIHEH - KivBuvog TpaUNGTIGHOU!

To yPOTOOUVIOUEVO YUOA TNG TOPTAC TNC OUCKEUNG

umopei va payioel.

» Mn xPNOIYOTIOIEITE I0XUPG KAOOPIOTIKA TPIWYIUATOC N
KOPTEPEC PETOMIKEC EUOTPEC VIO TOV KOOOPIOHUO TOU
TCOPIOU TNG TTOPTOC TNC CUOKEUNG, EMEION UTTOPE! VO
ypaToouvioouv TNV emoavela.
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el Kabapiopde kol dppovTida

1. [Npooekte TIC UTTOOEIEEIC VI T UAIKG KaBaipiopou.
2. pooekte TIC UTTOOEIEEIC VIO TOV KOBAPIOHO TwV
eCoPTNUATWY TNG CUCKEUNC 1 TwV EMOAVEIWV.
3. Otav dev avadepeTal KATI dIOPETIKO:
- Kobopiote T €EQPTAPOTO TNC OUCKEUNG PE
(eoTO BIGAUPO OTTOPEUTIAVTIKOU TIGTWY KOl EVO
TTovi KabapIopou.
—  2TEeYVWVETE JE EVA PHOATKO TTOWVI.

13.3 KaxOxpIGHOG TOU XWPOU MAYEIPEPATOC

MPOZOXH!

O oKaTGAMNAOG KOBOPIOUOC PTTOPEI VO TIPOKOAECE!

dNUIG OTOV XWPO HOVEIPEPOTOC.

» Mn xpnolyormolgite ompél GoUPvVou, UANKA TPIYIHATOC
1 A SUVATG OTTOPPUTTOVTIKA GOUPVOU.

—

[MpooegTe TIC UTTOdEIEEIC VIO TO UAIKG KaBaplopou.

2. KaBapioTte pe (eoTod dIGAUPG OTTOPPUTIOVTIKOU
moTwv 1N &ddvepo.

3. e mepimTwon peydAng putavong, XPNoIUOoTIoIEiTe
QTTOPEUTAVTIKO GOUPVOU KOTAMNAO yiar emdAveEIEC
avo&eidwTou X&AuBa.

XpNOIUOTIOIEITE TOL ATTOPPUTIOVTIKG GoUpvou poOvo
OTOV KPUO XWPO HOYEIPELOTOC.

ZupBOUAR: MNa TNV OTTOPAKEUVON JUOGPEDTWY
oopwv, CeotaveTe eva GANITCOVI VEQO UE UEPIKES
OTOYOVEC XUHO Agpoviou yia 1 pexpl 2 Aemtar ye mn
HEVIOTN 10XU PIKPOKUUATWY. ot TNV omoduyr TNG
emBpaduvong Tou Bpaopou, TomoBeTeiTE TTAVTOTE
€VOl KOUTOAI IEOGH OTO OKEUOG.

4. >KoUTTiOTE TOV XWPO HOYEIPELOTOC HE EVO HOAOGKO
TTaWVI.

5. AdNoTe TOV XWPO HOYEIPEUATOC VO OTEYVWOEI LE

QVOIXTA TNV TTOPTAL.

13.4 KaxOxpIoHOC TWV TIOHIWV TNG TTIOPTAG

MPOZOXH!

O akaTOAMNAOC KOBOAPIOUOC UTIOPE! VO TIDOKOAEDE!
dnuId otal TCAPIO TNG TTOPTAC.

» Mn xpnolgormoleite EUOTPEC YUOAIOU.

1. [pooe€te TIC UTTOOEIEEIC VIO TO UNIKG KaiBapIopoU.

2. Kabopiote Ta TCAUIO TNG TTOPTOC WE Eva UYyPO Tawi
KOOOPIOUOU KOl UypO KOOapIopoU TCOHIWY.
Znueiwon: O1 okIEC oTa TCAUIO TNG TTOPTOC, TTOU
daivovTal 0OV YPOATOOUVIEG, eival AVTOVOKAGGCEIG
dWTOC TOU GWTICUOU TOU XWEOU UAVEIPEUTTOC.

3. 2TeyvwoTe e EVa JOAGKO TTawvi.
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13.5 KaBapIiGpOg TNG oTEYyavormoinong Tng
MOPTAG

MPOZOXH!

O akaTOAMNAOC KOBAPIOHOC UTTOPEI VO TIDOKOAEOE!

dnuI& oTn oTeyavotioinon TNG MOPTOG.

» Mn xpnolyotoleite peToAiKee EUoTPeC N EUOTPEC
yUoAioU yiot Tov KaBopiopo.

» Mn xpnolyoroleiTe peoo Kabapiopuou Tmou Xap&louv.

1. [Mpooe€Te TIC UTTOOEIEEIC VIO TG UAIKG KoiBapIiopou.
2. KaBopilete Tn oTeyavotoinon TnG mopTac pe (eoTo
OIGAULIC OTTOPEUTIOVTIKOU TATWY KOl EVO IOAGKO

movi Kabapiopou.
3. 2TeyvwoTe e Eva JOAGKO TTavi.

13.6 KaxOxpIiGpOGg TNG UTTPOCTIVAG TTAEUPKCS
TNG CUCKEUNG

MPOXOXH!

O akaTOAMNAOC KOBOPICUOC UTTOPEI VO TIDOKOAEOE!

dNUIG OTNV PTTPOOTIVH TAEUPG TNG OUOKEUNG.

» Mn xpnolgoroleiTe uypd Kabapiopou TCapIWY,
HETOAMIKEC EUOTPEC 1) EUOTPEC YUOAIOU VIO TOV
KoBapIioyo.

» [ Tnv armoduyr| dIBPWONG OTIC PTTPOOTIVEG
TAEUPEC avo&eidwTou XOAUBA, amopoKkpUveTE
QHEOWC TOUCG AekedeC amd GAaTal aiofeaTiou, AITIOG,
Kopv GAGOUP Kol TOUC AekeDeC amd aoTTpAd! auyouU.

» >TIC emdaveleC avoEeidwTou XOAUBO XpNoIJoTIoIEiTE
eIdIKG peoa dpovTidac avoleidwTou XaAuBa yia
(eoTeg emdaveled.

1. TpooeTte TIC UTTOBEIEEIC VIOl T UAIKG KaBapiopou.
2. KaBopilete TNV UmpooTIv TAEUPA TNC OUCKEUNG e
(eoTO BIGAUPC OTTOPEUTIOVTIKOU TTIATWY KOI UE EVal

mavi kabapliouou.

Znpeiwon: Mikpeg dIodopes XPWUATOG OTNV
PTTOOOTIVI TAEUPG TNC OUOKEUNC eudavidovTal omod
Ta SIGPOPG UAIKG, TI.X. YUOA, TAQGTIKO ) HETOAAO.

3. 2TIC YITPOOTIVEC TIASUPEC TNG OUCKEUNC ammo
avo&eidwTo XGAUBD, eTTOAEiYTE TTOAU AeTITG TOL HEOO
dpovTidac avoleidwTou XAAUBO Ye eval HOAGKO TTOVI.
To UNKG ppovTidag avoleidwTou XaAURa pmopeite
VO TO TpounBeuTeiTe oTNV Ut pPeoia eEunPETNONG
TTEAGTQV ) OTO 101K KOTAOTAUATAL.

4. >TeyvwOTE e VO HOACKO IOV,

13.7 KaxBaxpiopog Tou mrediou XeIpICHOU

MPOZOXH!

O oKATGAMNAOC KOBOPIOUOC PTTOPE! VO TIPOKOAECE!
dnuia oto medio xelpiopou.

» Mn okouTiileTe TOTE UYP& TO TTEdiO XEIPIOKOU.

1. [Npooekte TIC UTTOOEIEEIC VIOl T UAIKG KaBapiopou.

2. KobopioTe 10 medio XeIpIopoU pe Eva Travi armd
HIKPOIVEG I UE Eva HOAOKO, UYPO TTOWVi.

3. 2TeyvwoTe e Vo JOAGKO TTavi.



AnokaraoToon BAaBwv el

14 AmokKoaTaoTaon BAxBwv

Tic pIkpOTEPEC BAGPBEC OTN CUOKEUN OOC UTIOPEITE VOl
TIC QTTOKOTAOTNOETE Ol iD101. XPNOIYOTIOINOTE TIC
TANPodopIeC VIa TV aTToOKATAOTOON BAGBWY, TTPOTOU
£€pBeTe oe enadn Pe TNV utnEeoia eEutmpeETNoNng
nehoTwv. ETol amodelyete dokoma €£0da.

/\ NPOEIAOMOIHEH — Kivouvog nAekTpomAniiog!
O1 oOKOTOMNAEC ETTIOKEUEC eivail emKivOUVEC.

» MOoOvo ekmaIdeupdeVo yI' auTO, €IBIKEUPEVO TTPOOWTTIKO
ETMTPETIETAI VA TTIDOYUGTOTIOINOE! ETMIOKEUES OTN
ouoKeun.

A MNPOEIAOMOIHZH - Kivduvog TpaUHaTIoHOoU! » MO&Vo yvroIo OVTOACKTIKG ETTITPETTETAI VO
O1 oKOTAMNAEC eTTIOKEUEC eival emKivOUveC. Xpnolporoindouyv yia TNV ETOKEUN TNC OUOKEUNG.
» Movo ekmaideupevo, eIOIKEUPEVO TIPOOWTTIKO » Otov To KoAwdIo cuvdeong oTo OIKTUO Tou

EMITOETIETOI VO TIOOYHUOTOTIOINOE! ETNIOKEUEC OTN

ouoKeun.

» Otov n ouokeur eival EAXTTWHOTIKI KOAEOTE TNV
urnpeoia e€UTINPETNONC TIEAATWV.

PEUPATOC GUTAC TNC OUOKEUNG umooTel ¢nuId, TTPETTE
VO QVTIKATOOTOOE! oo Eva 101IKO KOAWOIO
ouvdeong, To omoio diaTiBeTal omd TOV
KOTOOKEUGOTN 1 TNV utnpeoia eEutinpeTnong
TTEAOTWV TOU.

14.1 AucAeiToupyieg

BA&PN

AITiEQ KOI QVTIHETWOITION TIPOBANUATWV

H ouokeun oe
AeiToupyel.

To ¢Ic Tou KoAwdiou olvdeonc oTo BIKTUO ToU PelPaToC Oev eival ouvOedELEVO.
» >uvOEOTE TN CUOKEUN OTO OIKTUO TOU PEUHOITOC.

H aoddAeior 0TO KIBWTIO a0POAEIWV ETTECE.
» EAeyETE TNV aodGAEIa 0TO KIBWTIO TWV GODOAEIWV.

H mmapoxr peupoTog exel OIGKOTIE.
» EAeyETe, edv AeiToupyel 0 GWTIOHOC XWPEOU 1) OI GAEC OUCKEUEC OTOV XWPO.

AeIToupyikn BAGRN

1. KateBdoTte TNV aodAAeia 0TO KIBWTIO TWV AODAAEIWY.

2. Metd omo mrepimou 10 deutepoAenTa aveBaoTe TNV Eava

v Ea&v n BAaBN nTav pia pdvo popd, oprvel To PAVULO.

3. Ed&v 1o prjvupa epdavioTel K VEOU, KOAEOTE TNV UtnEeoia eEutmpeTnong meAoTwy. AwoTe
KOTQ TNV KANon 10 GKpIBEC privupo odOAUOTOC.
- "Yrnpeoia eéunnpetnoncg mehatwv”, ZeAida 20

O doupvoc
HIKOOKUUATWY Oe
AeiToupyel.

H mopTa dev gival evieAws KASIOTH.
» EA&yETE, edv ummoAsippaTa daynTwV 1 EEVA OWHOTO EIVOI HOYKWHEVO OTNV TTOPTO.

Ta daynTd Oe
CeoTaivovTal, oTnV
000vn evoeifewv

ovaper JEMO.

H AeiToupyioc mopousioong eival evepyoTIoINUEVN OTIC BACIKES pubuioeig.

1. AnoouvdeoTe Tn ouokeur) amd To OIKTUO TOU PeUPATOC, KOTeERACOVTAC VIa Aiyo TNV
aodaAeia 0TO KIBWTIO AOPAAEIV.

2. AmevepyoTioiNoTe TN ASITOUPYIG TTapouoiaong eviog 5 AemTwv oTIC BACIKES pubuioeig.
— >ehida 16

O dwTIOpOC TOU
XWPOU HOYEIPEUATOC
Oe AeiToupyei.

Aiddopeg aiTieg eival SUVATEC.
» KaAeoTe TNV unnpeoia eEutiNPETNONG TTEAGT®V.
- "Ynnpeoia eéunnpetnonc nehatwv”, ZeAida 20

H Aeiroupyia
HIKOOKUUOTWV
OIOKOTITETA.

AeIToupyIkn BAGRN
1. EmovodepeTe TN OUOKEUN.
- Kpathorte eite moarnpévo 1o TANKTE0 O To AiyOTEPO VIO 6 OEUTEPOAETITOL.
- 'H kateBdoTe TNV aodpGAeia 0T0 KIBWTIO aodareiwv. MeTd arod mepimou 10
OeuTepoAenTa aveBaoTe Lava TNV aodAAEIn.
v Ed&v n BAABN nTav pia pdvo popd, oprvel To PAVULO.
2. Ed&v 1o prvupa epdavioTel K VEOU, KOAEOTE TNV utinpEeoia eEutmpeTnong meAoTwy. AwoTe
KOT& TNV KANon 10 akpIBEC prvupo odOAUOTOG.
- "Yinpeoia eunnpetnonc mehatwv”, Zerida 20

Ta paynTa
CeoTaivovTal
apyoTepa o’ O,Tl
HEXPI TWPO.

H 10XUC HIKPOKUPATWY €ivail puBpIopevn TTOAU piken.
» PuBpiote pia uynAOTEEN 10XU HIKPOKUHATWV.

>Tn OUOKeun TomoBeTAONKE pIa JeyaAUTEPN TTOOOTNTO O’ O,TI OUVAOWC.
» PuBpioTe pia peyoAuTepn dIdpKeIQL.
Mo TN 3IMAA moooTNTA XPeltdeoTe TOV DIMAGCIO XPOVO.
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el Andoupon

BAaBn AITiEQ KO QVTIMETWTTION TTPOPBANUKTWV

Ta poynTd Ta daynTd gival o Kpua omd OTI ouvhHOwd.

CSOTP(IVOVTGI . » [upioTe Ta aynTd ) avoKaTEWTE evOIAUESH Ta daynTA.
apyoTePa o’ O,T

HEXP! TWPEO.

H wpa dev MeTd oo Aiyo xpOvo n o0ovn evOeiéewv OTIEVEPYOTIOIEITAI.

eudavideTal, OTOV N Kapio evepyela amopaitnTn.
OouoKeun eivail

QrTeveEPYOTIOINUEVN

14.2 Ymodei&eig oTo mmedio evoeifewv

BAapn

AITIEQ KO QVTIHETWITION TTPOBANUATWV

>Tnv 006vn evoeifewv  AeiTtoupyikr BAGRN
epdaviCeTan Unvupa 1, EmovodEpeTe TN OUOKEUN).

pe ""D"™ n "E™. - Kparnorte eite marnuévo 1o MANKTPo O To AlyOTEPO VIO 6 BEUTEPOAETTO.
- 'H koTepBdoTe TNV aoddAeia 0To KIBWTIO aohareiwv. MeTa amo mepimou 10
deuTepOAeTITa aveRaoTe Eava TNV aodGAeIa.
v E&v n BAGBN nTav pio povo popd, oBrvel To PAVULO.
2. Eav 1O privupa epdavioTel ek VEOU, KAAEOTE TNV umnpeoio eEUTNEETNONC TIEAATWY. AWOTE
KOT& TNV KANON To aKPIBEC pAvupa odOAUOTOG.
- "Yrinpeoia eéurmpetnoncg reAatwv”, Sehida 20

15 Amocupon

15.1 Amocupon MxAIXG CUCGKEURG

Me Tnv amocupon cUPPWVA PE TOUC KOAVOVEC

TTPOOTOOIOG TOU TIEPIBANOVTOC, HTTOPOUV VO

ETTOVATTOKTNOOUV TTOAUTIUEG TTPWTEC UAEC.

1. TpaBn&re 10 dIc Tou KoAwdiou ouvdeong oTo JIKTUO
TOU PeULOTOC.

2. KoyTte 10 KOAWDIO oUvdeong oTo OIKTUO TOU
peULOTOC.

3. AmoouUpeTe Tn cuoKeur oUPPWVA LE TOUC KOVOVEC
TTPOCTOOIOG TOU TTEPIBOAMOVTOC.
[MANpodOopPIEC OXETIKG LE TOUC ETTIKAIPOUC TPOTIOUG
armodouponcg Ba Bpeite oTo €I0IKO KATAOTNHO ) OTNV
appodia TotmiKh AnpoTIKR APXN 0OC.

AUTHA N OUOKeUN XopaKTNEIZeTal
OUPPWVO PE TNV EUPWTIAIK odnyia
2012/19/EE miepi NAEKTPIKWV KO
NAEKTPOVIKGWV OUOKEUWY (waste
electrical and electronic equipment -
WEEE).

H odnyia mpokaBopilel Ta TAGICIO VIO
gio armdoupon Kol a&lomoinon Twv
TTONIWV OUOKEUWV pE 10XU 0’ OAN TNV
EE.

B

16 Ymnpeoix eEUTTNPETNONC TTEAXTWV

AemiTopePEiC TTANPOdOPIEC VIO TOV XPOVO eyyunong Kal
TOUG OPOUC eyyUNONC OTN XWPO 00C Ba AGRBeTe amd TNV
uttnpeoia eEUTINEETNONG TTEAGTWY TNC ETAIPEING HOG, TOV
EUTTOPG OOC 1 TNV I0TOOEANIDO PG,

Otav €pBeTe o€ emadr ye TNV utnpeoia e€unmnEETNonc
EAOTWY, XpeIGdeoTe TOV apIBUO ToiovTog (E-Nr.) Ko
Tov opIBud KaTaokeung (FD) TNG ouoKeung ooc.

To oTOIXEIO EMIKOIVWVIOCS TNC UTTNPEOoIOG eEumnEETNONG
eAOTWV O TO BPEITE OTOV CUVNUUEVO KOTAAOYO TNG
urnpeoiag eEumnpEeTNoNg TTEAQTQWV I OTNV I0TOOEAIDO
HOC.

AUTO TO TIPOIOV TTepIAGUBavEl TTNYEC GWTOC TNC
KoTnyopiog evepyelakng amodoonc D. O1 nyeg dwTodg
eival SI0BE0INEC WG OVTOMOKTIKO Kal ETNTRETIETAI VO
QVTIKOTOOTNOOUV POVO OO eKTTAIOSUPEVO VIO QUTO
€I0IKEULIEVO TTPOOWTTIKO.
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16.1 Ap1OpOg mpoiovTog (E-Nr.) ko axpiOpog
KaTaokeung (FD)

Tov apiBud mpoidvTog (E-Nr.) kol Tov apiBuo
koTaokeung (FD) Ba Touc Bpeite oTnv TvoKida TUTIOU
TNC OUOKEUNC.

Tnv mvokida TUTIOU Pe Toug aplBuoug Ba Tn BpeiTte,
GVOIYOVTOC TNV TTOPTO TNC OUCKEUNG.

=

[ Ens FD: ZNr | CE PAS

Type |

Mo va Bpeite Eava ypriyopa T OTOIXEIG TNC OUOKEUNG
00C Kol ToV opIBpo TNAEPVOU TNG UTTNPEODIOG
e&urmnpeTnong MeAOTWY, PTTOPEITE VO TO ONUEIWOETE.
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17 'ETOI METUXXIVEI

Mo diddopa paynTd O Bpeite edW TIC KATANMNAES
puBbioeIC KOBWE KOl TO KOAUTEPO EEQPTAUOTO KOl
pavyelpIK& okeun. TIC CUOTAOEIC TIC EXOUUE
TTPOOOPUOOE! IBAVIKA VIO TN OUOKEUN OGG.

17.1 AuTOCG €ivail 0 KKAUTEPOG TPOTIOG, VI
VO TIPOXWPNOETE

Edw Oa pdibete TOV KGAUTEPO TPOTIO, TTWC VA

TTPOXWPENOETE BAUO TTPOC BrUC, VIO VO UTTOPEITE VO

eKueTOMeUTEITE I0OVIKA TIC CUCTAOEIC pUBuIoNG. Oo

AGBeTe oTOIXEIO VIO TTOMG daynTd pe Anpodopiec Kal

OUPBOUAEC, VIO TO TTWC VO XONOIYOTIOINOETE KAl VO

puBpioeTe TN cuokeurn 1I0aVIKA "Ue To xep!'.

SupBouAR

Ymodei&eIC MTaPAOKEUNG

= Q) ouoTaoeIC PUBPIONC 10XUOUV TTAVTOTE VIO TOV
KPUO KOl GOEI0 XWPO UOYEIPEUATOC.

= To oToIXEio XpOVOU OTIC ETMIOKOTINCEIC eival
evOEIKTIKEC TIWEG. EEapTvTal omd Tnv moIdTNTO KOl
TN ouoTOoN TWV TPODIUWV.

1. [Mpiv TN XPNON OTTOUOKPUVETE TG OKeUN TIou gV eival
QMOEAITNTO OTIO TOV XWPO LOYEIPEUOTOC.

2. EmAegTe eva emBupnTo $aynTo amod TIC OUCTAOEIC
pubuionc.

3. B&ATe TO PpoynTO OE €va KOATAAMNAO OKeEUOC.

ZEMAYWHX HE HIKPOKUMOTX

Znueinon:
Ymodei&eIC MaPOOKEUNG
= KaTteyuxete Ta poynTd emimeda.

4. TomoBeTrOTE TO OKEUOC OTN PEON EMAVW OTOV TTIATO
TOU XWPOU HOYEIPEUATOC.
ET0I TO pIKpOKUPOTO GTAVOUV Ta GaynT OTIO OAEC
TIC TTASUPEC.

5. PuBpioTe Tn ouokeur| avTioToIXO PE TIC OUOTAOEIC
pubuiong.
PuBuioTte mpwTa TN piIkpoTeEN didpkela. OTav eival
amopaiTnTo, aUEnoTe TN dIGPKEIQ.

6. Otav adaipeite (e0TG OKeUN Amd TOV XWPEO
HOYEIDEPOTOC, XONOIYOTIOIEITE TTAVTOTE HIG TNIAOTPO.

17.2 ZemaywHX, ZEOTAPX KXI MOYEIPEUX MIE
MIKPOKUMOTO

JuoTdoeIC puBUIoNG vIa TO EEMAyWHA, (EOTOMO KOl
doyeipeuo ye UIKPOKUUOTO.

H xpovikr d1dpkeia eEapTaTOl OO TO HOYEIPIKG oKeun
KOl oo Tn BepUOoKPAoia, oUCTAON KAl TTOOOTNTO TWV
Toodipwv. ' auTO divovTal OTOUC TTIVOKEC OPIC TIHWV.
ApxioTe Pe TN XauNAOTEEN TIPM Kol pubuioTe, edv eival
amaEAITNTO, TNV €MoOpevn dopd mo YnAd. Mmopei va
oupBel, va exeTe BIAdOPETIKEG TTOOOTNTEG, O AUTEG
TTOU avapEPOVTAI OTOUC TTIVOKEC. Mot auTO UTTRPXE! EVAC
EUTIEINIKOC KOVOVOG: AIMAGICIO TTOCOTNTG - OXEDOV
OIMAACIO XPOVIKI BIAPKEIQ, HIOH TTOCOTNTO - LION
XPOVIKN SIGpKEID.

= XONOIYOTIOIEITE AVOIXTG HOYEIPIKA OKEUN, KOTAANAG VIO JIKOOKUPOTO,

® TomoBeTrOTe TO OKEUOC EMAOVW OTOV TTATO TOU XWOEOU HOYEIPEUATOC.

® AvOKOoTEWTE N yupioTe T daynTa evdidueoa 2-3 dopec. Kata To yUPIOUQ, GPaIpEDTE TO UYPO OTO TO EETTAYWLO.

m KoTa 70 EemAywua omd KPEOES N TOUAEPIKG dnuioupyeital uypo. KoTa To yUpiopd, adalpeote To uypo. Mnv To
XPNOIUOTIOINOETE TIEPAITEPW N PNV TO adnoeTe va £pBel oe emadn pe GANa TpoOdIa.

B ATIOUOKPUVETE PETG TO YUPIOUO TOV NON EETTOYWHEVO KIPA.

= KoTd TO YUPIOUO XWPIOTE TO EEMOVWHEVO KOUUATIO HETOEU TOUC.
AdnoTte To Eemaywpevo daynTd va npepnoel akopn 10 pexpr 30 AemTd oTNV ATTEVEPYOTIOINUEVN CUOKEUT, VIO TNV
e€looppoTMOoN TNG OEPUOKPOOING.

daynr B&pog loXUG HIKPOKUUATWV Aikpkeix

Kpeac 0AOKANPO, pe Kal 800 g 1.180 W 1. 10 Aemtd

XWPIC KOKKOAG 2.90 W 2. 15-20 Aerrdx

Kpeac 0AOKANPO, Pe Kal 1.000 g 1.180 W 1. 15 Aerrax

XWPIC KOKKOAD! 2.90 W 2. 20 Aert&x

Kpgac 0AOKANPO, Pe Kal 1.500 ¢ 1.180 W 1. 20 Aemtd

XWPIC KOKKOAD! 2.90 W 2. 25 Aent&x

Kpeac 0e KOPUATION N 200 g 1. 180 W 1. 5-8 Aertax

deTech? 2.90 W 2. 5-10 Aerrax

Kp&ac 0e KOUPATION N 500 g 1.180 W 1. 9 Aett&x

deTec”? 2.90 W 2. 10 Aerrr&x

['upioTe MOAeC dopec To daynTo.

AvoKaTeyTe evOIALEOT TIDOCEKTIKG TO GaynTo.
AdaipeoTe eVTEAWC TN OUCKEUOOIL.

o g~ W N =

XwpioTe To KOPPATIO TOU YAUKOU PETOEU TOUG.

KaTa To yUPIOUO XWPIOTE TO EETTOYWHEVO KOPPATIO peTa&U TOUC.

ZETOYWVETE PHOVO YAUKG XWPIC YAGOO, oavTlyi, eEAaTiVN N KPEUO.
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daynTa B&pog loXUG HIKPOKUUATWV Aixpkelx
Kp€ag 0e KOUUATION N 800 g 1.180 W 1. 10 Aerrrd
deTec”? 2.90 W 2. 10-15 AertTdt
Kipdg, avapeikrog”? 200 g 90 W 8-10 Aertx
Kipde, avapeikroc"? 500 g 1.180 W 1. 3 e
2.90 W 2. 10-12 Aerit&x
Kipdg, avapeikrog"? 1.000 g 1.180 W 1. 10 Aernmx
2.90 W 2. 13-15 Aerttdt
[MOUAEPIKG 1 KOUUOTIO 600 g 1.180 W 1. 8 AertTax
TOUAEPIKOV" 2 2.90 W 2. 12-15 Aemr&x
[MOUAEPIKG 11 KOPUOTIO 1.200 g 1.180 W 1. 15-20 Aenrt&x
TOUAEpIKWV" 2 2.90 W 2. 15-20 Aemtx
@IAeTO Yaplou, PmpICOAa 400 ¢ 1. 180 W 1. 3 Aentt&x
wapioU N dETeC wopiou™? 2.90 W 2. 10-15 Aemr&
Wapl, oAdkAnpo' 300 g 1.180 W 1. 3 e
2.90 W 2. 10-12 AermTat
Wapl, oAdKANpO' 600 g 1.180 W 1. 8 Aemmd
2.90 W 2. 13-15 Aemtdt
AGXOVIKS, T.X. 0POKAC® 300 g 180 W 10-15 Aernmé&x
®pouTa, T.X. dpapmoudd® 300 g 180 W 6-9 Aerrtdx
®dpouTa, T.X. bpoapmoudd® 500 g 1.180 W 1. 6-8 AettTdt
2.90 W 2. 5-10 AerTan
BouTtupo, Awoiyo? 125 g 1.180 W 1.1 Aerrd
2.90 W 2. 1-2 AertTad
BoUTupo, Niwoipo* 250 g 1.180 W 1. 1 AettTO
2.90 W 2. 2-4 henT&
Wwpi, oAOKANPO' 500 g 1.180 W 1. 5 Aemmdx
2.90 W 2. 5-10 Aemrdx
Weopi, 0AOKANPO' 1.000 g 1.180 W 1. 8 AertTa
2.90 W 2. 9-10 Aerrt&x
FAUKO, oTeyvo, .. K&IK>® 500 g 90 W 8-10 Aemm&x
FAUKO, OTEYVO, TI.X. KEIK>© 750 g 1.180 W 1. 3-5 Aertdx
2.90 W 2. 6 AettTCx
FAUKO, Coupepo, T.X. YAuKO 500 g 1.180 W 1. 3 Aerttax
dpouTwv, YAUKO pulndpac® 2.90 W 2. 10-15 Aemtdt
FAUKO, Coupepd, .X. YAUKO 750 g 1.180 W 1. 5 AertTax
dpouTwv, YAUKO pulndpac® 2.90 W 2. 10-15 Aerrrax

1

lupioTe MOAEC dopec To GaynTo.

Kot To yUpIoUa XWPEIOTE TG EETTAYWUEVO KOPUOTION HETAEU TOUG.
AvoKaTEWTE eVOIGEOT TIDOOEKTIKG TO GaynTo.

AdaIPEDTE EVTEAWC TN OUOKEUOOIO.

ZETOYWVETE POVO YAUKO XWPIC YAACO, cavTiyi, CEAGTIVN 1 KPEUO.
XwpioTe TO KOPPATIO TOU YAUKOU PETOEU TOUG.

o g A~ W N

ZEOTAUX N MAYEIPEPX KATEWYUYHEVWV PAYNTWV HE HIKPOKUHXTX
MpooelTe TIC CUCTAOEIC PUOUIONG VIG TO (EOTOUO UE HIKQOKUUGTA.

Znueinon:

Ymodeielc TapaOoKEUNG

= Xpnolpomoleite KASIOTA Payelpikd oKeun, KOTAMNAG yia piKpokUpoTa. Mmopeite emong va XonoIUOoTIOINOETE eval
MATO 1) EVO KOTTIOKI JIKPOKUUGTWY YIot KOAUWN. APaipeaTe Ta €TOINOL daynTa OTIO TN CUCKEUOCIA.

m  KoTavepete Ta doynTd HEOO OTO POYEIPIKO OKEUOC O PIKPO KOTA TO OUVOTOV UWoc. Ta Aetd dpaynTd
poyelpelovTal YPnyopoTepa arm’ O,TI T XOVTPA.
TomoBeTrOTe TO OKEUOC EMAVKW OTOV TTATO TOU XWPOU HLOYEIPELOTOC.

= To daynte amodidouv BepudTNTA OTO HOYEIPIKG OKeln. To Poyelpikd okeuog propei va (eoTabel Tapa TTOAU.
Xpnoipotoleite M&oTPEC KOUlivac.
[upioTe ) avokaTeEWTe TO PaynTd evlIGueoa TTOMEC GopEC.
AdnoTe To GaynNTG PETA TO POyeEipeEPa 2-5 AeTTTG Vo NPEPNOOUV.
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B H XapaKTNPIOTIKN yeuon Twv ¢aynTwv OIaTnEEeiTol 08 HeydAo BaBud. XPNOILOTIOIEITE OIKOVOUIKA TO OAGTI KOl TO

UTTOXOPIK L.
daynr B&pog loXUG HIKPOKUUATWV Aikpkeix
Mevou, daynTtd pepidag, 300-400 g 600 W 8-10 Aett&x
gTolpgo daynTod (2-3
OUOTOTIKA)
Jouna 400 g 600 W 15-17 Aerrax
Moyvi 500 g 600 W 10-15 AertTa
DeTEC KPEOATOC N KoppaTia 500 g 600 W 10-12 Aenitdt
KPEOTOC O OGATOQ, TI.X.
YKOUAOG
Wapl, .X. KOPUGTIO 400 g 600 W 10-12 Aenitai
dINéTOU'
S0UDAE, X, Aaddvia, 450 g 600 W 12-15 Aenitdt
KavveAovia (Tepimou 3 cm
WnAG)
>uvodeUTIKG, T.X. pud, 250 g 600 W 3-5 Aentdx
HOKOPOVOKIO!
2UvoOeUTIKG, T.X. pud, 500 g 600 W 8-10 Aent&x
LOKOPOVAKIO!
AOXOVIKS, T.X. GPOKAC, 300 g 600 W 7-10 Aenitax
UTTPOKOAO, KOPOTO!
NAOXOVIKS, T.X. GPOKAC, 600 g 600 W 15 Aenttcx
UTTPOKOAO, KOPOTA!
ANEOUEVO OTTOVGIKI? 450 g 600 W 9-12 Aerr&x
' NpooBéaTte Aiyo uypd 010 GaynTo.
2 MayelpgyTe To doynTd XWPEIC TPOOBNKN vePOU.
ZUMBOUAEG YIX TO ETTOMEVO EEMAYWHX, (ECTAUX EmOupia ZupBouln

KXl HRYEIPEHK HE MIKPOKUHXTX

MpooEETE QUTEC TIC OUPPBOUAEC VIO KOAG OTTOTEAEOLIOTO
KOTG TO EeAywHo, (EOTAPO KOI HAYEIPEUT e
HIKOOKUUOTO.

EmOupia SuppouAn

MeTa TNV ToipeAsUON ToU
XpOvou, To daynTd 00C
Oev Eemaywoe, Oe
CeoTdOnke 1 dev Ynonke.

Au&noTe TN XPOVIKN
diapkela. O peyaAuTeEPEC
TTOoOTNTEC KAI TA XOVTP&
daynTd xpeiddovTal
ePIoCOTEPO XPOVO.

To daynTd 0ag eival TOAU = MeIwoTe TN XPOVIKN
oTeyvo. SldpKela 1 emAEETE P
XounNAOTEPN BaBuida
I0XUOC HIKPOKUPATWY.
= KoAuyTe TO doynTo
KOl TTPOOOEDTE
TIEPIOOOTEPO UYPO.

To paynTd COC PETA TN
ANEN Tou Xpovou
£0WTEPIKG OeV eival
OKOUO £TOINO, EEWTEPIKA
OpWC €xel NdN
utrepBepuavoei.

= AvoKoTeUeTe
evOIALEDQ.

= MeiwoTe TNV 1Io0XU TwV
HIKPOKUHATWY KO
au&noTe TN XPOVIKN
OIAPKEIDI.

17.3 ZéoTOPX
Me Tn ouoKeun 0o¢ Propeite va (eoTAveTe daynTa.

ZEOTOHX ME HIKPOKUMOTX
[Mpoce€Te TIC OUOTAOEIC PUBPIONC VIOl TO (EOTAMO e
HIKOOKUUOTO.

MeTd TO EEMAVWUQ, TO
TTOUAEPIKO I TO KPEQC
eival e€wTepika NoN
HOyEIpEPEVO, O
E0WTEPIKG OEV EXEl OIKOUO
EeToyWOoeEl.

= MeiwoTe Thv 10XU TV
HIKQOKUUOTWV.

= [ypioTe TO PeYOAO yia
amowuin doaynTd
apKeTEC dOpPEC.
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/\ NPOEIAOMNOIHEH - Kivduvog {epaTicpaTog!
KoTa 1o E0TOUO UYPWV PTTOPEI VO TTPOKANOEI
emBpaduvon Tou Bpaopou. AuTd onuaivel, OTI N
OEPUOKPTOIO BPACUOU EMTUYXAVETAI, XWPIC VOl
eUdavIoToUV oI TUTTIKECG GUOOANIBEC OTHOU. SUVIOTOTOI
TTPOCOXN GKOUN KOI O€ TIEPITTWON EAGXIOTNG HOVO
QVOKIVNONG TOU OKEUOUG. To KOUTO UYPO UMOpEI
Eadvikd va Bpdoel Kol va TToIANoE!.
» KoTd 1o {EoTapa TOTTOOETEITE TTAVTOTE EVO KOUTOAI
péoa oto okeuog. ETol epmodideTal n emBpaduvon
TOou Bpoopou.

v X

NMPOZOXH!

Edv akouptmoel HETAANO TTOVW OTOl TOIXWUOTO TOU
XWOOU PayelpepaToc dnUIoupyoUvVTal OTTvOrnpeg, Tou
UTTOPEl VO TTPOKOAECOUV CNUIGt OTN OUCKEUN 1 val
KOTOOTPEWOUV TO €0WTEPIKO TCGUI TNC TTOPTAC.

» Eva HETOMIKO OWUQ, TI.X.TO KOUTGAI OTO TTOTN P!,
TTPETIEI VO OTIEXEI TO AIYOTEPO 2 CcmM aTo T
TOIXWHOTO TOU XWPOU HOYEIPEUOTOC KO TNV
£0WTEPIKN TMASUPA TNG TTOPTOC.

Inueinon:

Ymodeielc MapaoKeUncg
= Xpnolpomoleite KASIOTA PAYEIPIKA OKEUN, KATAAMNAC

ylo gIKpokupaTa. MmopeiTe emong va
XPNOILOTIOINOETE VO TATO I EVO KOTIAKI
HIKQOKUUGTWY VIOt KOAUWN. AQOIPEDTE TO ETOIPOL
doynT& OO TN CUCKEUOOIA.

® TomoBeTNOTE TO OKEUOC ETTAOVW OTOV TTATO TOU XWEOU

HOYEIPEUOATOG.

m [upioTe ) avakoTewTe Ta HaynTd evOIGUEOD TTOAMEC

dopéec.

= Adpnote Ta doynTd YETG TO payeipeua 2-5 AenTd var

NEEUNOOUV.

= To paynTd armodidouv BepudTNTA OTC LOYEIPIKA
okeun. To payelpikd okelog Pmopei va (eoToOel
TT&pa TOAU. Xpnoluotoleite mMAoTEeG Koudlivag.

daynTa B&pog loXUG HIKPOKUUATWV Aixpkelx

Mepida eToipou daynTou, 1 pepida 600 W 5-8 Aemrtdx

Kpua

Mot 23 125 ml boost 30-40 BeuTepOAETITO
Mota" 23 200 ml boost 1 AemTo

MNora™2® 500 ml boost 2 Aermx

Bpedikee Tpodeg, m.X. 50 ml 600 W TTepimou
HTTOUKOAGKIO VIO yaAa® 73 20-30 deuTepOAETITOL
Bpedikeg TpodES, TI.X. 100 ml 600 W 40-50 deutepodAenTOL
UTTOUKOAGKIO VIO yaha® 3

Bpedikec Tpodeg, T.X. 200 ml 600 W 60-70 deuTepoOAeTTO
LTTOUKOAGKIOL Yo yOAo™ &2

Souna, 1 ATV oo 175 g 600 W 2-2,5 Aemrta

Soura, 2 GATIGvIa® omo 175 g 600 W 3-4 Aerrtdx

Kpgac oe odAToa’ 500 g 600 W 7-10 Aertdi

Cloyvie 400 g 600 W 4 \emti

Moyvi® 800 g 600 W 6-7 AemtTaM

Aaxovikd, 1 pepida® 150 g 600 W 2-2,5 \ermdx
Noxaviks, 2 pepidec® 300 g 600 W 3-4 Aemtdx

' B&ATE &va KOUTOAI OTO TTOTAPI.
2 Mnv unepOepuaiveTe TO GAKOOAOUXC TTOTA.
3 EAeyETe OMWOOATOTE TN BEPUOKPATIAL.

4 ZeoTaiveTe TIC BPEDIKES TPODES XWPIC BNAN N KOTTOKI.

5 MeTd TO (EOTOUO KOUVATE TIAVTOTE TO GOyNTO KOAX.
5 EAeyEte evdidueoa To daynTo.
7 XwpioTe TIC GETEC TOU KPEATOC PETOEU TOUC.
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17.4 Mayeipepa
Me Tn ouoKeur O0¢ PTTOPEITE VO PavelpeweTe daynTa.

Mayeipepax pE HIKPOKUHOTX

Znueinon:
Ymnodei&elc MapaOoKEUNG

TomoOeTHOTE TO OKEUOC EMAVKW OTOV TIATO TOU XWPOU HAYEIPEUATOC.

KaTtaveépete Ta daynTd HECA OTO HOYEIPIKO OKEUOC OE HIKPO KOTG TO OuvoTov Uwoc. Ta Aetr daynTd
poyelpelovTal ypnyopoTepa amm’ O,TI T XOVTPA.

XpNOoIUOTIoIEITE KAEIOTG LOYVEIPIKG OKEUN, KATAMNAG yIG HIKpoKULOTO. MTTopeiTe emiong Vo XPnOIUOTIOINOETE EVal
TMATO ) EVO KOTIOKI JIKPOKUUGTWY VIOt KOAUWN. APaIpEDTE T £TOIOL HaynT OTO TN CUCKEUQCIA.

H xapoKTnpEIoTIKN yeuon Twv doynTwv dIoTnEEITal og peydAo Babpd. XpnoILOTIOIEITE OIKOVOUIKA TO GAATI KOl TO
UTTOXOPIK L.

AdnoTe Ta daynNTd PETG TO POyEipEUa 2-5 AeTITG VO NPEUROOUV.

Ta poynTd amodidouv BeppdTNTO OTG LOYEIPIKG OKeUn. To PayelpIkO OKeUoG pmopel va {eoTabel ipa TTOAU.
Xpnoipotoleite M&oTeeC Koudlivac.

Otav endivw OTIC CUOKeUaoieC avadepeTal HIo peyoAuTepn 1oxu amd 600 W yia To payeipepa dayntwy,
xpnolgomoieite mapoAa auta 1o peyioto 600 W. OTav eival omapaitnTo, EMUNKUVETE TOV avOhEPOUEVO XPOVO LEXP!
TO emOuUUNTO ATTOTEAEOUAL.

daynTa B&pog loXUG MIKPOKUMATWV AIXpKEIX
OAOKANPO KOTOTIOUAO, PPECKO, XWPIC 1.200 g 600 W 25-30 Aemrtdh
evroodia’
DINETO WopIoU, Gpeoko? 400 g 600 W 7-8 AenTdx
Naxovikd, dpcoko® >4 250 g 600 W 5-6 AemTx
Naxovikd, dpcoko® >4 500 g 600 W 10-12 Aemdx
MNordreg® 24 250 g 600 W 7-9 AemT&x
MNorarec® 2 500 g 600 W 10-12 AenTdx
MNordrec® 24 750 g 600 W 15-20 AemTdx
Pug®* 125 ¢g 1. 600 W 1. 4-5 Aent&x
2.180 W 1. 12-15 Aentt&x
PUg® 4 250 ¢ 1. 600 W 1. 6-8 AettTdt
2.180 W 1. 15-18 Aemrtdx
FAUKA daynTA, TL.X.TTOUTIVKO (KpUok 500 ml 600 W 6-8 Aerrtdx
napookeur))*
KopumdoTa dppolTtwv? 500 g 600 W 9-12 Aent&x

1
2
3
4
5

[upioTe TO daynTO pPeTd TO 1/2 TOU OUVOAIKOU XPOVOU.
[MpooBeoTe Aiyo uypd oTo daynTo.

KoyTe 0g opoIiopopdo HEYAAD KOUUATIC.

AvoKaTEWYTE eVOINLEDT TIDOOEKTIKA TO GaynToO.
[MpooBeoTe TN dIMAGOIO TTOOOTNTO UYPOU.

Mom-KopV yIX ToV $poUPVO HIKPOKUHKTWV

/\ NPOEIAOMOIHEH - Kivduvog eykauparog!

» Xpnolyotoleite To oAU 600 W.
» TomoOeTeiTE TN COKOUAG TIOTI-KOPV TTAVTOTE TTAVW OE

>e TIePIMTWON OePOOTEYRG KAEIOUEVWY TPODIHWY, UTTOPEI &va YUGAIVO TIBTO.
VO OKGQOEI N OUOKEUOOIO. '
» [1pOOoEXETE TTAVTOTE TO OTOIXEIG TTAVW OTN Znpeinon:
GUCKEUTOIaL. Ymodei&elg TapaoKeung
> BV(')(Cng TO! d)O(VﬂT(')( TTOVTOTE pe m(')(OTpgq KOUZiVO(C u TOTIOGS[TﬁOTS TO OKBUOC,‘ eTAVW OTOV TIATO TOU X(.'ODOU
amod TOV XWPO UAYEIPEUOTOG. HAYEIPEPATOC.
= Xpnoipomoleite pnx&, avOekTIKG& oTn BepudTNTA,
MNPOZOXH! YUGAIVO OKeUN. M xonoIPOTOIEITE TATO OO
H moAMamAr S1ad0XIKI TTAPOOKEUT GTTo TTOTI-KOPV opoehavn 1) TTOAU BaBId AT,
HIKQOKUUGTWY HE HIO TTOAU pey&AN 10XU UIKPOKUUGTWY, = TOMOBETAOTE TN COKOUA TIOTI-KOPV UE TN
uropei va 0dnynoer oe CNUIG TOU XWOEOU LOYEIPELOTOG. HOPKOPIOPEVN TIASUPG TTPOG TA KATW TIAVW OTO
» MeTalU Twv TOPAoKEUWY OdrVETE TN OUOKEUN va okelog.
KPUWOE! VIO UEPIKA ASTITAL. = AvaAoya pe TNV TTooOTNT, TTPOOGPUOOTE TN
» Mn puBuiCete TMOTE pIa TTOAU pey&An 10xU OIdPKeEIaL.

HIKOOKUUGTWV.
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= [0 va pnv Koei To MOT-Kopv, adaipeoTe JETA oo 1
AertO Ko 30 OeuTePOAETITOl VIO AiyO TN COKOUAG TOU
TTOT-KOPV Kol KOuvAoTe Tnv. Mpoooxr KauTo!

daynTa B&pog loXUQ HIKPOKUUATWV Ai&pkelx

[Mom-kopv yio Tov $oUpvo 1 oakoUAa ava 100 g 600 W 2,5 Aenrt&x
HIKPOKUPATOV'

' TomoBeTeiTe TN COKOUAG TTOTI-KOPV TIAVTOTE TIAVW OS EVal YUOAIVO TATO. [1p0CEETE TG OTOIXEI TOU KOTOIOKEUTOTT).

17.5 daynT& SOKIHWV

AUTEC oI emmoKoTNoEIC dNUIoUPYNBNKAV VIa epyaoThpIo DOKIWY, Yot TN OIEUKOAUVON TOU EAEYXOU TNC OUCKEUNG KOTO
To MPoTUTTO 60350-1:2013 1 IEC 60350-1:2011 kai katd To mpoTurmo 60705:2012, IEC 60705:2010.

Mayeipepa HE HIKPOKUMOTX

daynTo loxUg HIKPOKUMGTWY 0 W AIXPKEIX 0 AETIT& Ymodeign

Meiyua auyv-yOAaKTOC, 1. 600 W 1. 11-12 AemTdt Dopua MUPEE

1.000 g 2.180 W 2. 8-10 Aemrdx

MavTeomnavy, 475 g 600 W 7-9 Aentdx Doppa MUPEE @ 22 cm

Wntocg kipdg, 900 g 600 W 20-25 Aemrtax Doppa MUpeE @ 28 cm
HOKPOUAN

Kupiwc maTo, Kpuo, 600 W 5-6 et KooK JIKPOKUPATWY

1 pepida

ZEMAYWHX JE MIKPOKUHPOTO
2UOTAOoEIC PUBUIONC VIO TO EEMAYWUO LE UIKOOKULOTO.

daynto loXUg HIKPOKUUGTWY 0 W AIXPKEIX 0 AETITX YmodeiEn
Kpeag, 500 g 1.180 W 1. 5-6 Aenrt&x Doppa MUpeE @ 24 cm
2.90 W 2. 7-10 Aertax

18 OOnyiec cuvapuoAoynong

MPooeETe QUTEG TIC TANPODOPIEG KATK TN 18.1 YAIK& maxpadoong
OUVOPLIOAOYNON TNG OUCKEUNC. \ . . . .
MeTa TO EETTOKETAPIOPO EAEYETE OAOL TOL PEPN VIO

evOexopeveg (NUIEC PeTOdOPAC KABWS KAl VIOl TNV
mANPOTNTO TNG TTOPAO0ONG.

1]
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18.2 AopaAnRg cuvapHoAoynon
MpooelTe autec TIC uttodeielc aodaeiag,
OTOV XPNOIUOTIOIEITE TN CUOKEUN.

= MOVO pe TN owoTr TomoBeTnon ocuudwva pe
TIC odnyiec TomobeTnonc diaohoAideTal N
aodoAeia KaTa TN Xpnon. O eyKoTaoTATNG
eival umeuBuvoc yia TNV ayoyn AeiToupyia
oTn B¢on TonmobeTnong.

m EAeyETe TN ouokeun peTa TNV adaipeon TNC
OuoKeuooiag. 2e TepinmTwon (NUIGS KOTA TN
HeTadopG PNV TN oUvOEOETE.

® ATTOUOKQUVETE TO UNKO OUOKEUOIOIOG KOl
TIC KOMNTIKEC pepBpavec amod ToOV XwPOo
LOYEIPEUOTOC KOI TNV TTOPTA, TIPIV TN B€0n
oe AeiToupyia.

m [Tpooelte Ta UM OUVAPHOAOYNONG VIO
TNV EYKOTAOTOON TWV €EXPTNUATWY.

® To evroixI(OPeva VTOUAGTTION TIPETIEI VO EiVOl
avOeKTIKG O0Tn Beppokpaoia pexp!l Touc 90
°C, Ol VEITOVIKEC TIPOOOWEIC TWV VTOUAGTTIWV
pexpl Toug 65 °C.

® Mnv TOMOOETHOETE TN CUOKEUN TTOW OO
HIo SIGKOOUNTIKA TTOPTO ) TOPTA
vTouAammou. Yrapxel kivOuvog
utrepBeppavonc.

® [TpayPaTOTOINOTE TIC EPYOOIEC KOTING TWV
QVOIYHATWY OTO VTOUAQTI TIPIV TNV
TOTMOBETNON TNG OUOKEUNG. APaIpeOTE T
amoBAnTa (piovidia, ypedia). H Aeiroupyia
TWV NAEKTPIKWV €EQPTNUATWY UTTOPEI VO
eMNPEAOTEl APVNTIKO.

= MoOvo adelouxo TTPOOWTIKO EMTPETIETAI VO
OUVOEOEI CUOKEUEC XWPIC PIC. & TTEPITITWON
dnuIv Aoyw Aabouc ouvdeonc, dev
udioTaTal Kaveva OIKAIWUO eyyunong.

A NPOEIAONOIHZH - Kivduvog
TPXUHXTIOHOU!

EaptnuoTa, Tor omoia KoTd TN OIGPKEIG TNG
OuvaPPOAOYNONC €ival TTPOOITG, PTTOPEI VO
eival KopTePA Kol vor 0dNyrnoouV o€
TOQUPOTIOHOUC.

» DopATE TIPOOTATEUTIKA YOVTIO

Odnyiec ouvappoloynone el

A NPOEIAONOIHZH - Kivduvog

TTUPKAYIXG!

H xpron evoc emekTapevou KaAwdiou

ouvdeonc oTo OIKTUO PEUUOTOC KOI N

EYKEKPIUEVWV TTPOCOPHOVEWY, €ival emKivouvn.

» Mn xpnOIYOTIOIEITE KOVEVO KOAWDIO
emekTaong (pumoAavteda) f) moAumpICo.

» Otav 10 KOAwdI0 cuvdeonc oTo OIKTUO
PEUPOTOC eival TTOAU PIKPO, EAATE OE emadn)
e TNV umnpeoia e€urnPETNOoNG TIEAGTWV.

18.3 EvTOIXI{OMEVX VTOUAKTTI

AUTIN N ouokeur TTPoopileTal POVO VIO TNV evToIXICOUEVN
TommoBeTnon. AuTr n cuokeur) dgv TTPOOPICETOI WG
emMTPOMEQI0 CUOKEUN 1) VIO TN XPron eviog evog
VTOUAQTTIOU.

To evtoixiICOuevo VTOUAGT Oev EMTEETETAI VO EXEI TIIOW
ommd TN OUOKEUN KOVEVA TTIOW TOIXWHO. To eAGXIOTO
Uyog TormobeTnong avepxeTal oe 850 mm.

Aev emTpEMETOI VO KOGAUGOOUV O OXIOUEC TEPICUOU KOl
TG avoiypoTa avoppodnong.

18.4 HAeKkTpIKI) cUVdeDN

Mo TNV aodoA NAEKTPIKA ouvdeON TNG CUOKEUNG,

TTPOOEETE QUTEC TIC UTTOOEIEEIC.

® H OUOKeUN QVTIOTOIXEl OTNV KATNyopia TTpooTaciog |
KOl ETITPETIETAI VO ASITOUPYEl JOVO Pe ouvOeon
ayWYoU TTPOOoTaCIaC (yeiwon).

= H aopGAion TTPETEl VO AVTATTIOKPIVETOI OTOL OTOIXEIOH
I0XUOC oTNV TIVOKIOO TUTTOU KOI VO TTOOYUOTOTIOIEITON
OUpPdWVO PE TIC TOTTIIKES TTPOOIOYPODEC.

B 3>c OAeC TIC EPYOCIEC OUVAPUOAOYNONG, N CUOKEUN
TTPETIEl VO BPIOKETAI EKTOC TAONG.

®  H ouokeun emTPEMETAI Vo ouvOeBei HOVO pE TO
ouvnupevo KoAwdlo ouvdeong.

® To kKoAwdIo ouvdeonc TpeTel va ouvdebei oTnv TTow
TAEUPG TNG ouokeung. Eva kahwdio ouvdeong
ufkouc 3 PeTpwy, gival OI0BE0IUoO TNV UTINPECIa
e&urmnpeTnong meAaTwV.

= To KoAWdI0o oUVOEDNG ETITPETIETOI VO OVTIKOTAOTOOE]
HOVO pe €va yvnolo KaAwdio. AuTo eival d1aBeoipo
oo TNV UTTNPECIO €EUTINPETNONG TTEAGTWV.

HAekTpIKR oUVOEDN TNG CUCKEUNG

Inueinon: H ouokeur) emTpéneTal va ouvdebel povo oe
pia TTPiot COUKO TTOU Eival eYKOTEOTNHEVN CUUDWVA LIE
TOUC KOWVOVIOUOUG.

1. BuopotwoTte otn ouokeun 1o dic IEC Tou kKohwdiou
ouvdeonc oto OIKTUO.
EAeyEte TO dic IEC via oTaOepr) Tpooapuoyn.

2. TomoBeThoTe TO IC TNC CUCKEUNC O pIa TTRIdaH
KOVT& OTn CUOKEUN.
OT1av n ouokeur eival TomoBeTnuEvN, TIPETEI TO PIC
Tou KaAwdiou ouvdeonc oTo OIKTUO TOU PEUPOTOC
va eival ehelBepa mpooiTod. OTav N eAelBepn
mpooBaon oTo dIc dev eival OUVAT, TIPETEI OTN
HOVIUN NAEKTPIKN eyKaTOOTOION VO TOTToOeTNOE! HICK
O14TaEN BIOKOTNC VAWV TWV TTOAWY OUUGWVO PJE TOUG
KOVOVIOUOUC EYKOTAOTAONG.

27



el Odnyiec cuvappoAoynong

18.5 TommoO£TNON O EVX EMAVW VTOUAKTTI

MpoogTe TIC dIaoTAOEIC TOTTOBETNONG KAl TIC
armooT&oeIC aodaAeiac oTo WNAO VTOUAGTTI.

~600—
~ 5608,
7‘% 6 18

=
%{gzﬂ

)

4

TomoBeTeiTe TN CUOKEUN POVO TOOO YWNAY, WOTE VO
HTTOPOUV VO OTTOUGKPUVOVTOI TOL EEQPTALIOTO XWPIC
TTPORBANUCL.

AdaipeoTe Ta MOdIa 0TNPIENC.

18.6 TomoBETNON OE EvaX YNAO VTOUAGTI

MpoogTe TIC dIaoTAOEIC TOTTOOETNONG KA TIC
omooTAOoEIC aodaAeiac oTo WYNAO VTOUAATTI.

560 35—
§'7 =35
mzﬁ Bl
=
O =l

TomoBeTeiTe TN CUOKEUN POVO TOCO WNAY, WOTE VO
UTTOPOUV VO OMOPCKPUVOVTAI TG eE0PTAPOTA XWPIC
TPORANUA.
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Pubuiote Ta mddIax oTrPIENG.

Vs

18
1.

.7 TomoB£TNON TNG CUCKEUNG
2TTPWETE TN OUOKEUN EVTEAWC UECO.

Mn TOGKIOETE, HAYKWOETE 1) TIEPAOETE TO KOAWOIO
ouvdeoNG emavw armd KODTEPEC OIKUEG.
EAeyETE TNV amdoTOoN TMPOC TIC VEITOVIKEC OUOKEUEC.

—— ]

o

min. 3mm-»| |«




3. MPOZOXH!
Karta 1o dvolyua TG mOPTOCG TNG OUOKEUNG PTTOPEI N
OUOKEUN VO QVOTEOTIE TIPOC TO ePTTPOC.
» KoTd TO Avolyua TNG TTOPTAC TG CUCKEUNC
KOPOTAOTE TN OUOKeUN oTn 6€on Tnc.

AvoiéTe TNV MOPTO TNG CUOCKEUNC OIPYA.

4. BIdWOTE TN OUCKEUN OTNV OMMEVAVTI TASUPA TWV
HeVTECEOWY OTO VTOUAGTII.

5. MpoTpumnoTe TIC OTEC VIO TV KOXAlooUvdeon oTnv
TTASUPA TWV PEVTECEDWY OTO VTOUAGTII.

KoAUyTe TOUC pevTeoedec TNG MOPTOGC.
XpnolpotoifoTe éva Tpurdvi EVUAOU e 2 mm
OIAUETPO.

6. ATOPOKPUVETE TO AMOBANTG OTIO TOV XWPEO
HOVYEIPELOTOC.

Odnyiec ouvappoloynone el

7. BIOWOTE TN OUOKEUN OTNV TASUPA TWV PEVTECEOWV
OTO VTOUAQTII.

8. AmopakpuUveTe To UNKG OUOKEUGCIOG KOl TIC
KOMNTIKEC PEUPBPAVEC ATTO TOV XWPEO HOYEIPEUATOC
KQI TNV TTOPTAL.

18.8 Adaipecn TNG CUCKEUNG

1. ©¢oTe TN OUOKeUr eKTOC TAONG.

2. AuUote TIC BideC OTEPEWONG.

3. AvoonkwoTe eAadpd TN OUCKeUN Kol TPoRNETE TNV
evTeEAWC €Ew.
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1 Biztonsag

Tartsa be a kdvetkezd biztonsagi el6irasokat.

1.1 Altalanos utmutatasok

m Gondosan olvassa el ezt az Utmutatot.

= Orizze meg az Utmutatét és a termé-
kinformaciokat a kés8bbi hasznalat céljara,
vagy az Ujabb tulajdonos szamara.

m Ha szallitas kdzben megsérult a készllék,
ne csatlakoztassa.

30

1.2 Rendeltetésszeri hasznalat

A csatlakozddugd nélkili készuléket csak hi-
vatalos engedéllyel rendelkez8 szakember
csatlakoztathatja. Hibas csatlakoztatas miatt
keletkezett karokra nem vonatkozik a garan-
cia.
Csak a szerelési utmutatonak megfeleld, szak-
szerli beszerelés esetén garantalt az Uzembiz-
tonsag. A szereld felelés a felallitasi helyen
valo kifogastalan m(ikodésert.
A készUléket csak a kdvetkezbkre hasznalja:
m ¢Stelek és italok készitésere.
m mikddését felugyelve. A rdvid f6zési
folyamatokat mindig kdvesse figyelemmel.
® haztartasi vagy hasonld hasznalatra, mint
példaul: konyhaban bolti dolgozok szama-
ra, irodakban, vagy egyéb kereskedelmi
helyiségekben, mez6gazdasagi létesitmé-
nyekben, hotelek és egyéb szallashelyek
vendégei szamara, reggelizépanziokban.
m |egfeljebb 4000 méter tengerszint feletti
magassagig.

Ez a készulék megfelel az EN 55011, ill. a
CISPR 11 szabvanynak. Ez a 2. csoport, B
osztaly terméke, ami azt jelenti, hogy a készu-
lék a mikrohullamot éleimiszer felmelegitésé-
hez allitja el6. A B osztaly azt jelenti, hogy a
készllék maganhaztartasok szamara készlilt.

1.3 A hasznalok korének korlatozasa

Ezt a készuléket 8 év feletti gyermekek és
csoOkkent testi, érzékszervi vagy mentalis ké-
pesseégekkel, illetve kevés tapasztalattal és/
vagy ismerettel rendelkez8 személyek is hasz-
nalhatjak felligyelet mellett, vagy ha megtani-
tottak nekik a készulék biztonsagos hasznala-
tat és megértették a lehetséges veszélyeket.
Gyermekek nem jatszhatnak a késztlékkel.

A tisztitast és a felhasznaloi karbantartast
gyermekek nem, ill. csak 15 év felett, kizaro-
lag feligyelet mellett végezhetik.

8 évnél fiatalabb gyerekeket ne engedjen a
készllék és a csatlakozovezeték kdzelébe.



1.4 Biztonsagos hasznalat

A tartozékokat mindig megfelel§ helyzetben
tolja be a sutbtérbe.

A\ FIGYELMEZTETES - T(izveszély!

A sutétérben tarolt gyulékony targyak langra

lobbanhatnak.

» Soha ne tartson gyulékony targyakat a su-
t6térben.

» Ha flst jelenik meg, ki kell kapcsolni a ké-
szuléket vagy ki kell huzni a haldzatbdl és
zarva kell tartani az ajtajat az esetlegesen
felcsapd langok elfojtasa érdekében.

Az oldott ételmaradék, zsir és slilt zsir langra

lobbanhat.

» Uzembe helyezés el6tt tavolitsa el a sutd-
térbdl, a fltéelemekrdl és a tartozékokrdl a
nagyobb szennyez8déseket.

A\ FIGYELMEZTETES - Egési sériilések

veszélye!

A tartozék vagy az edény nagyon forro.

» A forrd edényt vagy tartozékot mindig fogo-
kesztylivel vegye ki a sutétérbdl.

Az alkoholg6z6k meggyulladhatnak a forrd

sutétérben. A készilék ajtaja kivagodhat. For-

ro g6zok és szurdlangok csaphatnak Ki.

» Az ételekhez csak kis mennyiségl magas
alkoholtartalmu italt hasznaljon.

» Szeszes italokat (= 15 % vol.) higitatlanul
(pl. ételek fel- és ledntéseéhez) ne hevitsen.

» QOvatosan nyissa ki a készulék ajtajat.

A\ FIGYELMEZTETES - Forrazasveszély!

A hozzaférhetd részek miikodés kdzben felfor-
rosodnak.

» Soha ne érintse meg a forro részeket.

» Tartsa tavol a gyermekeket.

A készulék ajtajanak kinyitasakor forrd g6z ta-
vozhat a készulékbdl. A g6z a hédmérséklettdl
figgden nem lathato.

» Ovatosan nyissa ki a késziilék ajtajat.

» Tartsa tavol a gyerekeket.

A forrd sutétérben lévé vizbdbl forrd vizgdz
képz&dhet.

» Soha ne Ontsdn vizet a forrd parolotérbe.

/A FIGYELMEZTETES - Sériilésveszély!

A készilék ajtajanak 6sszekarcolt tvege el-

pattanhat.

» A készulékajtd Uvegének tisztitasahoz ne
hasznaljon éles vagy dorzsdlé hatasu tiszti-
tot vagy éles fémbdl készllt kapardt, mert
ezek megkarcolhatjak a fellletet.

Biztonsag hu

Az ajtd csuklépantjai az ajtd nyitasakor és

csukasakor mozognak, és becsiphetik az uj-

jat.

» Ne nyuljon a zsanérok kornyékére.

Az alkoholg6zok meggyulladhatnak a forrd

sutétérben, az ajtd kivagodhat és adott eset-

ben le is eshet. Az ajtdlapok elpattanhatnak

és szilankokra torhetnek.

— "Dologi kdrok elkertilese", Oldal 34

» Az ételekhez csak kis mennyiségld magas
alkoholtartalmu italt hasznaljon.

» Szeszes italokat (= 15 % vol.) higitatlanul
(pl. etelek fel- es leGntésehez) ne hevitsen.

» QOvatosan nyissa ki a készllék ajtajat.

/A FIGYELMEZTETES - Aramiités

veszélye!

A szakszer(tlen javitas veszélyes.

» A készuléket csak szakképzett személyek
javithatjak.

» A készilék javitasahoz csak eredeti potal-
katrészeket szabad hasznalni.

» Ha a készulék haldzati csatlakozovezetéke
megseérul, egyedi csatlakozdvezetékre kell
Kicserélni, amely a gyartonal vagy vevdszol-
galatanal kaphato.

A haldzati csatlakozovezeték sérllt szigetelé-

se veszélyes.

» A haldzati csatlakozévezeték soha ne érint-
kezzen a készulék forrd részeivel vagy hé-
forrasokkal.

» A haldzati csatlakozévezeték soha ne érint-
kezzen hegyes €s éles széll targyakkal.

» A halozati csatlakozovezetéket soha ne tor-
je meg, ne nyomja 8ssze, ne valtoztassa
meg.

A behatolé nedvesség aramutést okozhat.

» A készulék tisztitasahoz ne hasznaljon ma-
gasnyomasu vagy gdézsugaras tisztitogépet.

A sérllt készllék és a sérilt haldzati csatlako-

zovezeték veszélyes.

» Soha ne hasznaljon megseérult készuléket.

» Soha ne hasznaljon olyan készliléket,
amelynek a felllete repedt vagy torott.

» Mik6zben a késziléket levalasztja az elekt-
romos haldzatrdl, soha ne a haldzati csatla-
kozdvezetéket huzza. Mindig a haldzati
csatlakozovezeték dugojat huzza.

» Ha a készulék vagy a haldzati csatlakozo-
vezeték megsértlt, azonnal huzza ki a halo-
zati csatlakozovezeték csatlakozodugojat,
vagy kapcsolja le a biztositékszekrényben
lévé biztositékot.
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hu Biztonsag

» Forduljon a vev@szolgalathoz. — Oldal 46

A\ FIGYELMEZTETES - Fulladasveszély!

A gyermekek a csomagoldanyagokat a fejuk-

re huzhatjak vagy magukra tekerhetik, és

megfulladhatnak.

» Gyermekektdl tartsa tavol a csomagolo-
anyagot.

» Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak a
csomagoldanyaggal.

A gyermekek az apr6 alkatrészeket belélegez-

hetik vagy lenyelhetik, és megfulladhatnak t&-

lUk.

» Gyermekektdl tartsa tavol az apro alkatré-
szeket.

» Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak az
apro alkatrészekkel.

1.5 Mikrohullamu sito

FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK. GONDO-
SAN OLVASSA EL ES TARTSA MEG A KE-
SOBBI HASZNALAT ESETERE.

A\ FIGYELMEZTETES - Tiizveszély!

A készulék nem rendeltetésszer(i hasznalata

veszélyes és séruléseket okozhat. Példaul a

felmelegitett parafa és a magvakkal vagy ga-

bonaval toltott parnak még orak mulva is
meggyulladhatnak.

» Soha ne szaritson ételeket vagy ruhanemdu-
ket a készllékben.

» Soha ne melegitsen a készulékben papu-
csot, magokkal vagy gabonaval toltott par-
nat, szivacsot, nedves torlékenddt vagy ha-
sonlokat.

» A készlléket kizardlag ételek és italok ké-
szitésére hasznalja.

Az élelmiszerek, azok csomagolasai és tarta-

Iyal meggyulladhatnak.

» Soha ne melegitse az ételt hészigetel$ cso-
magolasban.

» Soha ne melegitse felligyelet nélkul a mu-
anyag-, papir- vagy mas gyulékony csoma-
golasban levd élelmiszert.

» Soha ne allitson be tul magas mikrohulla-
mu teljesitményt vagy idét. Tartsa be az eb-
ben a hasznalati utmutatoban feltintetett
utasitasokat.

» Soha ne szaritson élelmiszert a mikrohulla-
mu sutében.

» Alacsony viztartalmu ételeket, pl. kenyeret,
soha ne olvasszon ki vagy melegitsen tul
nagy mikrohullam-teljesitményen, illetve tul
hosszu ideig.

32

Az étolaj meggyulladhat.
» Soha ne melegitsen tiszta étolajat a mikro-
hullamu sutében.

/A FIGYELMEZTETES - Robbanasveszély!

Folyadékok vagy mas élelmiszerek a szoro-

san lezart edényekben kénnyen felrobbanhat-

nak.

» Soha ne melegitsen folyadékot vagy mas
élelmiszert szorosan lezart edényben.

/A FIGYELMEZTETES - Egési sériilések

veszélye!

A kemény héju vagy bbros élelmiszerek a fel-

melegités alatt, de még utana is robbanassze-

rden szétpukkadhatnak.

» Soha ne f6zz6n tojast héjaban vagy ne me-
legitsen keménytojast héjaban.

» Ne f6zzOn héjas allatokat és rakot.

» TUkortojas vagy buggyantott tojas készité-
sekor el6bb szurja ki a tojassargajat.

» A kemeény héju vagy bbros élelmiszerek
esetében, mint pl. alma, paradicsom, bur-
gonya vagy virsli, a héj megrepedhet. Ezért
melegités elbtt szurja ki a héjat vagy a bért.

A hé nem oszlik el egyenletesen a bébiétel-

ben.

» Soha ne melegitse a bébiételeket zart
edényben.

» Mindig vegye le a fedelet vagy a cumit.

» Melegités utan alaposan razza fel vagy ka-
varja meg.

» Ellen8rizze a hdmérsékletet, mieltt a gyer-
meknek adna az ételt.

A forro ételek hét adnak le. Az edény forro le-

het.

» Az edényt vagy a tartozékokat mindig fogo-
kesztylivel vegye ki a sutétérbdl.

Légmentesen lezart élelmiszerek esetén a

csomagolas szétdurranhat.

» Mindig Ugyeljen a csomagolason talalhaté
utasitasokra.

» Az ételt mindig edényfogodval vegye ki a su-
tétérbdl.

A hozzaférhetd részek mikddés kdzben felfor-

rosodnak.

» Soha ne érintse meg a forro részeket.

» Tartsa tavol a gyermekeket.



A készllék nem rendeltetésszerl hasznalata

veszélyes. Példaul a tulmelegedett papucs,

magokkal vagy gabonaval t6ltott parna, szi-
vacs, nedves torléruha stb. égési sérlilések-
hez vezethet.

» Soha ne szaritson ételeket vagy ruhanemu-
ket a készllékben.

» Soha ne melegitsen a készulékben papu-
csot, magokkal vagy gabonaval toltott par-
nat, szivacsot, nedves térl6kenddét vagy ha-
sonlokat.

» A készuléket kizardlag ételek és italok ké-
szitésére hasznalja.

/\ FIGYELMEZTETES - Forrazasveszély!
Folyadékok felforralasakor el6fordulhat a kés-
leltetett forras. Ez azt jelenti, hogy a folyadék a
jellegzetes gbzbuborékok megjelenése nélkul
éri el a forrasi hémérseékletet. Legyen elbvi-
gyazatos mar az edény kismértékd megmoz-
duldsa esetén is. A forro folyadék hirtelen ki-
futhat vagy kifréccsenhet.
> Melegitéskor mindig tegyen egy kanalat az
edénybe. Igy elkerllhetd a késleltetett for-
ras.

v X

A\ FIGYELMEZTETES - Sériilésveszély!

A nem alkalmas edény szétrepedhet. Porce-

lan- és keramiaedények esetében elbfordul-

hat, hogy a fogantyukon és a fedeleken apro

lyukak talalhatok. A lyukak mdgétt dreg van.

Az Uregbe bejutott nedvesség szétfeszitheti az

edényt.

» Csak mikrohullamu sut6hdz megfelel
edényt hasznaljon.

Biztonsag hu

A fémbdl készllt, illetve fém alkatrészeket tar-

talmazo edényekhél teljesen mikrohullamu

uzemmod esetén szikrak képzddhetnek. A ké-

szulék megsérdl.

» A csak mikrohullamu tzemmadd esetén so-
ha ne hasznaljon fémtartalyokat.

» Csak mikrohullamu sutéh6z megfeleld
edényt hasznaljon.

/A FIGYELMEZTETES - Aramiités
veszélye!

A készilék nagyfesziliséggel mikodik.

» Soha ne tavolitsa el a készulék burkolatat.

A\ FIGYELMEZTETES - Komoly

egészségkarosodas veszélye!

A nem megfeleld tisztitas hatasara karosodhat

a készulék felllete, csokkenhet az élettarta-

ma, és veszélyes helyzetek alakulhatnak ki, pl.

a mikrohullamu energia kijuthat a késztlékbdl.

» Rendszeresen tisztitsa a készlléket, és az
élelmiszer-maradékokat azonnal tavolitsa
el.

» A sUt6teret, az ajtotomitést, az ajtot és az
ajtolutkdzoét mindig tartsa tisztan.

- "Tisztitas és apolas”, Oldal 43

Soha ne Uzemeltesse a készuléket, ha a suté-

tér ajtaja vagy az ajtétomités sérllt. Ekkor

mikrohullamu energia léphet ki rajta.

» Soha ne hasznalja a készuléket, ha a sut6-
tér ajtajanak tdmitése vagy annak mdanyag
kerete sérdlt.

» A javitast csak az ugyfélszolgalattal végez-
tesse.

Boritas nélkili készulékeknél mikrohullamu

energia tavozik.

» Soha ne vegye le a készllék boritasat.

» Karbantartasi vagy javitasi munkakhoz hivja
az ugyfélszolgalatot.
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hu Dologi karok elkeriilése

2 Dologi karok elkerilése

2.1 Altalanos

FIGYELEM!

Az alkoholg8zdk meggyulladhatnak a forrd sttétérben

és a készulék tartds karosodasat okozhatjak. A belob-

banas kdvetkeztében a készllék ajtaja kivagodhat és

adott esetben leeshet. Az ajtdlapok elpattanhatnak és

szilankokra torhetnek. A fellépd vakuum hatasara a si-

tétér befelé erbteljesen eldeformalddhat.

» Szeszes italokat (= 15 % vol.) higitatlanul (pl. ételek
fel- és lebntéséhez) ne hevitsen.

A nedvesség a sitétérben hosszu tavon korréziot ered-

ményez.

» Minden parolas utan torolje le a kicsapodott vizet.

» Ne taroljon hosszabb ideig nedves élelmiszereket a
zart sitétérben.

» Ne taroljon ételt a sttétérben.

Ha 016- vagy rakoddfeliiletként hasznalja a készllék aj-

tajat, akkor az karosodhat.

» Soha ne élljon, Uljén, kapaszkodjon vagy tamasz-
kodjon a készilék ajtajara.

2.2 Mikrohullam

Tartsa be ezeket az elGirasokat, amikor hasznalja a

mikrohullamot.

FIGYELEM!

Ha a sltétér fala fémmel érintkezik, akkor szikrak kép-

z8dnek, amelyek karositjak a készlléket vagy tonkrete-

szik az ajto belsd lvegét.

» Ugyeljen arra, hogy a fémtargy - pl. egy kanal a po-
harban - legaldabb 2 cm-re legyen a paroldtér falatol
és az ajtd belsd oldalatdl.

Az aluminiumtalak szikrat okozhatnak. A készilék karo-

sodhat a létrejovd szikraképz&dés miatt.

» Ne hasznaljon aluminiumtalat a stt6ben.

A készllék étel nélkili Gzemelése tulterheléshez vezet-

het.

» Soha ne inditsa el a mikrohullamu sutét dgy, hogy
nincs benne étel. Ez aldl csak a révid ideig tartd
edényellendrzés lehet kivétel.

=I5
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Amennyiben egymast kdvetden tdbbszor, tul nagy mik-

rohullamu teljesitményt valasztva készit pattogatott ku-

koricat, az a sutétér karosodasat okozhatja.

» Két hasznalat kozott hagyja a készlléket tobb per-
cen keresztll lehdini.

» Soha ne allitson be tul nagy mikrohullamu teljesit-
ményt.

» Maximum 600 wattot hasznaljon.
A pattogatott kukorica zacskoéjat mindig helyezze
Uvegtanyérra.

3 Kornyezetvédelem és takarékossag

3.1 A csomagolasi hulladék artalmatlanitasa
A felhasznalt csomagoldanyagok kornyezetkiméldk és
Ujrahasznosithatok.

» Az egyes 0sszetevBket fajtanként szétvalogatva ar-
talmatlanitsa.

3.2 Energiamegtakaritas

Ha megfogadija ezeket a tanacsokat, készlléke keve-

sebb aramot fogyaszt.

Egyidejlileg 2 folyadékkal teli csésze felmelegitése.

= TObb étel egyidejli felmelegitése kevesebb energiat
igényel, mint ezek egymas utan térténd felmelegité-
se.
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Kapcsolja ki a kijelz6t az alapbeallitasokban.

m A készllék készenléti lzemmaddban energiat takarit
meg.

Megjegyzés:

A készlléknek az alabbiakra van sziiksége:

m  bekapcsolt kijelzbvel t6rténd Uzemeltetés esetén
max. 1T W

m kikapcsolt kijelz6vel torténd lzemeltetés esetén
max. 0,5 W



Ismerkedés hu

4 Ismerkedés

4.1 Kezelofeliilet

A kezelGpanelen beallithatja készllékének 6sszes funk-
cigjat, és informaciokat kaphat az Gzemallapotrdl.

A készUléktipustol figgben a kép részletei eltérhetnek,
pl. a szin és a forma.

O s 0O 9 12:00 X A o=

Kijelzé beallitogydiriivel
A kijelz6n keresztil, a digitalis beallitogydrlvel
allithatja be a késziléket.
Itt az aktualis beallitdsok, a valaszthato lehetd-
ségek, illetve informacios szbvegek lathatok.
— "Erint6kijelzd", Oldal 35

Erintémez6k
Az érintémezbékkel kilonb6z6 funkcidk allitha-
tok be kozvetlendl.
- "Erintémezdk", Oldal 35

4.2 Erintémez6k

Az érintémez8k érintésérzékeny fellletek. Egy-egy funk-
cio kivalasztasahoz koppintson a megfelelé mezdre.

4.3 Erintékijelzé

Az érint6kijelz6n lathatja a kivalasztasi lehet6ségeket
és az aktualis funkciohoz elvégzett bedllitasokat.

Az egyik elem kivalasztasahoz koppintson a megfeleld
szdvegmezdbre.

Digitalis beallitogydirdi

A kijelz6 korul talalhato digitalis beallitogy(irivel médo-
sithatja a beallitott értékeket.

Ha elérte a minimalis vagy maximalis értéket, akkor ez
az érték marad kiirva a kijelz6n. Szilkség esetén a beal-
litogydrlvel allitsa vissza az értéket. Az ujjak lassi moz-
gatasaval az értékek pontosan beallithatok a beallitd-
gydrdvel. Az idébeallitasoknal kézvetlendl is kivalaszt-
hatja a beallitasi gydr(in a kivant perceknek vagy oérak-
nak megfelel§ pontot, pl. lent nyomja meg a 30 perc/
masodperc opciot.

Beallitasi teriilet

A kijelz6 kbzepén talalhatd a beallitasi terllet.

A beadllitasi terlleten az aktualis valasztasi lehetéségek
s a mar megadott bedllitasok jelennek meg.

A menuU és a tovabbi beallitasi lehet6ségek vizszintesen
vannak elrendezve. A funkcidk valasztékanak listai flig-
gblegesen vannak elrendezve. A beallitasi teriileten va-
|6 lapozashoz huzza végig ujjat a kijelz6n. Egy funkcid
kivalasztasahoz nyomja meg az adott funkciot a kijel-
zén.

Lehetséges szimbolumok a beallitasi teriileten

Szimbolum Jelentés

N4 Beallitott érték megerdsitése.

O Bedllitott érték visszadllitasa.

A\ Beallitott érték modositasa futd zem
kbzben.

Erintémez6 Funkcio

O A készllék be- vagy kikapcsolasa
- "A kezelés alapjai", Oldal 37

= Kdzvetlen hozzaférés a mikrohullamdu
sutéhoz
- "Mikrohullamu stit8", Oldal 37

D Visszalépés egy bedllitassal

Son Uzemmaéd elinditdsa vagy megszaki-
tasa
— "A kezelés alapjai", Oldal 37

3 Jelzbora kivalasztasa

o Gyerekzar be- vagy kikapcsolasa

A Készulékajtd nyitasa

A Uzemmaodok meniijének megnyitasa.

- "F(tési modok és funkciok”
Oldal 36

4.4 Automata ajtonyité

Ha mikd&dteti az automata ajtonyitot, a készllék ajtaja

kinyilik. A készllék ajtajat kézzel lehet teljesen kinyitni.

Megjegyzések

m  Aramkimaradas esetén nem m(kddik az automati-
kus ajtonyitas. Az ajtot kézzel lehet kinyitni.

» Ha m(ikddés kdzben kinyitja a készllék ajtajat, az
Uzemmod megszakad.

m Ha becsukja a készllék ajtajat, az izemmadd nem
folytatddik automatikusan. Inditsa el az Gzemmaoddot.

m Ha a készilék hosszabb ideje ki van kapcsolva, a
készllékajtd az ajtényitd gomb megnyomasakor
késleltetve nyilik.
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hu Az elsd hasznalat el6tt

4.5 Fuitési modok és funkciok

Annak érdekében, hogy mindig megtaldlja az ételnek megfeleld fitési modot, itt bemutatjuk a kildnbségeket és a fel-

hasznalasi terileteket.

Név Teljesitmény/fokozatok Hasznalat

Mikrohullam 90/180/360/600/"boost" Etelek és italok kiolvasztasahoz, parolaséhoz és felforré-
sitasahoz.
- "Mikrohullamu stt8", Oldal 37

Etelek Szamos ételhez talal elére programozott beallitasokat.

- "Etelek" Oldal 39

Tisztitasi segéd

Kivalaszthatja a sut6tér-tisztitasi funkciot.
— "Tisztitasi seged"”, Oldal 43

Alapbeallitdsok

Az alapbeallitasok mddositasa.
— "Alapbedllitdsok”, Oldal 42

4.6 Sutoter

A sUt6tér funkcioi leegyszerisitik készlléke kezelését.
Sutétér-vilagitas

Amikor kinyitja a készllék ajtajat, a sttétér vilagitasa
bekapcsol. Ha a készllék ajtaja kb. 15 percnél tovabb
nyitva marad, akkor a sttétér vilagitasa megint kikap-
csol.

A legtobb flitési modnal és funkcional a sitétér vilagita-
sa mikddés kdzben bekapcsolt allapotban van. Amikor
az lzem véget ér, a sutétér vilagitasa kikapcsol.

Hlitéventilator

A h(téventilator sziikség szerint kapcsol be és ki. A
meleg levegd elillan a készilék ajtaja folotti szell6zbré-
seken.

FIGYELEM!

Ha letakarja a szell6z6réseket, az a készulék tulmele-
gedéséhez vezet.

» Ne fedje le a szell6z6réseket.

A h(téventilator meghatarozott ideig még mikadik,
hogy a miikddést kdvetben a sitdtér gyorsabban lehdil-
jon. Ha a készilék mikrohullamu Gzemmaodban mikéd-
dik, akkor a készilék hideg marad, de a hitéventilator
mégis bekapcsol. A hiitéventilator akkor is tovabbmu-
kddhet, ha a mikrohullamu Uzemmaod mar befejez6dbit.

4.7 Kondenzviz

Parolas soran a sttétérben és a készilék ajtajan kicsa-
podhat a viz. A viz kicsapddasa normalis, és nem befo-
lyasolja a készilék mikodését. Parolas utan toérdlje le a
kicsapodott vizet.

4.8 A késziilék ajtaja

A készllék ajtajat a & segitségével is kinyithatja. Ha
mkddés kdzben kinyitja a készllék ajtajat, akkor a

mUikddés leall. Ha becsukta az ajtot, az e elemmel
folytathatja az Gzemet.

5 Az elsoO hasznalat elott

Végezze el az els§ lizembe helyezéshez sziikséges be-
allitasokat. Tisztitsa meg a késziléket és a tartozéko-
kat.

5.1 Az els6 Gizembe helyezés

A készllék hasznalata el6tt el kell végeznie az elsé
Uzembe helyezéshez sziikséges beallitasokat.

Az elsé Gizembe helyezés

1. Kapcsolja be a készlléket a kdvetkezdvel: O.

v Megijelenik az elsé beallitas.

2. Ha a beallitas modositasara van sziikség, valassza
a listdban szerepld valamelyik opciot, vagy a bealli-
togylrlvel médositsa az értéket.

Lehetséges beallitasok:
- Nyelv
- Pontos idé

3. Nyomja meg a v/ lehet8séget, és lépjen a kdvetkezd

beallitasra.
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4. A bedllitasokat attekintheti és szilkség esetén mddo-
sithatja.

v Az utolso beallitas utan a kijelz6n megjelenik egy
Uzenet, mely szerint az elsé lzembe helyezés befe-
jez6dott.

5. Egyszer nyissa ki és csukja be a készllék ajtajat,
hogy a késziilék elvégezhesse az 6nellendrzést az
elsé fdtés elétt.

5.2 A késziilék tisztitasa az els6 hasznalat
elott

Miel6tt el6szor készitene ételt a készulékkel, tisztitsa
meg a sltbteret és a tartozékokat.

1. Ellendrizze, hogy a sUt6térben nem talalhatok cso-
magoldanyag-maradvanyok, tartozékok vagy mas
targyak.

2. Tisztitsa meg a siit6tér sima fellleteit puha, nedves
torl6kenddvel.



A kezelés alapjai hu

6 A kezelés alapjai

6.1 A késziilék bekapcsolasa 6.4 A miikddés sziineteltetése
» Nyomja meg az O elemet. 1. Nyissa ki a készllék ajtajat, vagy nyomja meg a ko-
v A készlilék lizemkész. vetkezbt: .
v A készilék mikddése megall.
6.2 A késziilék kikapcsolésa 2. Az Uzem_folytatéséhloz Csulf,jasene a készilék ajtajat
_ | s nyomja meg a kdvetkezbt: woo.
> Nyomja meg az O elemet. v A készilék mikodése megall.
v A készulék megszakitja a futd funkciokat.
v A Kkijelz6n néhany percre megjelenik a pontos idé. 6.5 Miikodés megszakl'tésa
rr . r - r r | I
6.3 Miikodés inditasa > Nyomja meg az O elemet.

v A készilék megszakitja a futd funkcidkat.
> start

Nyomja meg az == elemet.

7 Mikrohullamu suto

A mikrohullammal az ételeket kildndsen gyorsan lehet f6zni, felmelegiteni, sutni és felolvasztani.

7.1 Mikrohullam-teljesitmények
Itt a mikrohullam-teljesitmények és hasznalatuk attekintését talalja.

Mikrohullam-teljesitmény wattban =~ Maximalis id6tartam éraban Hasznalat

90 W 1:30 Kényes ételek kiolvasztasa.

180 W 1:30 Etelek kiolvasztasa és tovabbparola-

sa.
360 W 1:30 Hus és hal parolasa vagy kényes éte-
lek felmelegitése.

600 W 1:30 Etelek felforrésitdsa és f6zése.

boost 0:30 Folyadékok felforralasa.

Megjegyzés: A "boost" mikrohullam-teljesitmény csak Mikrohullamu siitében hasznalhaté

folyadékok felforrdsitasara alkalmas. A készilék védel- - -

me érdekében a mikrohulldmu sité maximalis teljesit- Edények Indoklas

ménye az elsé percekben 900 W-rdl fokozatosan 600 HGall6 és mikrohullamu Ezek az anyagok atenge-

W-ra csokken. A lehilési id6t kdvetben a teljes teljesit- sutében hasznalhato dik a mikrohullamokat. A

meény rendelkezésre all. anyagbdl készilt edé- mikrohullamok nem karo-
nyek: sitiak a héallo edényeket.

7.2 Mikrohullamu siit6h6z megfelel6 = Uveg

edények L] Uvegke}rama

] = Porcelan

Eteleinek egyenletes felmelegitése és a készllék karo- = HB4lld mianyag

sodasanak elkerllése érdekében csak megfelel§ edé- = Teljes fellletén mazas

nyeket és tartozékokat hasznaljon. keramia, repedések

Megjegyzés: Miel6tt az edényt a mikrohullamu sttében nélkal

hqszpa’lna’, vegye .f|gyelembe a gyért(m utﬂasf?a’sokat. Fém evéeszkdzdk Megjegyzés: A késlelte-

Kétség esetén hajtson végre edényellenérzést. tett forras elkeriilése érde-

kében hasznalhat fém
evBeszkozt, pl. egy kana-
lat az Gvegben.
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hu Mikrohullamu sité

FIGYELEM!

Ha a sitétér fala fémmel érintkezik, akkor szikrak kép-

z8dnek, amelyek karositjak a késziléket vagy tdnkrete-

szik az ajto belsd lvegét.

» Ugyeljen arra, hogy a fémtargy - pl. egy kanal a po-
harban - legalabb 2 cm-re legyen a parolétér falatdl
és az ajté belsd oldalatol.

Nem alkalmas mikrohullamu siit6ben valé
hasznalatra

Indoklas

A fém nem engedi at a
mikrohullamokat. Az éte-
lek alig melegszenek fel.

Arany- vagy ezUstdiszitésli A mikrohullamok karosit-

edények hatjak az arany- és ezUst-
diszitéseket.
Tipp: Csak akkor hasznal-
hatja ezeket az edénye-
ket, ha a gyartd garantal-
ja, hogy az edények alkal-
masak mikrohullamu si-
t6ben valé hasznalatra.

Edények
Fémedények

7.3 Edény mikrohullamu siitéh6z valé
alkalmassaganak ellendrzése

Az edény mikrohullamu sit6hdz vald alkalmassagat
edényellendrzéssel vizsgalja meg. A mikrohullam Uzem-
maodot kizardlag edényellenérzés esetén szabad étel
nélkil hasznalni.

/\ FIGYELMEZTETES - Forrazasveszély!

A hozzaférhetd részek mikodés kdzben felforrésodnak.
» Soha ne érintse meg a forro részeket.

» Tartsa tavol a gyermekeket.

1. Az Ures edényt helyezze a sit6térbe.

2. A készlléket 2—1 percre allitsa maximalis mikrohul-

lam-teljesitményre.

Inditsa el az tzemmaddot.

Tobbszor ellendrizze az edényt:

- Ha az edény hideg vagy kézmeleg, akkor alkal-
mas mikrohulldamu sttében valé hasznalatra.

- Ha az edény forrd vagy ha szikrak képzddnek,
szakitsa félbe az edényellenbrzést. Az edény
nem alkalmas mikrohullamu sutében vald hasz-
nalatra.

el o

7.4 A mikrohullamu siito beallitasa

Megjegyzeés:

Ugyeljen a mikrohullamu sité helyes hasznalatara:

®» Tartsa be a biztonsagi eléirasokat.

= Vegye figyelembe az utasitasokat az anyagi karok
elkerllésére. — 2eAida 34

m Vegye figyelembe a mikrohullamhoz alkalmas edé-
nyekre vonatkozd utmutatot.

1. Nyomja meg a "Mikrohullam" menUtpontot.
- Vagy kozvetlenil az érintémez&ben valassza ki
= a mikrohullamu sitét.
2. Nyomja meg a Mikrohullam-teljesitmény W-ban ele-
met.
3. A beadllitogydr(ivel allitsa be a mikrohullam-teljesit-
meényt.
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4. A mikrohullam-teljesitmény megerdsitéséhez nyomja
meg a kijelz6n a kovetkez6t: v,

5. Nyomja meg az (U "Sitési id6" elemet.

A mikrohullammal mikdédd tdzemmaddoknal mindig
sziikség van idétartamra.

6. Az el6re beallitott id6tartam mddositasahoz nyomja
meg a megfeleld id6értéket, pl. az "'m" perckijelzést
vagy az "s" masodperckijelzést.

v A kivalasztott érték kékkel megjeldlve jelenik meg.

7. A bedllitogydrivel allitsa be az id6tartamot.

Igény szerint az O elemmel dllitsa vissza a beallitott
értéket.

8. A bedllitott id6tartam megerdsitéséhez nyomja meg
a kijelz6n a kovetkezébt: v.

9. A %% megnyomasaval inditsa el az izemmadot.

v Elindul a mikrohullamu suté mdkodése, és az id6tar-
tam letelik. A maximalis mikrohullam-teljesitménynél
"boost" a kijelz6n megjelenik a teljesitménykorlato-
Z3s.

v Ha az id6tartam letelt, egy hangjelzés hallhatd. A ki-
jelzén megjelenik egy lzenet, mely szerint az lzem
befejez8dott.

10. Ha az id6tartam letelt:

- lgény szerint tovabbi beallitdsokat adhat meg, és
Ujraindithatja az Uzemet.
- Ha az étel elkészilt, kapcsolja ki a készilléket a
kovetkezbvel: O.
11. Szaritsa ki a sut6teret.

Tipp: A készulék optimalis hasznalatdhoz a bedllitasi
javaslatokban szereplé adatokat hasznalja kiindulas-
ként.

- "lgy sikeriilni fog", Oldal 46

7.5 Mikrohullam-teljesitmény modositasa

Uzem kézben is médosithatja a mikrohullam-teljesit-

meényt.

1. Nyomja meg az ™ elemet.

2. Nyomja meg a beallitott mikrohullam-teljesitményhez
tartozé elemet.

3. A beadllitogydr(ivel allitsa be a mikrohullam-teljesit-
meényt.

4. Nyomja meg az v’ elemet.

7.6 Idoétartam modositasa

1. Nyomja meg az N elemet.

2. Nyomja meg a beallitott "Sutési id&" elemet.

3. Az elbre beallitott id6tartam mddositasahoz nyomja
meg a megfeleld id6értéket, pl. az "'m" perckijelzést
vagy az "s" masodperckijelzést.

v A kivalasztott érték kékkel megjeldlve jelenik meg.

4. A beadllitogydr(ivel allitsa be az idétartamot.

Igény szerint az O elemmel éllitsa vissza a beallitott
értéket.

5. Nyomja meg az v elemet.

7.7 Etelek utansiitése

Az id6tartam letelte utan utansitheti az ételt.

1. Nyomja meg az "Extra sitési id6 hozza- adasa" ele-
met.

2. Allitsa be a kivant id&tartamot.
- "ld&tartam beallitdsa", Oldal 40
A O megnyomasaval a beallitott id&tartam visszaal-
lithato.



3. Nyomja meg az v’ elemet.
4. A% megnyomasaval inditsa el az lzemmaodot.

7.8 A miikédés sziineteltetése
1. Nyissa ki a készllék ajtajat, vagy nyomja meg a ko-

start

vetkezbt: 5.
v A készllék mikddése megall.

Etelek hu

2. Az Uzem folytatasahoz csukja be a készllék ajtajat

és nyomja meg a kdévetkezbt; .
v A készilék mikddése megall.

7.9 Miikédés megszakitasa

» Nyomja meg az O elemet.
v A készilék megszakitja a futd funkciodkat.

8 Etelek

Az "Etelek" izemmdd tdmogatja készilékét a kiildnféle
ételek elkészitése kdzben, és automatikusan kivalasztja
az optimalis beallitasokat.

8.1 Beallitasi utmutato az egyes ételekhez

Az optimalis sitési eredmény érdekében vegye figye-

lembe ezt az utmutatot.

m  Csak kifogastalan allapotu élelmiszert hasznaljon.

®  Vegye ki az élelmiszert a csomagolasbol, és mérje
le. Ha nem tudja beallitani a készliléken a pontos
sulyt, akkor kerekitsen felfelé vagy lefelé.

= A programokhoz csak mikrohullamu sitében
hasznalhatd edényt, pl. Uveg- vagy keramiaedényt
hasznaljon.

m Tegye az élelmiszert a hideg sitétérbe.

Felolvasztas

m Az élelmiszert laposan és adagokban, -18 °C-on
fagyassza le és tarolja.

m A fagyasztott élelmiszert tegye lapos edényre, pl.
Uveg- vagy porcelantanyérra.

m  El6fordulhat, hogy az ételek a program végére még
nem olvadtak ki teljesen. Ennek ellenére az
élelmiszerek igy is jol feldolgozhatdk.

= A felolvadt ételt még 10-30 percig hagyja pihenni a
kikapcsolt készilékben, hogy a hémérséklet
kiegyenlit6djon.

m Hus és szarnyas felolvasztasakor folyadék
keletkezik. Megforditaskor tavolitsa el a felolvasztas
folyaman keletkezett folyadékot. Ezt a folyadékot
semmiképpen sem szabad felhasznalni, és lgyeljen
arra, hogy ne érintkezzen mas élelmiszerekkel.

= A mar kiolvadt daralt hust forgatas utan vegye Kki.
Az egész szarnyast el6sz6r a mellsé oldalaval, a
darabolt szarnyast a b&rds oldalaval lefelé helyezze
az edénybe.

Zoldségek

m  Friss zO6ldség: Vagja egyforma darabokra. 100 g-
onként adjon hozza egy ev8kanal vizet.

m  Fagyasztott z6ldség: csak blansirozott, nem
el6f6zott zoldségek alkalmasak. A fagyasztott,
tejszines zdldségek nem alkalmasak. Adjon hozza
1-3 evBkanal vizet. A spendthoz és a voros ka-
posztahoz nem sziikséges viz hozzaadasa.

Burgonya

m  Sos burgonya: Vagja egyforma nagysagu
darabokra. 100 g-onként adjon hozza két ev6kanal
vizet és egy kevés sot.

m  Héjaban f6tt burgonya: Egyforma nagysagu
burgonyakat hasznaljon. Mossa meg, és a szurkalja
meg a héjat. Még nedvesen tegye viz nélkil egy
edénybe.

Rizs
= Ne hasznaljon natdr vagy zacskaos rizst.
m A rizshez két-két és félszeres vizmennyiséget adjon.

8.2 Program beallitasa

Kévetelmény: A készllék be van kapcsolva.

Nyomja meg az "Etelek" elemet.

Valassza ki a programot.

Nyomja meg az el@zetesen beallitott sulyt.

A kezelBgydrlvel allitsa be a kivant sulyt.

A sulyt er@sitse meg az v elemmel.

Ha kikapcsolasi id6t kivan megadni, allitsa be azt.

- Nyomja meg az "Befejezes" elemet.

- Allitsa be a kivant idét.

- Er8sitse meg a kikapcsolasi idét a v megnyoma-
saval.

Helyezze az ételeket a sitétérbe.

Csukja be a készllék ajtajat.

Nyomja meg az s elemet.

Az id6tartam leteltével hangjelzés szdlal meg.

Megjegyzés: Egyes programoknadl az el6készités soran

utasitasok jelennek meg a kijelzén. Kévesse az utmuta-
tasokat.

oarLONdA

< ©ooN

Etelek utansiitése

Az id6tartam letelte utan utansitheti az ételt.

1. Nyomja meg az "Extra sitési id6 hozza- adasa" ele-
met.

2. Szikség esetén modositsa az idGtartamot.

3. A %% megnyomasaval inditsa el az izemmadot.

A miikodés sziineteltetése
1. Nyissa ki a készllék ajtajat, vagy nyomja meg a ko-

vetkezbt: .
v A készllék mikddése megall.
2. Az Gzem folytatasahoz csukja be a készilék ajtajat

€s nyomja meg a kdvetkezbt: woo.
v A készllék miikddése megall.

Miikodés megszakitasa
» Nyomja meg az O elemet.
v A készilék megszakitja a futd funkciodkat.
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8.3 Az ételek attekintése

Etel

Megfeleld élelmiszer Sulytartomany kg-ban

Edény/tartozékok

Kenyér felolv."

Kenyér, egész, cipd vagy 0,20-1

Lapos, nyitott edény

vekni formaju, szeletelt ke-
nyér, kevert tésztabol ké-
szllt sitemény, kelesztett
sutemény, gyimadlcsds sU-
temény, maz, tejszin és

zselatin nélkdli sitemények

Hus felolvasztasa' Sultek, lapos husdarabok,

csirke, daralt hus

0,20-2

Lapos, nyitott edény

Hal felolvaszt.'

Egész hal, halfilé, halkotlett 0,10-1

Lapos, nyitott edény

Zoldség, friss®
pa, karalabé, pdréhagyma,
paprika, cukkini

Pl. karfiol, brokkoli, sargaré- 0,15-1

Zart edény

Z5ldség, fagyasztott?

Pl. karfiol, brokkoli, sargaré- 0,15-1
pa, karalabé, voroskaposz-

Zart edény

ta, spenot
Rizs? Hosszuszeml rizs 0,05-0,3 Magas, zart edény
Sds burgonya? Burgonya héjaval vagy 0,20-1 Zart edény

anélkil, darabolt burgonya,

egyforma méret

! Ugyelien a forgatéast jelz6 hangra.
2 Ugyelien a keverést jelz6 hangra.

9 Idofunkciok

A készllék idéfunkciokkal rendelkezik, amelyekkel be-
allithatja a miikodés id6tartamat és a mikddés végét,
illetve a jelz&orat.
Id6funkcidk
ld6tartam &

Hasznalat

Ha beallit egy idétartamot az
Uzemhez, akkor a késziilék az id6-
tartam lejarta utan automatikusan
befejezi a melegitést.

Id6tartamként beallithatja azt az
id6pontot, amikor az Gzem befeje-
z6dik. A készllék automatikusan
elindul ugy, hogy az tzem a kivant
idében befejez&djon.

A jelzbd6rat a miikddéstdl fliggetle-
ndl bedllithatja. Ez nincs hatassal
a készilékre.

Befejezés D

JelzBora ¥

9.1 Id6tartam beallitasa

A boost funkcidval torténd tzemeléshez legfeljebb 30
perces idGtartamot allithat be. Minden tovabbi fokozat
idétartamahoz legfelijebb 90 percet allithat be.
Koévetelmény: Egy lzemmadd és egy fokozat van beal-
litva.

1. Nyomja meg az "Sitési idd" elemet.

2. Az el6re beallitott idétartam mddositasahoz nyomja
meg a megfeleld id6értéket, pl. az "'m" perckijelzést
vagy az "s" masodperckijelzést.

v A kivalasztott érték kékkel megjeldlve jelenik meg.

3. A bedllitogydr(ivel allitsa be az id6tartamot.

Igény szerint az O elemmel dllitsa vissza a beallitott
értéket.

40

4. Nyomja meg az v’ elemet.
5. A %% megnyomasaval inditsa el az tzemmadot.

Etelek utansiitése

Az idGtartam letelte utan utansutheti az ételt.

1. Nyomja meg az "Extra sutési id6 hozza- adasa" ele-
met.

2. Allitsa be a kivant id6tartamot.
— "ld&tartam bedllitasa”, Oldal 40
A O megnyomasaval a bedllitott id6tartam visszaal-
lithatd.

3. Nyomja meg az v elemet.

4. A 3% megnyomasaval inditsa el az izemmadot.

Id6tartam maédositasa

Az id6tartamot barmikor modosithatja.

1. Nyomja meg az "Sutési id§" elemet.

2. Az el6re beallitott id6tartam modositdasahoz nyomja
meg a megfeleld idéértéket, pl. az "m" perckijelzést
vagy az "s" masodperckijelzést.

v A kivalasztott érték kékkel megjeldlve jelenik meg.

3. A beallitogydrdivel allitsa be az id6tartamot.

Igény szerint az O elemmel éllitsa vissza a beallitott
értéket.

4. Nyomja meg az v’ elemet.

Id6tartam megszakitasa

Barmikor megszakithatja az idétartamot.

1. Nyomja meg az id6tartam opciot.

2. Allitsa vissza az idétartamot a kévetkezdvel: O.
Az id6tartam megadasat igényld lzemmaodoknal a
készilék mindig visszaallitja az id6tartamot az el6z6-
leg beallitott értékre.

3. Nyomja meg az v elemet.



9.2 Kikapcsolasi ido beallitasa

Legfeliebb 24 éraval tolhatja el azt az id6pontot, amikor

szeretné, hogy az Uzem id8tartama lejarjon.

Megjegyzések

m A6 sUtési eredmény eléréséhez ne tolja el az id6-
pontot azutan, hogy mar elindult az Gzem.

= Ne hagyja tul sokaig a sutétérben az ételeket, ne-
hogy megromoljanak.

Kovetelmények
m Egy lzemmdd és egy fokozat van bedllitva.
Egy idétartam be van allitva.

. Nyomja meg az "Befejezés" elemet.

. Az el6re beallitott kikapcsolasi id6 mddositasahoz
nyomja meg a megfeleld idbértéket.
A kivalasztott érték kékkel megjelblve jelenik meg.

. A beallitégydrivel allitsa be a kiapcsolasi idét.

. Nyomja meg az v elemet.

. Nyomja meg az & elemet.

A Kijelz6 a kezdési id6t mutatja. A készUllék varako-
zik.

Amikor eléri a kezdési id6t, a készilék mikodni
kezd, és az id6tartam letelik.

v Ha az id6tartam letelt, egy hangjelzés hallhato. A ki-
jelzén megijelenik egy Uzenet, mely szerint az lzem
befejez6dott.

6. Ha az id6tartam letelt, hajtsa végre a kovetkezd m(-

veletek valamelyikét:

- lgény szerint tovabbi beallitasokat adhat meg, és
Ujraindithatja az Uzemet.

- Ha az étel elkészUlt, kapcsolja ki a készlléket a
kovetkezdvel: O.

O WL N= =

<

A kikapcsolasi id6 modositasa

A o sitési eredmény érdekében csak addig moédosit-

hatja a beallitott id6pontot, amig az Gzem el nem indul

és az id6tartam le nem telik.

1. Nyomja meg az "Befejezés" elemet.

2. A beaéllitogydrlvel allitsa be a kiapcsolasi id6t.
lgény szerint az O elemmel dllitsa vissza a beallitott
értéket.

3. Nyomja meg az v elemet.

Kikapcsolasi id6 megszakitasa

1. Nyomja meg az "Befejezes" elemet.

2. Allitsa vissza a bedllitott értéket a O megnyomasa-
val.

Gyermekzar hu

3. Nyomja meg az v elemet.

9.3 Jelzoora beallitasa

A jelz6dra az Uzemtdl fliggetlenil mdkodik. A jelzédran
legfeliebb 24 oras idStartamot allithat be. A jelz66ranak
sajat hangjelzése van, igy On hallja, hogy a jelz66ra je-
lez vagy egy idétartam jart le.

1. Nyomja meg az ¥ elemet.

2. A jelzbdra beallitasahoz nyomja meg a kijelzén a

megfelel§ idéértéket, példaul "'m" perc vagy "s" ma-

sodperc.

A kivalasztott érték kékkel megjelbdlve jelenik meg.

A beallitogydr(ivel allitsa be a jelz8drat.

v lgény szerint az O elemmel Allitsa vissza a bedllitott
értéket.

4. A jelz6o6ra inditasahoz nyomja meg a kijelzén a ké-
vetkez6t: D.

v Ajelz6oran lefut az idd.

v A jelz6dra akkor is lathatd marad a kijelzén, ha a ké-
szilék ki van kapcsolva.

v Ha bekapcsolta a késziléket, akkor a kijelz6n az ak-
tualis Uzem beallitasai lathatok. A jelz&dra az alla-
potkijelzén jelenik meg.

v Ha ajelz6dra ideje letelt, egy hangjelzés hallhatd. A
kijelz6n megjelenik egy Uzenet, mely szerint a jelz6-
o6ra mikodése befejez&dbtt.

w0 <

Jelz6ora leadllitasa
Koévetelmény: Hangjelzés hallhato.

» Nyomjon meg egy tetsz8leges mez6bt.
v A jelz6dra ezzel ki van kapcsolva.

Jelz66ra modositasa

A jelz6drat barmikor modosithatja.

1. Ha a jelz66ra a hattérben fut, el§szor a ¥ megnyo-
masaval valassza ki azt.

2. Nyomja meg az [l elemet.

3. A bedllitogydriivel médositsa a jelz8orat.

4. Erdsitse meg a kovetkezdvel: D.

Jelz66ra megszakitasa

A jelz6d6ra mikodését barmikor megszakithatja.

1. Ha a jelz86ra a hattérben fut, el6szor a 8 megnyo-
masaval valassza ki azt.

2. Nyomja meg az [l elemet.

3. Allitsa vissza a jelz606rat a kdvetkezével: O.

10 Gyermekzar

Biztositsa késziilékét a gyermekzarral, hogy gyermekek
ne kapcsolhassak be vagy ne moédosithassak a bealli-
tasokat véletlenul.

10.1 A gyerekzar bekapcsolasa

» Tartsa lenyomva a & gombot kb. 4 masodpercig.
v A kezelBelemek zarolva vannak.

v Ha beadllitott jelzési id6t, akkor az tovabb fut. Amig a
gyerekzar aktiv, a jelzési id6 nem modosithatd. A
hangjelzések, pl. amelyik jelzési id6 letelte utan hall-
hatd, egy tetszéleges gomb megnyomasaval allitha-
tok le.

10.2 A gyerekzar kikapcsolasa

1. Tartsa lenyomva a & gombot kb. 4 masodpercig.
2. A kezelGelemek feloldasra kertltek.
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11 Alapbeallitasok

Készllékének alapbeallitasait a sajat igényei szerint ad-
hatja meg.

11.1 Az alapbeallitasok attekintése

Itt attekintést talal az alapbeallitasokrdl és a gyari bealli-

tasokrol. Az alapbeallitdsok készlléke felszereltségétdl

fuggnek.

Megjegyzések

= A nyelvet, a gombok hangjelzését, illetve a kijelzd
fényerejét érintd beallitasmdodositasok azonnal ér-
vénybe [épnek. Az dsszes tobbi beadllitas akkor l1ép
érvénybe, ha menti azokat.

= Az alapbeallitasokon végrehajtott modositasai egy
ideig aramkimaradas utan is megmaradnak.

Alapveté beallitasok Kivalasztas
Nyelv Lasd a készlléken [év§
listat
Id6 "ld6" 24 déras formatum-
ban
Kijelz6 Kivalasztas
Fényerd = Fokozatok 1-6l 8-ig’
Ora kijelzése = Be, id6korl.!
Nincs kijelzés
Ora = Digitalis’
= Analdg
Beigazitas = A Kkijelz8 vizszintes és

flggdbleges igazitasa

' Gyari bedllitas (a készuléktipustdl fliggden eltérd le-
het)

Hang Kivalasztas
Gomb hangjelzése = Be'
B Ki
Hangjelzés = Nagyon rdévid
m  Rovid id6tartam
= Kozepes id6tartam’

® Hosszu id6tartam

' Gyari bedllitas (a készuléktipustdl fliggben eltérd le-
het)

Késziilék beallitasai Kivalasztas
Vilagitas = Be'
B Ki
Mikrohullamteljesitmény- = 90 W
el6beallitasa = 180 W
= 360 W
= 600 W
= poost

' Gyari bedllitas (a készuléktipustdl fliggben eltérd le-
het)
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Személyre szabas Kivalasztas

Markalogd n Kijelzd'
= Nincs kijelzés

Bekapcsolas utan tzem = Fémen(’

Mikrohullam
Etelek
Eltelt sttési id§ Kijelz&'
Nincs kijelzés
Gyerekzar m Elérhetd

m  Kikapcsolva

' Gyari beallitas (a készlléktipustdl figgben eltérd le-
het)

Gyari beallitasok Kivalasztas

m Visszaallitas
= Megszakitas

Gyari beallitasok

Bemutatdé mod = "Bemutatd mod" bea-
llitasa
(csak a visszaallitast
(reset) vagy az elsé
Uzembe helyezést ko-
vetd 5 percben jelenik
meg)

Készllékadatok m "Készllékadatok"
Kijelzése

11.2 Alapbeallitasok médositasa

Kévetelmény: A készilék be van kapcsolva.

1. Nyomja meg az "Alapbeallitasok" elemet.

2. Nyomja meg a a kivant alapbeallitast.

3. A kijelzén mddositsa a kivant beallitasokat.

4. A D megnyomasaval visszatérhet az attekintéshez
vagy a fémenibe.

11.3 A pontos id6 modositasa

Kévetelmény: A készilék be van kapcsolva.

Nyomja meg az "Alapbeallitasok" elemet.

Nyomja meg az alapbeallitast "ld8".

A kijelzén a beallitott érték lathato.

A beallitogydrivel allitsa be az drat.

Nyomja meg a perc elemet.

A beallitogyrivel allitsa be a percet.

Nyomja meg az v elemet.

A D megnyomasaval visszatérhet az attekintéshez
vagy a fémenube.

Noohaw N



Tisztitasi segéd hu

12 Tisztitasi segéd

A tisztitasi segéd a sutétér atmeneti tisztitdsanak gyors
alternativaja. A tisztitasi segéd mosogatdszeres viz pa-
rologtatasaval fellazitja a szennyez8déseket. A szeny-
nyez8dések ezutan konnyebben eltavolithatok.

12.1 A tisztitasi segéd beallitasa
Koévetelmény: A készilék be van kapcsolva.

Nyomja meg az "Tisztitasi segéd" elemet.
Kdvesse a kijelz6n megjelend utasitasokat.
Nyomja meg az s elemet.

Az id6tartam leteltével hangjelzés szdlal meg.

Kdvesse a kijelz6n megjelend utasitasokat.

ISR

13 Tisztitas és apolas

Annak érdekében, hogy készlléke hosszu ideig miko-
déképes maradjon, tisztitsa és apolja gondosan.

13.1 Tisztitészerek
Csak megfeleld tisztitdszereket hasznaljon.

/\ FIGYELMEZTETES - Aramiités veszélye!

A behatolé nedvesség aramutést okozhat.

» A készllék tisztitasahoz ne hasznaljon magasnyo-
masu vagy gézsugaras tisztitogépet.

FIGYELEM!

A nem megfelel§ tisztitdszerek karositjak a készllék fe-

[Uletét.

» Ne hasznaljon karcol6 vagy surolo tisztitoszereket.

» Ne hasznaljon magas alkoholtartalmu tisztitdszert.

» Ne hasznaljon kemény suroldparnat vagy tisztitdoszi-
vacsot.

» Ne hasznaljon specialis tisztitdt a melegen tisztitas-
hoz.

» Csak akkor hasznaljon Uvegtisztitot, lvegkaparot
vagy nemesaceél-apoldszert, ha ezeket a tisztitasi ut-
mutaté megfeleld része ajanlja.

Az Uj szivacskendBkben 1évd so karosithatja a fellletet.

» Az U] szivacskendBket hasznalat el6tt alaposan
mossa Ki.

Az egyes tisztitasi utmutatébdl megtudhatja, hogy mely
tisztitdszerek alkalmasak az egyes fellletekhez és ré-
szekhez.

13.2 A készilék tisztitasa

A készlléket a megadott modon tisztitsa, hogy a kuldn-
b6z6 részek és fellletek ne karosodjanak a hibas tiszti-
tas vagy a nem megfelel§ tisztitdszer miatt.

/\ FIGYELMEZTETES - Tiizveszély!

Az oldott ételmaradék, zsir és siilt zsir langra lobban-

hat.

» Uzembe helyezés el6tt tavolitsa el a siit6térbél, a (-
t6elemekrdl és a tartozékokrol a nagyobb szennye-
z6déseket.

/\ FIGYELMEZTETES - Sérulésveszély!

A készllék ajtajanak dsszekarcolt Gvege elpattanhat.

» A készllékajtd Uvegének tisztitasahoz ne hasznaljon
éles vagy dorzsold hatasu tisztitot vagy éles fémbdl
készllt kaparot, mert ezek megkarcolhatjak a fellle-
tet.

1. Vegye figyelembe a tisztitoszerekre vonatkozé utmu-
tatast.

2. Vegye figyelembe a készllék alkatrészeinek és felU-
leteinek tisztitasara vonatkozo Utmutatast.

3. Ha nincs mas megadva:
- A késziilék alkatrészeit forr6 mosogatoszeres viz-

zel és mosogatdruhaval tisztitsa.

— Puha torl6ruhaval t6rélje szarazra.

13.3 Sitoteér tisztitasa

FIGYELEM!

A szakszer(tlen tisztitas karosithatja a sitéteret.

» Ne hasznaljon sitétisztitd sprayt, mas mard hatasu
sutétisztitot vagy suroldszert.

1. Vegye figyelembe a tisztitdszerekre vonatkozé utmu-
tatast.

2. Forré mosogatodszeres vizzel vagy ecetes vizzel tisz-
titsa.

3. Er6s szennyez8dés esetén hasznaljon rozsdamen-
tes acélfellletekre alkalmas sut6tisztitot.
A sUt6tisztitot csak hideg sUtétérben hasznalja.
Tipp: A kellemetlen szagok ellen egy csésze vizbe
tegyen néhany csepp citromlevet, majd 1-2 percig
hevitse maximalis mikrohullam-teljesitményen. He-
lyezzen mindig egy kanalat az edénybe a késleltetett
forras elkerilése érdekében.

4. Puha ruhaval térélje ki a sitéteret.

5. Az ajtét kinyitva hagyja kiszaradni a sut6teret.

13.4 Ajtolapok tisztitasa

FIGYELEM!
A szakszer(tlen tisztitas karosithatja az ajté Uveglapjat.
» Ne hasznaljon Gvegkapardt.

1. Vegye figyelembe a tisztitoszerekre vonatkozé utmu-
tatast.

2. Az ajtdlapokat Uvegtisztitd szerrel és puha kenddvel
tisztitsa meg.
Megjegyzés: Az ajtolapokon 1évd, fénytdrésre emlé-
keztetd arnyékok a sitétér vilagitasanak fényreflexei.

3. Puha toérl6ruhaval tordlje szarazra.

13.5 Ajtotomités tisztitasa

FIGYELEM!

A szakszer(tlen tisztitas karosithatja az ajtétomitést.

» Ne hasznaljon fém- vagy Uvegkaparoét a tisztitashoz.
» Ne hasznaljon surold tisztitdszert.
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hu Zavarok elharitasa

1. Vegye figyelembe a tisztitdszerekre vonatkozé utmu-
tatast.

2. Forrd mosogatdszeres vizzel és puha mosogatoru-
haval tisztitsa az ajtétomitést.

3. Puha torl6ruhaval torolje szarazra.

13.6 A késziilék eliils6 oldalanak tisztitasa

FIGYELEM!

A szakszer(tlen tisztitas karosithatja a készilék el6lap-

jat.

» Ne hasznaljon Uvegtisztitot, fém- vagy Uvegkaparoét a
tisztitashoz.

» Azonnal tavolitsa el a vizké-, zsir-, keményité- vagy
tojasfehérje-foltokat a nemesacél elélaproél a korrd-
zid elkerllése érdekében.

» Nemesacél fellleteknél hasznaljon specialis, meleg
fellletekhez alkalmas nemesacél-apoldszert.

1. Vegye figyelembe a tisztitdszerekre vonatkozé utmu-
tatast.

2. A készllék ellls§ oldalat forré6 mosogatdszeres viz-
zel és mosogatdruhaval tisztitsa.
Megjegyzés: A készlilék elején el&forduld enyhe
szineltéréseket kilénb6z8 anyagok, pl. dveg, md-
anyag vagy fém felhasznaldsa eredményezi.

3. A nemesacél-apoldszert leheletvékonyan vigye fel
egy puha kenddvel.
A vev@szolgalatnal vagy a szakkereskedésekben
szerezhet be specialis nemesacél-apoldszereket.

4. Puha térl6ruhaval t6rdlje szarazra.

13.7 A kezel6feliilet tisztitasa

FIGYELEM!

A szakszer(tlen tisztitas karosithatja a kezel6felliletet.
» A kezel6mez6t soha ne tordlje le vizzel.

1. Vegye figyelembe a tisztitdszerekre vonatkozé utmu-
tatast.

2. A kezel6mez8t mikroszalas torl6kenddével vagy pu-
ha, nedves ronggyal tisztitsa.

3. Puha térl6ruhaval torolje szarazra.

14 Zavarok elharitasa

A készlléken fellépd kisebb zavarokat sajat maga is el-
harithatja. Tanulmanyozza a zavarelharitasrol szold in-
formaciokat, mielbtt a vevészolgalathoz fordulna. lly
maodon elkertli a felesleges koltségeket.

/\ FIGYELMEZTETES - Sériilésveszély!

A szakszer(tlen javitas veszélyes.

» A készlléket csak szakképzett személyek javithat-
jak.

» Ha a készilék meghibasodott, hivja a vev8szolgala-
tot.

14.1 Mikodési zavarok

/\ FIGYELMEZTETES - Aramiités veszélye!

A szakszer(tlen javitas veszélyes.

» A készlléket csak szakképzett személyek javithat-
jak.

» A készllék javitasahoz csak eredeti potalkatrészeket
szabad hasznalni.

» Ha a készllék halézati csatlakozdvezetéke megsé-
ril, egyedi csatlakozovezetékre kell kicserélni,
amely a gyartonal vagy vevészolgalatanal kaphato.

Hiba Ok és hibaelharitas

A készilék nem md-

A haldzati csatlakozovezeték csatlakozodugdja nincs bedugva.

kodik. » Csatlakoztassa a késziiléket a villamos halézatra.

A biztositékszekrényben kioldott a biztositék.
» Ellenbrizze a biztositot a biztositddobozban.

Az aramellatas kimaradt.

» Ellendrizze, hogy a helyiség vilagitasa vagy a helyiségben lévé mas készilékek mikod-

nek-e.

Mkodési zavar

1. Kapcsolja ki a biztositékot a biztositékszekrényben.

2. Kb. 10 masodperc mulva ismét kapcsolja be a biztositékot.

v Ha egyszeri zavarrdl volt szd, az lzenet eltlinik.

3. Ha az Uzenet Ujra megjelenik, hivja a vevészolgalatot. A telefonhivas soran adja meg a

pontos hibauzenetet.
- "Vev@szolgdlat", Oldal 46

A mikrohullamu sité

Az ajtd nincs egészen becsukva.

nem mukodik. » Ellendrizze, nem ragadt-e ételmaradék, vagy valamilyen idegen test az ajtéba.

Az étel nem meleg-
szik fel, a kijelz6n a
kovetkezd felirat vila-

git: JEMO.

A Bemutaté mod be van kapcsolva az alapbeallitasoknal.

1. Vaélassza le a készliléket az elektromos haldzatrél ugy, hogy roévid idére kikapcsolja a biz-
tositékot a biztositékszekrényben.

2. Kapcsolja ki a bemutatd Gzemmadot 5 percen belll az alapbeallitasokban. = Oldal 42
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Hiba Ok és hibaelharitas
A sUtotér vilagitasa Kilonboz6 okok lehetségesek.
nem mukaodik. » Hivja a vevészolgalatot.
- "Vevdszolgdlat”, Oldal 46
A mikrohullamu M(kodési zavar
Uzemmodd megsza- 1. Allitsa vissza a késziiléket.
kad. - Tartsa legalabb 6 masodpercig lenyomva a (O gombot,

- vagy kapcsolja ki a biztositékot a biztositékszekrényben. Kb. 10 masodperc mulva is-
meét kapcsolja be a biztositékot.
v Ha egyszeri zavarrdl volt sz, az lzenet eltlinik.
2. Ha az Uzenet Ujra megjelenik, hivja a vev@szolgalatot. A telefonhivas soran adja meg a
pontos hibailzenetet.
- "Vev@szolgdlat", Oldal 46
Az ételek lassabban  Tul kicsi mikrohullam-teljesitményt allitott be.
melegszenek fel, mint » Allitson be magasabb mikrohullam-teljesitményt.
korabban. A szokasosnal nagyobb mennyiséget tett a késziilékbe.
» Hosszabb id6tartamot allitson be.
Kétszeres mennyiséghez kétszeres id6re van szikség.
Az ételek hidegebbek voltak a szokasosnal.
» Etelkészités kdzben forditsa vagy keverje meg az ételt.
Ha a készilék kikap- A kijelz6 révid id6 utan kikapcsol.
csolt allapotban van, Nincs tennivald.

a kijelzén nem jelenik
meg az id6

14.2 Utmutatasok a kijelzén

Hiba Ok és hibaelharitas
A kijelzén megjelenik  Mkddési zavar
egy "D" vagy "E" kez- 1. Allitsa vissza a készliléket.
detl Uzenet. - Tartsa legalabb 6 méasodpercig lenyomva a O gombot,
- vagy kapcsolja ki a biztositékot a biztositékszekrényben. Kb. 10 masodperc mulva is-
mét kapcsolja be a biztositékot.
v Ha egyszeri zavarrdl volt szo, az lizenet elt(inik.
2. Ha az Uzenet Ujra megjelenik, hivja a vevdszolgalatot. A telefonhivas soran adja meg a
pontos hibalzenetet.
- "Vev@szolgdlat", Oldal 46

15 Artalmatlanitas

sagi és elektronikai készulékekrdl
sz6l6 2012/19/EU iranyelvnek meg-
feleld jeldlést kapott.

A kornyezetkiméld artalmatlanitasnak készdnhetéen az

15.1 A régi késziilék artalmatlanitasa K Ez a készlilék az elhasznalt villamos-
értékes nyersanyagok Ujra felhasznalhatok. —

1. Hulzza ki a haldzati csatlakozévezeték dugéjét Ez az ira’nyeh/ a mar nem hasznalt ké-

2. Végja el a héléza“ CsatlakOZéVeZetéket Szu|ékek Visszavéte|ének és haszno-

3. Kérnyezetkimél§ modon artalmatlanittassa a készi- sitdsanak EU-szerte érvényes kereteit
léket. hatdrozza meg.

Az aktualis artalmatlanitasi lehet6ségekrél a szakke-
reskeddénél, ill. a telepllési kbzigazgatasnal vagy 6n-
kormanyzatnal tajékozodhat.
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16 Vevészolgalat

Az On orszagéban érvényes garanciaid6rél és garanci-
alis feltételekrdl vev@szolgalatunktdl, kereskeddjétdl
vagy weboldalunkrol szerezhet részletes informaciokat.
Ha a vev8szolgalathoz fordul, tartsa kéznél késziléke
termékszamat (E-Nr.) és gyartasi szamat (FD).

A vevd@szolgalat elérhet6ségét megtalalja a vevészolga-
latok mellékelt jegyzékében vagy a weboldalunkon.

Ez a termék D energiahatékonysagi osztalyu fényforra-
sokat tartalmaz. A fényforrasok cserealkatrészként ren-
delkezésre allnak, és csak megfelel6en képzett szak-
személyzet cserélheti ki 6ket.

16.1 Termékszam (E-Nr.) és gyartasi szam
(FD)

A termékszamot (E-Nr.) és a gyartasi szamot (FD) a ké-
szllék tipustablajan talalja.

A szamokat tartalmazé adattablat akkor latja, ha kinyitja
a készilék ajtajat.

[ Ew FD: ZNr | CE g

Type

Készlléke adatait és a vev8szolgalat telefonszamat
gyorsan megtalalja, ha feljegyzi maganak az adatokat.

17 gy sikeriilni fog

A kilonboz6 ételekhez itt megtalalja a megfeleld bealli-
tasokat, illetve a legalkalmasabb tartozékokat és ede-
nyeket. Az ajanlasokat az On készllékére optimalizal-
tuk.

17.1 gy jarjon el

Itt megtudhatja, hogyan haladhat [épésrél [épésre a be-

allitasi javaslatok ideadlis kihasznalasa érdekében. Sza-

mos ételhez kap adatokat informaciokkal és tippekkel,

hogy a készlléket hogyan hasznalhatja és allithatja be

idedlisan.

Tipp

Elkészitési javaslatok

= A bedllitasi javaslatok mindig hideg és Ures sutété-
rre vonatkoznak.

Az attekintésekben megadott értékek iranyértéknek
tekintenddk. Ezek az élelmiszerek mingségétdl és
allagatdl fliggnek.

1. Hasznalat el6tt vegyen ki a sitétérbdl minden olyan
edényt, amelyre nincs szikség.

2. Vdlasszon egy tetszGleges ételt a bedllitasi javasla-
tok kozdl.

3. Helyezze az ételt egy megfelel§ edénybe.

Felolvasztas mikrohullammal

Megjegyzés:
Elkészitési javaslatok
® | aposan fagyassza le az ételeket.

Tegye az edényt a sitbtér aljara.

4. Helyezze az edenyt a slt6tér aljanak kdzepére.
Igy a mikrohullamok az ételeket minden oldalrél
érik.

5. A készlléket a bedllitasi javaslatoknak megfeleléen
allitsa be.
El&szdr révidebb idétartamot allitson be. Sziikség
esetén hosszabbitsa meg az id6tartamot.

6. Mindig hasznaljon edényfogdt, amikor a forré edényt
kiveszi a sutétérbdl.

17.2 Felolvasztas, felmelegités és parolas
mikrohullammal

Beallitasi javaslatok mikrohullammal torténd felolvasz-
tashoz, felmelegitéshez és parolashoz.

Az id6tartam az edénytdl, illetve az élelmiszer hémér-
sékletétdl, mindségétdl és mennyiségetdl fligg. Ezért
tartomanyokat adtunk meg a tablazatokban. El§szor
probalja meg az alacsonyabb értékkel, és ha sziksé-
ges, legkdzelebb eggyel magasabbal. Lehetséges,
hogy On a tablazatban megadottdl eltéré mennyisége-
ket hasznal. Hasznalja a gyakorlati szabalyt; kétszer ak-
kora mennyiség kétszer annyi id6, fele akkora mennyi-
ség feleannyi id6.

Nyitott, mikrohullamu sut6hdz megfelel§ edényt hasznaljon.

Az ételt id6kozben 2-3-szor forditsa meg vagy keverje meg. Forgatasnal a kiolvado folyadékot tavolitsa el.
Hus és szarnyas felolvasztasakor folyadék keletkezik. Megforditaskor tavolitsa el a felolvasztas folyaman

keletkezett folyadékot. Ezt a folyadékot semmiképpen sem szabad felhasznalni, és lgyeljen arra, hogy ne

érintkezzen mas élelmiszerekkel.
= A mar kiolvadt darélt hust forgatas utan vegye ki.

m  Forgatasnal a kiolvasztott részeket valassza szét egymastal.
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m A felolvadt ételt még 10-30 percig hagyja pihenni a kikapcsolt készilékben, hogy a hémérséklet kiegyenlitédjon.

Etelfélék Suly Mikrohullamu teljesitmény Idétartam
Hus egészben, csonttal és 800 g 1. 180 W 1. 10 perc
anélkil’ 2.90 W 2. 15-20 perc
HUs egészben, csonttal és 1000 g 1.180 W 1. 15 perc
anélkil’ 2.90 W 2. 20 perc
Hus egészben, csonttal és 1500 g 1.180 W 1. 20 perc
anélkil’ 2.90 W 2. 25 perc
Hus darabolva vagy 200 g 1.180 W 1. 5-8 Min.
szeletekben' 2 2.90 W 2. 5-10 perc
Hus darabolva vagy 500 g 1.180 W 1. 9 perc
szeletekben'? 2.90 W 2. 10 perc
Hus darabolva vagy 800 ¢ 1.180 W 1. 10 perc
szeletekben' 2 2.90 W 2. 10-15 perc
Darélt hus, vegyesen'? 200 g 20 W 8-10 perc
Dardlt hus, vegyesen'? 500 g 1.180 W 1. 3 perc
2.90 W 2. 10-12 perc
Daralt hus, vegyesen'? 1000 g 1.180 W 1. 10 perc
2.90 W 2. 13-15 perc
Szarnyas vagy darabolt 600 g 1.180 W 1. 8 perc
szarnyas"? 2.90 W 2. 12-15 perc
Szarnyas vagy darabolt 1200 g 1.180 W 1. 15-20 perc
szarnyas' ? 2.90 W 2. 15-20 perc
Halfilé, halkotlett vagy 400 g 1.180 W 1. 3 perc
halszeletek' 2 2.90 W 2. 10-15 perc
Hal egészben’ 300 g 1. 180 W 1. 3 perc
2.90 W 2. 10-12 perc
Hal egészben' 600 g 1. 180 W 1. 8 perc
2.90 W 2. 13-15 perc
Z3ldség, pl. borsé® 300 g 180 W 10-15 perc
Gylumolcs, pl. malna® 300 g 180 W 6-9 perc
Gyumélcs, pl. méalna® 500 g 1. 180 W 1. 6-8 perc
2.90 W 2. 5-10 perc
Vaj felolvasztasa* 125 ¢g 1. 180 W 1. 1 perc
2.90 W 2. 1-2 perc
Vaj felolvasztasa* 250 g 1.180 W 1. 1 perc
2.90 W 2. 2-4 perc
Egész kenyér' 500 g 1.180 W 1. 5 perc
2.90 W 2. 5-10 perc
Egész kenyér' 1000 g 1.180 W 1. 8 perc
2.90 W 2. 9-10 perc
Sitemény, szaraz, pl. ke- 500 g 90 W 8-10 perc
vert tésztabol készilt
slitemény® ©
Sitemény, szaraz, pl. ke- 750 g 1.180 W 1. 3-5 perc
vert tésztabol készilt 2.90 W 2. 6 perc

stitemény®©

' Forditsa meg tobbszor az ételt.

o g B~ W N

Forgatasnal a kiolvasztott részeket valassza el egymastaol.
Kozben dvatosan keverje meg az ételt.

A csomagolast teljesen tavolitsa el.

Csak maz, tejszin, zselatin vagy krém nélkuli siteményeket olvasszon ki.
Valassza el egymastdl a siteménydarabokat.
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Etelfélék Suly Mikrohullamu teljesitmény Idétartam
Sutemény, lédus, pl. gyu- 500 g 1.180 W 1. 3 perc
molcsds sitemény, turds 2.90 W 2. 10-15 perc
lepény®

Sitemény, l1édus, pl. gyU- 750 g 1.180 W 1. 5 perc
mdlcsos sttemény, turds 2.90 W 2. 10-15 perc

lepény®

' Forditsa meg tobbszor az ételt.
2 Forgatasnal a kiolvasztott részeket vélassza el egymastol.

o o A~ W

Kdézben dvatosan keverje meg az ételt.
A csomagolast teljesen tavolitsa el.

Csak magz, tejszin, zselatin vagy krém nélkdli siteményeket olvasszon ki.
Valassza el egymastdl a sliteménydarabokat.

Mélyhiitétt ételek melegitése vagy f6zése mikrohullammal
Vegye figyelembe a beadllitasi javaslatokat ételek mikrohullammal térténd felmelegitéséhez.

Megjegyzés:
Elkészitési javaslatok

= Zart, mikrohullamu sut6hdz megfelel§ edényt hasznaljon. Egy tanyérral vagy mikrohullamu sutében hasznalhatd
fedéllel is letakarhatja. Vegye ki a készételt a csomagolasbol.

m Az ételeket laposan teritse el az edényben. A lapos ételek gyorsabban parolddnak, mint a magasabbak.
m  Tegye az edényt a sutétér aljara.

m Az ételek hét adnak le az edénynek. Az edény nagyon forrd lehet. Hasznaljon edényfogot.

m Az ételt kdzben tdbbszor keverje vagy forditsa meg.

m Az ételeket f6zés utan pihentesse 2-5°percig.

m Az ételek sajat ize messzemenden megmarad. Csak enyhén sdzzon és fliszerezzen.

Etelfélék Suly Mikrohullamu teljesitmény Id6étartam
MenU, egytalétel, készétel ~ 300-400 g 600 W 8-10 perc
(2-3 6sszetevbvel)

leves 400 ¢ 600 W 15-17 perc
Egytalételek 500 g 600 W 10-15 perc
Husszeletek vagy husdara- 500 g 600 W 10-12 perc
bok martasban, pl. porkdlt

Hal, pl. filé' 400 ¢ 600 W 10-12 perc
Felfujtak, pl. lasagne, 450 g 600 W 12-15 perc
cannelloni (kb. 3 cm ma-

gas)

Koretek, pl. rizs, tészta' 250 ¢g 600 W 3-5 perc
Koretek, pl. rizs, tészta' 500 ¢ 600 W 8-10 perc
Z38ldség, pl. borsd, brokko- 300 g 600 W 7-10 perc
li, répa’

Z6ldség, pl. borso, brokko- 600 g 600 W 15perc

li, répa’

Spendtkrém? 450 g 600 W 9-12 perc
' Adjon az ételhez kevés folyadékot.

2 Viz hozzdadéasa nélkil f6zze az ételt.

Tippek a kdvetkezé felolvasztashoz, Helyzet Tipp

felmelegitéshez és parolashoz mikrohullammal
Tartsa szem el6tt ezeket a tippeket j6 felolvasztasi, fel-

melegitési és parolasi eredményekhez mikrohulldammal.
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Az étel tul szarazra sike-
ralt.

m Valasszon rovidebb
id6tartamot vagy
alacsonyabb
mikrohullam-teljesitmé-
nyt.

m Fedje le az ételt és
adjon hozza tébb
folyadékot.
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Helyzet

Tipp

Helyzet

Tipp

Az étel az id6 lejartakor
meég nem olvadt fel, nem
melegedett at vagy puha.

Valasszon hosszabb id§-
tartamot. A nagyobb
mennyiségekhez és ma-
gasabb ételekhez hosz-
szabb id6 szikséges.

17.3 Felmelegités

Készlléke alkalmas ételek melegitésére.

Felmelegités mikrohullammal

Az étel az id6 lejartakor
belll még nem késziilt el,
kivll viszont mar tuimele-
gedett.

Kdzben keverje meg.
Valasszon
alacsonyabb
mikrohullam-teljesitmé-
nyt és hosszabb
id&tartamot.

Felolvasztas utan a szar-
nyas vagy a hus belll
meég nem olvadt ki, kivl
viszont elkezdett f6ni.

Valasszon
alacsonyabb
mikrohullam-teljesitmé-
nyt.

A nagy darabokat
tobbszdr forditsa meg.

Vegye figyelembe a beallitasi javaslatokat ételek mikro-
hullammal torténd felmelegitéséhez.

/\ FIGYELMEZTETES - Forrazasveszély!
Folyadékok felforraldasakor el6fordulhat a késleltetett
forrés. Ez azt jelenti, hogy a folyadék a jellegzetes gbz-
buborékok megjelenése nélkll éri el a forrasi hémér-
sékletet. Legyen elévigyazatos mar az edény kismérté-

FIGYELEM!

Ha a sitétér fala fémmel érintkezik, akkor szikrak kép-

z8dnek, amelyek karositjak a készlléket vagy tdnkrete-

szik az ajto belsd lvegét.

» Ugyeljen arra, hogy a fémtargy — pl. egy kanal a po-
harban - legaldabb 2 cm-re legyen a paroldtér falatol
€s az ajtd belsd oldalatol.

k(i megmozdulasa esetén is. A forré folyadék hirtelen

kifuthat vagy kifroccsenhet.

» Melegitéskor mindig tegyen egy kanalat az edény-
be. Igy elkertlhet§ a késleltetett forras.

v X

Megjegyzés:
Elkészitési javaslatok

m  Zart, mikrohullamu sit6hdz megfelel§ edényt
hasznaljon. Egy tanyérral vagy mikrohullamu
sttében hasznalhato fedéllel is letakarhatja. Vegye
ki a készételt a csomagolasbal.

Tegye az edényt a sitétér aljara.

Az ételt kdzben tobbszor keverje vagy forditsa meg.
Az ételeket f6zés utan pihentesse 2-5°percig.

Az ételek hét adnak le az edénynek. Az edény

nagyon forrd lehet. Hasznaljon edényfogat.

Etelfélék Suly Mikrohullamu teljesitmény Id6tartam
Egytalétel melegitése, hi- 1 adag 600 W 5-8 perc

tott

ltalok™# 3 125 ml boost 30-40 mp.
ltalok™ 23 200 ml boost 1 perc

ltalok™ 3 500 ml boost 2 perc
5Bg’biételek, pl. cumistiveg® 50 ml 600 W kb. 20-30 mp.
??biételek, pl. cumisiiveg® 100 ml 600 W 40-50 mp.
5Bsébiételek, pl. cumistiveg® 200 ml 600 W 60-70 mp.
Leves, 1 csésze® csészénként 175 g 600 W 2-2,5 perc

' Tegyen egy kanalat az edénybe.

2 Az alkoholtartalmdu italokat nem szabad tdlheviteni.
3 Feltétlentl ellendrizze a hémérsékletet.

4 A bébiételt cumi vagy fedé nélkil melegitse.

® Felmelegités utan mindig jol razza 6ssze az ételt.
& Kozben ellendrizze az ételt.

7 Vdlassza el egymadstdl a hisszeleteket.
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Etelfélék Suly Mikrohullamu teljesitmény Idétartam
Leves, 2 csésze® csészénként 175 g 600 W 3-4 perc
Hus martasban’ 500 g 600 W 7-10 perc
Egytalétel® 400 g 600 W 4 perc
Egytalétel® 800 g 600 W 6-7 perc
Z6ldség, 1 adag® 150 ¢ 600 W 2-2,5 perc
Zo6ldség, 2 adag® 300 ¢ 600 W 3-4 perc

Tegyen egy kanalat az edénybe.

Az alkoholtartalmu italokat nem szabad tulheviteni.
Feltétlendl ellenérizze a hémérsékletet.

A bébiételt cumi vagy fedd nélkil melegitse.
Felmelegités utan mindig jol razza dssze az ételt.
Kdzben ellenbrizze az ételt.

Valassza el egymastdl a husszeleteket.

N o g b~ W N =

17.4 FOzés
Készlléke alkalmas ételek parolasara.

Parolas mikrohullammal

Megjegyzés:

Elkészitési javaslatok

m Tegye az edényt a sutétér aljara.

m Az ételeket laposan teritse el az edényben. A lapos ételek gyorsabban parolddnak, mint a magasabbak.

m Zart, mikrohullamu sit6hdz megfelelé edényt hasznaljon. Egy tanyérral vagy mikrohullamu sitében hasznalhatd
fedéllel is letakarhatja. Vegye ki a készételt a csomagolasbol.

m Az ételek sajat ize messzemenden megmarad. Csak enyhén sdzzon és fliszerezzen.
m Az ételeket f6zés utan pihentesse 2-5°percig.
m Az ételek hét adnak le az edénynek. Az edény nagyon forrd lehet. Hasznaljon edényfogot.
= Ha a csomagolason 600 wattnal magasabb teljesitmény szerepel, akkor is legfeljebb 600 wattot hasznaljon az
étel sitéséhez. Sziikség esetén a megadott id6t hosszabbitsa meg a kivant eredmény eléréséig.
Etelfélék Suly Mikrohullamu teljesit- Id6tartam
mény
Egész csirke, friss, belséségek nélkil’ 1200 g 600 W 25-30 perc
Halfilg, friss? 400 g 600 W 7-8 perc
Z6ldség, friss®?* 250 g 600 W 5-6 perc
Zo6ldség, friss®?* 500 g 600 W 10-12 perc
Burgonya®#* 250 g 600 W 7-9 perc
Burgonya® > * 500 g 600 W 10-12 perc
Burgonya® 2 * 750 g 600 W 15-20 perc
Rizs®* 125 g 1.600 W 1. 4-5 perc
2. 180 W 1. 12-15 perc
Rizs>* 250 g 1. 600 W 1. 6-8 perc
2.180 W 1. 15-18 perc
Edességek, pl. puding (porbdl)* 500 ml 600 W 6-8 perc
Gylmélcskompot? 500 g 600 W 9-12 perc

' A teljes idé 1/2-e utan forditsa meg az ételt.

2 Adjon az ételhez kevés folyadékot.

% Egyenld nagysagu darabokra vagja.

4 Kbzben dvatosan keverje meg az ételt.

® Kétszeres mennyiség(i folyadékot adjon hozza.

50



Szerelési Utmutatdé hu

Mikrohullammal készitheté popcorn

/\ FIGYELMEZTETES - Egési sériilések veszélye! . Maximum 600 watiot hasznajon.

» A pattogatott kukorica zacskdjat mindig helyezze

Légmentesen lezart élelmiszerek esetén a csomagolas livegtanyérra.
szétdurranhat. . .
» Mindig Ugyeljen a csomagoldson taldlhato utasita- Megjegyzés:
sokra. Elkészitési javaslatok
» Az ételt mindig edényfogdval vegye ki a sit6térbél. = Tegye az edényt a sttdtér aljara.
®m |apos, hdalld lvegedényt hasznaljon. Ne hasznaljon
FIGYELEM! porcelan- vagy mélytanyért.
Amennyiben egymast kdvetden tObbszor, tul nagy mik- = Helyezze a popcorn tasakjat a talra a megjelolt
rohullamu teljesitményt valasztva készit pattogatott ku- oldalaval lefelé.
koricat, az a siit6tér karosodasat okozhatja. = A mennyiségnek megfeleléen éllitsa be az
» Két hasznalat k6zott hagyja a készlléket tobb per- id&tartamot.
cen keresztul lehdini. = Hogy a popcorn ne égjen oda, 1 perc és 30 ma-
» Soha ne allitson be tul nagy mikrohullamu teljesit- sodperc elteltével révid idére vegye ki a popcornos
meényt. zacskot, és razza 6ssze. Vigyazat, forrd!
Etelfélék Suly Mikrohullamu teljesitmény Idétartam
Mikrohullammal készithet§ zacskonként 100 g 600 W 2,5 perc
popcorn’

' A pattogatott kukorica zacskdjat mindig helyezze Uvegtanyérra. Tartsa be a gyartd utasitasait.

17.5 Probaételek

Ezeket az attekintéseket a vizsgald intézmények szamara készitettliik, hogy megkdnnyitsik a készlilék EN
60350-1:2013 ill. IEC 60350-1:2011, valamint az EN 60705:2012, IEC 60705:2010 szabvany szerinti ellendrzését.

Parolas mikrohullammal

Etel Mikrohullam-teljesitmény Id6tartam percben Megjegyzés
W-ban
Tojasos tej, 1000 g 1. 600 W 1. 11-12 perc Pyrexforma
2.180 W 2. 8-10 perc
Piskota, 475 g 600 W 7-9 perc Pyrexforma @ 22 cm
Daralt hus, 900 g 600 W 20-25 perc Pyrexforma @ 28 cm hosz-
szu
Készétel, h(itétt, 1 adag 600 W 5-6 perc Mikrohullamu sttében

hasznalhaté fedél

Felolvasztas mikrohullammal
Beallitasi javaslatok mikrohullammal t6rténd kiolvasztashoz.

Etel Mikrohullam-teljesitmény Id6tartam percben Megjegyzés
W-ban

Hus, 500 g 1.180 W 1. 5-6 perc Pyrexforma @ 24 cm
2.90 W 2. 7-10 perc

18 Szerelési utmutato

Vegye figyelembe ezeket az informaciokat a készilék
Osszeszerelésénél.
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18.1 A csomag tartalma

Kicsomagolas utan ellendrizze az dsszes alkatrészt
szallitasi karok tekintetében, valamint a szallitmany tel-
jességét.

18.2 Biztonsagos O0sszeszerelés

A termék Osszeszerelése soran tartsa be eze-

ket a biztonsagi elGirasokat.

m Csak a szerelési utmutatonak megfeleld,
szakszer( beszerelés esetén garantalt az
Uzembiztonsag. A szerel§ felelGs a felallita-
si helyen vald kifogastalan mikédésért.

m Kicsomagolas utan ellendérizze a készullé-
ket. Szallitasi sérllés esetén ne
csatlakoztassa.

m Uzembe helyezés elbtt tavolitsa el a
csomagoldanyagokat és az dntapadds
foliat a sutétérbdl és az ajtoradl.

m A tartozékok beszereléséhez vegye
figyelembe a szerelési utmutatot.

m A beépitett butoroknak 90 °C-ig, a
szomszédos butorlapoknak 65 °C-ig héa-
llonak kell lennidk.

m A készuléket ne épitse be dekor- vagy
butorajtd mogé. Tulhevilés miatti veszély
all fenn.

m A butor kivagasi munkait a készulék
behelyezése elbtt kell elvégezni. Tavolitsa
el a forgacsot. Akadalyozhatja az
elektromos részek mikoddését.

m A csatlakozddugo nélkuli készuléket csak
hivatalos engedéllyel rendelkezd
szakember csatlakoztathatja. Hibas
csatlakoztatas miatt keletkezett karokra
nem vonatkozik a garancia.

/A FIGYELMEZTETES - Sériilésveszély!

A szerelésnél hozzaférhetd részek széle éles
lehet és vagasi sértléseket okozhat.

» Viseljen véddkesztydit.
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/A FIGYELMEZTETES - T(izveszély!

Meghosszabbitott haldzati csatlakozovezeték

€s nem engedélyezett adapterek hasznalata

veszélyes.

» Ne hasznaljon hosszabbitd kabelt vagy
tObbszords csatlakozdaljzatot.

» Ha a haldzati csatlakozovezeték tul révid,
forduljon a vevdszolgalathoz.

18.3 Beépitett butor

A készllék csakis beépitésre készllt. A késziléket
nem asztalon vagy szekrény belsejében vald hasznalat-
ra tervezték.

A beépitett szekrénynek a készllék mogott nem lehet
hatfala. A legkisebb beépitési magassag 850 mm.

A szell6zbnyilasokat és az elszivd nyilasait nem szabad
lefedni.

18.4 Elektromos csatlakoztatas

A készllék biztonsagos elektromos csatlakoztatasa ér-

dekében tartsa be ezeket az elSirasokat.

m A készilék az I. érintésvédelmi osztalynak felel meg,
és csak véddévezetb-csatlakozdval lzemeltethetd.

= A biztositékkiosztasnak meg kell felelnie a tipustab-
lan megadott teljesitménynek és a helyi el6irasok-
nak.

= A szerelési munkaknal a késziiléknek feszlltség-
mentesnek kell lennie.

m A készilék csak a készllékkel egyitt szallitott csat-
lakozévezetékkel csatlakoztathatd.

m A csatlakozovezetéket csatlakoztassa a készllék
hatoldalahoz. 3 m-es csatlakozdvezeték a vevészol-
galatnal kaphato.

m A csatlakozdvezeték csak eredeti vezetékkel potol-
hatd. Ez a vev@szolgalatnal kaphato.

A késziilék elektromos csatlakoztatasa

Megjegyzés: A készlléket csak elbirasszerlien felsze-
relt védéérintkez8s dugaszoldaljzathoz szabad csatla-
koztatni.

1. A haldzati csatlakozdvezeték készilékdugodjat dugja
a késziléken talalhaté aljzatba.
Ellenbrizze a készllékdugd szilard illeszkedését.

2. A készllék haldzati csatlakozodugdjat dugja a ké-
szulék kdzelében 1évl csatlakozdaljzatba.
Ha a készlléket beépitették, a haldzati csatlakozo-
vezeték dugdjanak szabadon hozzaférhetének kell
lennie. Ha a szabad hozzaférés nem lehetséges a
haldzati csatlakozdhoz, akkor a fix csatlakoztatas
soran minden polusra vonatkozd levalasztéberende-
zést kell beszerelni a kialakitasi el6irasoknak megfe-
leléen.



18.5 Beépités fels6 szekrénybe

Vegye figyelembe az allé szekrényre vonatkozd beépi-
tési méreteket és a biztonsagi tavolsagokat.
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A készlléket csak olyan magasan épitse be, hogy a
tartozékokat kénnyedén ki lehessen venni.
Tavolitsa el a labakat.

18.6 Beépités magas szekrénybe

Vegye figyelembe az allé szekrényre vonatkozd beépi-
tési méreteket és a biztonsagi tavolsagokat.
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A készlléket csak olyan magasan épitse be, hogy a
tartozékokat kénnyedén ki lehessen venni.

Szerelési Utmutatdé hu

Allitsa be a labakat.

18.7 A késziilék beszerelése
1. A készlléket teljesen tolja be.

A csatlakozokabelt ne térje meg, ne csiptesse be
vagy ne huzza at éles széleken.

2. Ellen6rizze a szomszédos készulékektdl vald tavol-

sagot.

—— ]

o

min. 3mm-»||<«

YA\
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3. FIGYELEM! 7. A készlléket csavarozza fel a zsanérok oldalan a
A készulékajtd nyitasakor a készilék el6re billenhet. butorra.
» A készllékajtd nyitdasakor tartsa a helyén a ké-
sziléket.

Lassan nyissa ki a készllék ajtajat.

8. Tavolitsa el a csomagoldanyagokat és az 6ntapa-
dos foliat a sutétérbdl és az ajtordl.

4. A készliléket csavarozza fel a zsanérokkal szemkdz- 18.8 A késziilék kiszerelése

ti oldalon a butorra. e . s
1. Fesziltségmentesitse a késziléket.

2. Csavarja ki a régzit6csavarokat.
3. Kissé emelje fel a készlléket és teljesen huzza ki.

5. A zsanérok oldalan furja el a csavarokhoz sziiksé-
ges furatokat a butorba.

Fedje le az ajté csuklépantjait.
Hasznaljon 2 mm atmérdjd fafurot.
6. Tavolitsa el a forgacsot a sutétérbdl.
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1 Bezpieczenstwo

Przestrzegac ponizszych wskazowek bezpie-
czenstwa.

1.1 Wskazéwki ogodine

®» Nalezy doktadnie przeczytac niniejszg
instrukcje.

® |nstrukcje nalezy zachowac i starannie
przechowywac jako zrodto informacii, a
takze z myslg o innych uzytkownikach.

m Jezeli w trakcie transportu urzgdzenie
zostato uszkodzone, nie wolno go
podtgczac.

Bezpieczenstwo pl

1.2 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzgdzenie bez wtyczki moze podtgczyC wy-

tgcznie specijalista z odpowiednimi uprawnie-

niami elektrycznymi. Gwarancja nie obejmuje

szkdd wynikajgcych z nieprawidtowego podtag-

czenia urzadzenia.

Bezpieczenstwo podczas uzytkowania zapew-

nione jest tylko po prawidtowym zamontowa-

niu zgodnie z instrukcjg montazu. Monter jest

odpowiedzialny za prawidtowe dziatanie w

miejscu instalacji urzadzenia.

Urzgdzenia nalezy uzywac wytgcznie:

= do przygotowywania potraw i napojow.

m pod nadzorem. Nieprzerwanie nadzorowac
krotkotrwate procesy gotowania.

® W gospodarstwie domowym i podobnych
zastosowaniach, jak na przyktad w kuchni
dla pracownikow w sklepach, biurach oraz
innych obszarach handlowych; w
gospodarstwach rolnych, przez klientow w
hotelach i innych obiektach mieszkalnych i
pensjonatach.

®» do wysokosci 4000 m nad poziomem
morza.

To urzadzenie jest zgodne z normg EN 55011
wzgl. CISPR 11. Jest to produkt Grupy 2 i kla-
sy B. Grupa 2 oznacza, ze mikrofale wytwa-
rzane sg w celu ogrzania artykutow spozyw-
czych. Klasa B oznacza, ze urzgdzenie prze-
znaczone jest do uzytku domowego.

1.3 Ograniczenie grupy uzytkownikow

To urzgdzenie moze by¢ obstugiwane przez
dzieci powyzej lat 8 oraz przez osoby o ogra-
niczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycz-
nych lub umystowych albo osoby nieposiada-
jace wymaganego doswiadczenia i/lub wiedzy
tylko pod warunkiem, ze znajdujg sie one pod
nadzorem lub zostaty doktadnie poinformowa-
ne 0 sposobie bezpiecznej obstugi urzgdzenia
oraz zrozumiaty wynikajgce stad zagrozenia.
Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzgdzeniem.
Dzieciom nie wolno wykonywac zadnych prze-
widzianych dla uzytkownika czynnosci z zakre-
Su czyszczenia i konserwacji urzgdzenia, chy-
ba ze sg wieku co najmniej 15 lat i wykonujg
te czynnosci pod nadzorem.

Urzadzenie i jego przewdd sieciowy nalezy
trzymac poza zasiegiem dzieci ponizej 8 roku
zycia.
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1.4 Bezpieczne uzytkowanie

Zawsze prawidtowo wsuwac¢ wyposazenie do
komory piekarnika.

/A\ OSTRZEZENIE - Ryzyko pozaru!
Przechowywane w komorze piekarnika tatwo-
palne przedmioty mogg sie zapalic.

» Nigdy nie przechowywac tatwopalnych
przedmiotdw w komorze piekarnika.

» Gdy w urzagdzeniu pojawia sie dym, wyta-
czy¢ urzadzenie lub wyciggngc¢ wtyczke a
drzwi zostawi¢ zamkniete, by ugasi¢ ewen-
tualne ptomienie.

Resztki jedzenia, ttuszcz i sos z pieczenia mo-

ga sie zapalic.

» Przed uruchomieniem nalezy usungc¢ wiek-
Sze zanieczyszczenia w komorze piekarnika
z elementow grzewczych i wyposazenia.

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko oparzen!

Akcesoria i naczynia bardzo sie nagrzewaja.

» Do wyjmowania gorgcego wyposazenia lub
naczyn z komory piekarnika zawsze uzywac
tapek kuchennych.

Opary alkoholowe mogag zapali¢ sie w gorgcej

komorze piekarnika. Drzwi urzgdzenia mogg

sie gwattownie otworzy¢. Z komory piekarnika
mogg wydostac sie gorgce opary i ptomienie.

» Do potraw uzywac wytgcznie niewielkich ilo-
Sci wysokoprocentowych napojow.

» Nie podgrzewac¢ napojow spirytusowych
(zawartos¢ alkohou = 15% obj.) w stanie
nierozcienczonym (np. do polewania po-
traw).

» Drzwiczki urzgdzenia nalezy otwierac
ostroznie.

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko oparzenia!
Dostepne elementy nagrzewajg sie podczas
eksploatacii.
» Nie dotykac¢ gorgcych elementdw.
» Nie zezwalac¢ dzieciom na zblizanie sie.
Podczas otwierania drzwiczek urzgdzenia mo-
ze wydostawac sie gorgca para. W zaleznosci
od temperatury para moze by¢ niewidoczna.
» Ostroznie otwierac drzwi urzgdzenia.
» Nie pozwalac¢ dzieciom na zblizanie sie.
Woda w gorgce] komorze piekarnika moze
prowadzi¢ do powstania gorgcej pary wodnej.
» Nigdy nie wlewac¢ wody do gorgcej komory
piekarnika.
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/A OSTRZEZENIE - Ryzyko odniesienia

obrazen!

Porysowane szkto lub drzwiczki urzgdzenia

mogaq sie rozprysnac.

» Nie nalezy uzywac ostrych srodkdw czysz-
czacych o wtasciwosciach sciernych ani
ostrych metalowych skrobakow do czysz-
czenia szyby drzwi urzgdzenia, poniewaz
mogg one porysowac powierzchnie.

Zawiasy drzwi urzgdzenia poruszajg sie pod-

czas otwierania i zamykania drzwi, w zwigzku

z tym istnieje ryzyko przytrzasniecia sie.

» Nie dotykac¢ zawiasow.

Opary alkoholowe mogg zapali¢ sie w gorgcej

komorze piekarnika. Drzwi urzgdzenia mogg

sie gwattownie otworzyc¢, a nawet spasc. Szy-
by w drzwiach mogg ulec peknieciu i rozpry-
snac sie.

- "Wykluczanie szkod materialnych”,

Strona 59

» Do potraw uzywac wytgcznie niewielkich ilo-
Sci wysokoprocentowych napojow.

» Nie podgrzewac napojow spirytusowych
(zawartos¢ alkohou = 15% obj.) w stanie
nierozciernczonym (np. do polewania po-
traw).

» Drzwiczki urzgdzenia nalezy otwierac
ostroznie.

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko porazenia

pradem!

Nieprawidtowo przeprowadzane naprawy sta-

nowig powazne zagrozenie.

» Naprawy urzadzenia moga by¢ wykonywa-
ne wytgcznie przez wykwalifikowany perso-
nel.

» Do naprawy urzgdzenia nalezy uzywac wy-
tacznie oryginalnych czesci zamiennych.

» W przypadku uszkodzenia przewodu zasila-
jacego tego urzadzenia nalezy go wymienic
na specjalny przewod przytgczeniowy do-
stepny u producenta lub w jego serwisie.

Uszkodzona izolacja lub uszkodzony przewdd

sieciowy stanowig powazne zagrozenie.

» Nigdy nie dopuszczac¢ do kontaktu przewo-
du przytgczeniowego z gorgcymi czesciami
urzadzenia lub zrodtami ciepta.

» Nigdy nie dopuszczac¢ do kontaktu przewo-
du przytaczeniowego z przedmiotami za-
konczonymi ostrym czubkiem i ostrymi kra-
wedziami.

» Nigdy nie zatamywac, nie zgniatac¢ ani nie
modyfikowac przewodu przytgczeniowego.



Whnikajgca wilgo¢ moze prowadzi¢ do poraze-

nia prgdem.

» Nie uzywac do czyszczenia urzgdzenia my-
jek parowych ani cisnieniowych.

Uszkodzone urzadzenie lub uszkodzony prze-

wod przytgczeniowy stanowig zagrozenie.

» Nigdy nie wigczac uszkodzonego urzgdze-
nia.

» Nigdy nie uzywac urzgdzenia, jezeli jego
powierzchnia jest peknieta lub ztamana.

» Nigdy nie ciggnac za przewdd przytaczenio-
wy, aby odtgczyC urzadzenie od sieci. Za-
wsze ciggngc za wtyczke przewodu przyta-
czeniowego.

» W przypadku uszkodzenia urzgdzenia lub
przewodu przytgczeniowego nalezy natych-
miast wyciggngc¢ wtyczke przewodu przytg-
czeniowego lub wytgczy¢ bezpiecznik w
skrzynce bezpiecznikowe].

» Wezwac serwis. = Strona 72

/A\ OSTRZEZENIE - Ryzyko uduszenia sie!

Dzieci mogg sobie naciggng¢ materiaty opa-

kowania na gtowe lub zawing¢ sie w nie i udu-

Si¢ sie.

» Materiaty z opakowania nalezy trzymac po-
za zasiegiem dzieci.

» Nie pozwala¢ dzieciom na zabawe opako-
waniem, a szczegolnie folig.

Dzieci mogg potkng¢ drobne czesci lub zadta-

wic sie nimi, co moze doprowadzi¢ do udu-

szenia.

» Drobne czesci nalezy trzymac poza zasie-
giem dzieci.

» Nie nalezy pozwalac¢ dzieciom na zabawe
drobnymi czesciami.

Bezpieczenstwo pl

1.5 Mikrofale

PRZECZYTAC UWAZNIE WAZNE INFORMA-
CJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA | ZA-
CHOWAC DO WYKORZYSTANIA W PRZY-
SZLOSCI

/A\ OSTRZEZENIE - Ryzyko pozaru!

Uzycie urzgdzenia niezgodnie z przeznacze-

niem jest niebezpieczne i moze spowodowac

szkody. Na przyktad podgrzane kapcie lub
poduszki wypetnione ziarnem lub zbozem mo-
ga sie zapali¢ nawet po kilku godzinach.

» Nigdy nie suszyC zywnosci ani odziezy za
pomocg urzgdzenia.

» Nigdy nie podgrzewac¢ w urzgdzeniu kapci,
poduszek wypetnionych ziarnem lub tuska-
mi zbdz, ggbek, wilgotnych Sciereczek itp.

» Urzagdzenia nalezy uzywac¢ wytgcznie do
przygotowywania potraw i napojow.

Produkty spozywcze, ich opakowania i pojem-

niki mogg sie zapalic.

» W zadnym wypadku nie wolno podgrzewac
produktow w opakowaniach izotermicz-
nych.

» Nigdy bez nadzoru nie podgrzewac potraw
w pojemnikach z tworzywa sztucznego, pa-
pieru lub z innych palnych materiatow.

» W zadnym wypadku nie wolno nastawiac
zbyt duzej mocy mikrofal ani zbyt dtugiego
czasu grzania. Nalezy przestrzegac¢ wska-
zowek podanych w instrukcji obstugi.

» W zadnym wypadku nie wolno suszy¢ pro-
duktow spozywczych przy uzyciu mikrofal.

» Nie podgrzewac ani nie rozmrazac produk-
tow spozywczych o niskiej zawartosci wo-
dy, np. chleba, z zastosowaniem zbyt duzej
mocy lub przez zbyt dtugi czas.

Olej spozywczy moze sie zapaliC.

» W zadnym wypadku nie wolno podgrzewac
w kuchence mikrofalowej samego oleju ja-
dalnego.

/A\ OSTRZEZENIE - Ryzyko wybuchu!

Ptyny lub pozywienie w szczelnie zamknietych

naczyniach mogg lekko eksplodowad.

» Nigdy nie podgrzewac ptyndw ani pozywie-
nia w szczelnie zamknietych naczyniach.
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/A\ OSTRZEZENIE - Ryzyko oparzen!

W trakcie podgrzewania, ale rowniez juz po

podgrzaniu, produkty ze skorupka, tuping lub

skorka mogaq sie rozprysnac.
» Nigdy nie gotowac jajek w skorupkach ani
nie podgrzewac¢ w skorupkach jaj ugotowa-
nych na twardo.

» Nigdy nie gotowac skorupiakow.

» W przypadku jajek sadzonych lub w szklan-
ce trzeba najpierw naktuc¢ zottko.

» tupina lub skorka produktow, np. jabtek,
pomidordw, ziemniakow lub kietbasek, mo-
ze popekac. Przed podgrzewaniem nalezy
naktuc¢ tupine lub skorke.

Ciepto w pozywieniu dla niemowlat rozprowa-

dza sie nierownomiernie.

» W zadnym wypadku nie wolno podgrzewac
pozywienia dla niemowlgt w zamknietych
naczyniach.

» Zawsze nalezy zdejmowac pokrywke lub
smoczek.

» Po podgrzaniu dobrze wymieszac lub
wstrzgsnac.

» Przed podaniem dziecku nalezy sprawdzi¢
temperature pozywienia.

Podgrzane potrawy oddajg ciepto. Naczynie

moze byc¢ gorgce.

» Do wyjmowania naczyn lub wyposazenia z
komory piekarnika zawsze uzywac tapek
kuchennych.

W przypadku podgrzewania produktow w her-

metycznych opakowaniach moze dojs¢ do po-

rozrywania opakowania.

» Zawsze przestrzega¢ wskazéwek podanych
na opakowaniu.

» Do wyjmowania potraw z komory piekarni-
ka zawsze uzywac tapek kuchennych.

Dostepne elementy nagrzewajg sie podczas

eksploatacii.

» Nie dotykaC goragcych elementow.

» Nie zezwala¢ dzieciom na zblizanie sie.
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Uzycie urzgdzenia niezgodnie z przeznacze-
niem jest niebezpieczne. Zbyt gorgce kapcie,
poduszki wypetnione ziarnami lub tuskami
zbdz, wilgotne Sciereczki i tym podobne mogag
spowodowac oparzenia.

» Nigdy nie suszyC zywnosci ani odziezy za
pomocyg urzadzenia.

» Nigdy nie podgrzewac w urzgdzeniu kapci,
poduszek wypetnionych ziarnem lub tuska-
mi zbdz, ggbek, wilgotnych Sciereczek itp.

» Urzadzenia nalezy uzywac wytacznie do
przygotowywania potraw i napojow.

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko oparzenia!
Podczas podgrzewania ptyndow moze dojsc
do zahamowania wrzenia. Oznacza to, ze tem-
peratura wrzenia jest osiggana bez powstawa-
nia typowych pecherzykow powietrza. Zacho-
wac ostroznos¢ nawet przy niewielkim wstrzg-
sie naczynia. Gorgcy ptyn moze nagle wyki-
pieC i rozpryskiwac sie.
» Podczas podgrzewania ptynu zawsze nale-
zy wktadac tyzke do naczynia. W ten spo-
sOb zapobiega sie zahamowaniu wrzenia.

v X

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko odniesienia
obrazen!
Nieodpowiednie naczynia mogg popekac. Na-
czynia porcelanowe lub ceramiczne mogg
mie¢ drobne pory w uchwytach lub pokryw-
kach. Za tymi otworami znajduje sie pusta
przestrzen. Wilgo¢, ktora wnikneta do pustej
przestrzeni, moze spowodowac pekniecie na-
czynia.
» Nalezy uzywac wytacznie naczyn nadaja-
cych sie do uzycia w kuchenkach mikrofa-
lowych.




Naczynia i pojemniki wykonane z metalu lub

naczynia z metalowymi elementami mogg po-

wodowac iskrzenie w przypadku stosowania

trybu samych mikrofal. Urzgdzenie ulegnie

uszkodzeniu.

» Nigdy nie uzywac¢ metalowych pojemnikow
w trybie samych mikrofal.

» Nalezy uzywac¢ wytgcznie naczyn nadajg-
cych sie do uzycia w kuchenkach mikrofa-
lowych.

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko porazenia
pradem!

Urzadzenie pracuje pod wysokim napieciem.
» Zdejmowanie obudowy jest zabronione.

Wykluczanie szkdd materialnych  pl

/A\ OSTRZEZENIE - Ryzyko znacznego

uszczerbku na zdrowiu!

Niedostateczne czyszczenie moze zniszczy¢

powierzchnie urzgdzenia, skroci¢ czas jego

uzytkowania i doprowadzi¢ do niebezpiecz-
nych sytuacji, jak np. wydostawanie sie mikro-
fal.

» Regularnie czysci¢ urzadzenie i natych-
miast usuwac z niego resztki pozywienia.

» Dopilnowac, aby komora piekarnika,
uszczelka drzwi, drzwi oraz przylga drzwio-
wa byty zawsze czyste.

— "Czyszczenie i pielegnacja", Strona 69
Nigdy nie uzywac urzgdzenia, jesli drzwi ko-
mory gotowania lub uszczelka drzwi sg uszko-
dzone. Z urzadzenia mogg wydostawac sie
mikrofale.

» Nigdy nie uzywac urzgdzenia, jesli drzwi ko-
mory piekarnika, uszczelka drzwi lub rama
z tworzywa sztucznego sg uszkodzone.

» Naprawy przeprowadzac jedynie za posred-
nictwem serwisu.

Z urzgdzen bez pokrywy obudowy wydobywa-

ja sie mikrofale.

» Nigdy nie zdejmowac pokrywy obudowy.

» W sprawie konserwacji lub naprawy urzg-
dzenia zwrdcic sie do serwisu.

2 Wykluczanie szkéd materialnych

2.1 Informacje ogodine

UWAGA!

Opary alkoholowe mogg zapali¢ sie w gorgcej komorze
piekarnika i doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia
urzadzenia. W wyniku deflagracji drzwi urzadzenia mo-
ga sie gwattownie otworzy¢, a nawet wypasc¢. Szyby w
drzwiach mogag ulec peknieciu i rozprysna¢ sie. Komo-
ra piekarnika moze ulec silnym odksztatceniom we-
wnetrznym ze wzgledu na powstajgce podcisnienie.

» Nie podgrzewac napojow spirytusowych (zawartosé
alkohou = 15% obj.) w stanie nierozciennczonym (np.
do polewania potraw).

Wilgo¢ utrzymujaca sie przez dtugi czas w piekarniku

prowadzi do korozji.

» Po kazdym gotowaniu wytrze¢ skondensowang wo-
de.

» Wilgotnych produktéw spozywczych nie przechowy-
wac przez dtuzszy czas w zamknietej komorze pie-
karnika.

» Nie przechowywac potraw w komorze piekarnika.

Uzywanie drzwi urzgdzenia jako miejsca do siedzenia

lub odktadania przedmiotéw moze spowodowac uszko-

dzenie drzwi urzadzenia.

» Nie stawad, nie siadad, nie wieszac sie ani nie opie-
ra¢ sie na drzwiach urzadzenia.

2.2 Mikrofale

Podczas uzywania mikrofal nalezy przestrzega¢ poda-

nych nizej zasad bezpieczenstwa.

UWAGA!

Jesli metal dotyka scianki komory piekarnika, powstajg

iskry, ktére mogag uszkodzi¢ urzadzenie lub zniszczyd

wewnetrzng szybe drzwi.

» Odstep przedmiotu wykonanego z metalu, np. tyzki
w szklance, od Scianek i drzwi komory piekarnika
musi wynosi¢ minimum 2 cm.

Tacki aluminiowe w urzadzeniu mogg powodowac po-

wstawanie iskier. Powstajgce iskry mogg uszkodzic¢

urzgdzenie.

» Nie uzywac tacek aluminiowych.
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Eksploatacja urzadzenia bez potraw w komorze piekar-

nika prowadzi do przecigzenia.

» Nigdy nie wtgcza¢ mikrofal, jesli w komorze piekar-
nika nie ma zadnej potrawy. Wyjatek stanowi krotki
test naczyn.

Al

v [ X

Podczas wielokrotnego, nastepujgcego bezposrednio
po sobie przygotowywania popcornu za pomocg mikro-
fal zastosowanie zbyt duzej mocy mikrofal moze spo-
wodowac uszkodzenie komory piekarnika.
» Pomiedzy przygotowaniami pozostawi¢ urzgdzenie
przez kilka minut do ostudzenia.
Nigdy nie nastawia¢ zbyt duzej mocy mikrofal.
Uzywacé maksymalnie mocy 600 W.
Torebke z popcornem ktas¢ zawsze na szklanym ta-
lerzu.

3 Ochrona srodowiska i oszczednos$¢é

3.1 Usuwanie opakowania
Materiaty opakowaniowe sg przyjazne dla srodowiska i
nadajg sie do recyklingu.

» Poszczegodlne elementy utylizowac zgodnie z rodza-
jem materiatu.

3.2 Oszczedzanie energii

Urzadzenie uzytkowane zgodnie z tymi wskazdwkami

zuzywa mniej pradu.

Jednoczesne podgrzewanie dwadch filizanek.

= Jednoczesne podgrzewanie wiekszej ilosci potraw
zZuzywa mniej energii, niz podgrzewanie potraw jed-
na po drugiej.

Wyswietlacz wytaczy¢ w ustawieniach podstawowych.
m Urzgdzenie oszczedza energie w trybie czuwania.

Uwaga:

Urzadzenie zuzywa:

= 7z witgczonym wyswietlaczem maks. 1 W
=z wytgczonym wyswietlaczem maks. 0,5 W

4 Poznawanie urzadzenia

4.1 Pulpit obstugi

Panel obstugi stuzy do sterowania funkcjami urzgdze-
nia i zapewnia informacje o jego stanie.

Zaleznie od typu urzgdzenia pokazane na ilustracji de-
tale, takie jak kolor czy ksztatt, moga byc¢ inne.

O g O 9 12:00 o 2 A o=
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Wyswietlacz z pierécieniem nastawczym
Wyswietlacz umozliwia dokonywanie ustawien
urzgdzenia za pomoca cyfrowego pierscienia
nastawczego.

Na wyswietlaczu widoczne sg aktualne wartosci
ustawien, mozliwosci wyboru lub informacije i
wskazowki.

- "Wyswietlacz dotykowy", Strona 61

Pola dotykowe
Pola dptykowe umozliwiajg bezposrednie wpro-
wadzanie ustawien réznych funkciji.

— "Pola dotykowe", Strona 60

4.2 Pola dotykowe

Pola dotykowe to powierzchnie reagujgce na dotyk.
Aby wybra¢ odpowiednig funkcje, nalezy dotkng¢ odpo-
wiedniego pola.

Pole dotykowe Funkcja

O) Wigczanie lub wytgczanie urzadzenia
— "Podstawowy sposob obstugi”,
Strona 62

= Bezposredni dostep do mikrofal
— "Mikrofale", Strona 63

D Cofniecie sie o jedno ustawienie




Pole dotykowe Funkcja

Ston Wtaczenie lub przerwanie trybu pracy
— "Podstawowy sposob obstugi”,
Strona 62

3 Wybor minutnika

o Aktywacja lub dezaktywacja funkcji

Zabezpieczenie przed dzieémi

Otwieranie drzwi urzadzenia

D>

Otwieranie menu trybdw pracy.
- "Rodzaje grzania i funkcje”,
Strona 61

4.3 Wyswietlacz dotykowy

Na wyswietlaczu dotykowym wyswietlane sg dostepne
mozliwosci wyboru i dokonane ustawienia aktualne;j
funkciji.

Aby wybrac jeden z punktdw, nalezy dotkng¢ odpo-
wiedniego pola tekstowego.

Cyfrowy pierscien nastawczy

Cyfrowy pierscien nastawczy otaczajgcy wyswietlacz od
zewnatrz stuzy do zmiany wartosci nastawczych.

Po osiggnieciu minimalnej lub maksymalnej wartosci
dla ustawionych wartosci, wartos¢ ta pozostaje na wy-
Swietlaczu. W razie potrzeby zmieni¢ wartos¢ za pomo-
cq pierscienia nastawczego. Zgdane wartosci mozna
precyzyjnie ustawi¢ za pomocag pierscienia nastawcze-
go, poruszajgc powoli palcami. W przypadku ustawien
czasu mozna réwniez bezposrednio wybra¢ punkt na
pierscieniu nastawczym, ktdéry odpowiada zgdanym
wartosciom minut lub godzin, np. nacisng¢ na dole w
celu ustawienia 30 minut/sekund.

4.5 Rodzaje grzania i funkcje

Poznawanie urzadzenia pl

Strefa nastawiania

Na srodku wyswietlacza znajduje sie strefa nastawiania.
W strefie nastawiania widoczne sg aktualne opcje wy-
boru i dokonane juz ustawienia.

Menu i inne opcje ustawien sg rozmieszczone w pozio-
mie. Listy wyboru funkcji sa rozmieszczone w pionie. W
celu przewijania w strefie nastawiania przesuwac pal-
cem po wyswietlaczu. Aby wybrac¢ zgdang funkcje, na-
cisng¢ dang funkcje na wyswietlaczu.

Mozliwe symbole w strefie nastawiania

Symbol Znaczenie

Vv Potwierdzi¢ warto$¢ ustawienia.

O Resetowanie wartosci ustawienia.

N Zmieni¢ wartos¢ ustawienia w trakcie

pracy urzgdzenia.

4.4 Przycisk automatycznego otwierania
drzwi

Po nacisnieciu przycisku automatycznego otwierania

drzwi nastepuje otwarcie drzwi. Drzwi urzgdzenia moz-

na otworzy¢ recznie na catg szerokoscé.

Uwagi

= Funkcja automatycznego otwierania drzwi nie dziata
w przypadku przerwy w doptywie prgdu. Drzwi moz-
na otworzy¢ recznie.

m Jesli podczas pracy urzadzenia drzwi zostang otwar-
te, tryb pracy zostanie zatrzymany.

®m  Po zamknieciu drzwi urzgdzenie nie kontynuuje pra-
cy automatycznie. Wtaczy¢ tryb pracy.

m Jezeli urzgdzenie jest przez dtuzszy czas wytaczone,
PO nacisnieciu przycisku otwierajgcego drzwi urza-
dzenia otwierajg sie z opdznieniem.

W celu utatwienia dopasowania odpowiedniego rodzaju grzania dla wybranej potrawy, wyjasniamy ponizej roznice

miedzy nimi oraz zakresy zastosowania.

Nazwa Moc/stopnie Zastosowanie

Mikrofale 90/180/360/600/"boost" Do rozmrazania, gotowania oraz podgrzewania potraw i
ptynow.
- "Mikrofale", Strona 63

Potrawy Urzadzenie ma zaprogramowane ustawienia dla wielu

potraw.
- "'Potrawy' ", Strona 65

Asystent czyszczenia

Wybdr funkciji czyszczenia dla komory piekarnika.
- "Funkcja wspomagania czyszczenia", Strona 69

Ustawienia podstawowe

Dopasowanie ustawien podstawowych.
— "Ustawienia podstawowe", Strona 68

4.6 Komora piekarnika

Funkcje w komorze piekarnika utatwiajg prace urzgdze-
nia.

Oswietlenie komory piekarnika

Oswietlenie komory piekarnika wtgcza sie po otwarciu
drzwi urzadzenia. Jesli drzwi pozostang otwarte przez
ponad ok. 15 minut, oswietlenie komory piekarnika po-
nownie sie wytgaczy.

W przypadku wiekszosci rodzajéw grzania i funkgji
oswietlenie komory piekarnika jest wtgczone w trakcie
pracy. Po zakonczeniu trybu pracy oswietlenie komory
piekarnika wytgcza sie.

Wentylator

Wentylator witgcza sie i wytgcza, gdy jest to konieczne.
Ciepte powietrze wydostaje sie przez szczeliny wentyla-
cyjne nad drzwiami urzadzenia.
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UWAGA!

Zastoniecie szczelin wentylacyjnych spowoduje prze-
grzanie urzgdzenia.

» Nie zakrywac¢ szczelin wentylacyjnych.

Aby po zakonczeniu trybu pracy komora piekarnika
szybciej ostygta, wentylator pozostaje jeszcze przez pe-
wien czas wigczony. Jesli urzgdzenie pracuje w trybie
mikrofal, pozostanie zimne, ale wentylator wtaczy sie
mimo to. Wentylator moze pracowac dalej nawet po za-
koriczeniu pracy w trybie mikrofal.

4.7 Skropliny

Podczas gotowania/pieczenia moze dojs¢ do konden-
sacji pary wodnej w komorze piekarnika oraz przy
drzwiach urzgdzenia. Wystepowanie wody skondenso-
wanej jest normalnym zjawiskiem i nie ma wptywu na
dziatania urzgdzenia. Po zakonczeniu gotowania/pie-
czenia skondensowang wode nalezy wytrzec.

4.8 Drzwi urzadzenia

Drzwi urzadzenia mozna otworzy¢ za pomocg &. W
przypadku otwarcia drzwi urzgdzenia w trakcie trybu
pracy praca zostaje zatrzymana. Po zamknieciu drzwi
urzadzenia mozna kontynuowac tryb pracy za pomocg

start
stop.

5 Przed pierwszym uzyciem

Dokonac¢ ustawienn wymaganych przed pierwszym uru-
chomieniem. Wyczysci¢ urzadzenie i akcesoria.

5.1 Pierwsze uruchomienie

Przed rozpoczeciem korzystania z urzgdzenia nalezy
wprowadzi¢ ustawienia dotyczgce pierwszego urucho-
mienia.

Pierwsze uruchomienie urzagdzenia

1. Wigczyé urzadzenie za pomocg O.

v Pojawi sie pierwsze ustawienie.

2. Aby w razie potrzeby zmieni¢ ustawienie, nacisngé
wartos¢ na liscie lub zmieni¢ wartos¢ za pomocg
pierscienia nastawczego.

Mozliwe ustawienia:
- Jezyk
- Godzina
3. Nacisngé v/ i przejs¢ do nastepnego ustawienia.

4. Przejrze¢ ustawienia i w razie potrzeby zmienic¢ je.

v Po ostatnim ustawieniu na wyswietlaczu pojawi sie
informacja o zakonczeniu procesu pierwszego uru-
chomienia.

5. Aby sprawdzi¢ urzadzenie przed pierwszym nagrza-
niem, nalezy raz otworzy¢ i zamkngc¢ drzwi urzadze-
nia.

5.2 Czyszczenie urzadzenia przed
pierwszym uzyciem

Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia do przygotowania
potraw, wyczysci¢ komore piekarnika wraz z wyposaze-
niem.

1. Upewnic¢ sie, ze w komorze gotowania nie znajduja
sie pozostatosci opakowania, elementy wyposazenia
lub inne przedmioty.

2. Gtadkie powierzchnie w komorze gotowania oczy-
sci¢ miekka, wilgotng Sciereczka.

6 Podstawowy sposob obstugi

6.1 Wiaczanie urzadzenia

» Nacisngé O.
v Urzadzenie jest gotowe do pracy.

6.2 Wylaczanie urzadzenia

» Nacisngé O.

v Urzadzenie przerywa dziatajgce funkcje.

v Wyswietlacz pokazuje przez kilka minut wskazanie
godziny.

6.3 Wiaczanie trybu pracy

start

» Nacisngg .
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6.4 Zatrzymanie trybu pracy

1. Otworzy¢ drzwi urzgdzenia lub nacisnggé .
v Praca urzadzenia zostaje wstrzymana.
2. Aby kontynuowac tryb pracy, zamkng¢ drzwi urza-

dzenia lub nacisng¢ .
v Tryb pracy bedzie kontynuowany.

6.5 Przerwanie trybu pracy

» Nacisngé O.
v Urzadzenie przerywa dziatajgce funkcje.
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7 Mikrofale

Mikrofale umozliwiajg wyjatkowo szybkie przygotowanie, podgrzanie lub rozmrozenie potraw.

7.1 Poziomy mocy mikrofal

Ponizej zamieszczony jest przeglad poziomdw mocy mikrofal oraz ich zastosowania.

Moc mikrofal w watach

Maksymalny czas trwania w godzi-

Zastosowanie

nach
90 W 1:30 Rozmrazanie delikatnych potraw.
180 W 1:30 Rozmrazanie i dogotowywanie po-
traw.
360 W 1:30 Gotowanie miesa i ryb lub podgrze-
wanie delikatnych potraw.
600 W 1:30 Podgrzewanie i gotowanie potraw.
boost 00:30 Podgrzewanie ptyndw.

Uwaga: Moc mikrofal "boost" jest przeznaczona wytgcz-
nie do podgrzewania ptynéw. W celu ochrony urzgdze-
nia maksymalna moc mikrofal zostaje po uptywie
pierwszych minut stopniowo zredukowana z 900 W do
600 W. Petng moc mozna znowu wigczy¢ po uptywie
czasu studzenia.

7.2 Naczynia nadajace sie do stosowania w
trybie mikrofal

Aby réwnomiernie podgrzac potrawy i nie uszkodzic¢
urzadzenia, nalezy uzywac¢ odpowiednich naczyn i ak-
cesoriow.

Uwaga: Wybierajgc naczynia do stosowania w trybie
mikrofal, nalezy uwzgledni¢ wskazowki producenta. W
razie watpliwosci przeprowadzi¢ test naczyn.

Mozliwos¢ stosowania w trybie mikrofal

Naczynia Uzasadnienie

Naczynia wykonane z za- Materiaty te przepuszcza-
roodpornego materiatu ja mikrofale. Mikrofale nie
odpowiedniego do stoso- powodujg uszkodzenia
wania w trybie mikrofal: naczyn odpornych na wy-
= szkio sokg temperature.
m  ceramika szklana
®m  porcelana
= tworzywo sztuczne od-

porne na wysokg tem-

perature
m  szkliwiona ceramika

bez peknied

Sztuéce metalowe

Uwaga: Aby zapobiec za-
hamowaniu wrzenia, moz-
na uzy¢ metalowych
sztu¢cdw, np. wtozy¢ do
szklanki tyzeczke.

UWAGA!

Jesli metal dotyka scianki komory piekarnika, powstajg

iskry, ktére moga uszkodzi¢ urzadzenie lub zniszczyd

wewnetrzng szybe drzwi.

» Odstep przedmiotu wykonanego z metalu, np. tyzki
w szklance, od $cianek i drzwi komory piekarnika
musi wynosi¢ minimum 2 cm.

Brak mozliwosci stosowania w trybie mikrofal

Uzasadnienie

Metal nie przepuszcza mi-
krofal. Potrawy sg pod-
grzewane w minimalnym
stopniu.

Mikrofale mogg uszkodzié¢
ztote lub srebrne zdobie-
nia.

Wskazoéwka: Jezeli pro-
ducent gwarantuje, ze na-
czynia nadajg sie do sto-
sowania w kuchenkach
mikrofalowych, mozna ich
uzywac.

Naczynia
Metalowe naczynia

Naczynia ze ztotymi lub
srebrnymi zdobieniami

7.3 Testowanie naczyn pod katem
przydatnosci do stosowania w trybie
mikrofal

Sprawdzi¢, czy naczynia nadajg sie do stosowania w
trybie mikrofal, przeprowadzajac test naczyn. Urzadze-
nie moze by¢ eksploatowane w trybie mikrofal bez
umieszczenia potrawy w komorze gotowania wytgcznie
podczas testu naczyn.

/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko oparzenia!

Dostepne elementy nagrzewajg sie podczas eksploata-
Cji.

» Nie dotykac¢ goracych elementow.

» Nie zezwala¢ dzieciom na zblizanie sie.

1. Wstawi¢ do komory gotowania puste naczynie.
2. Ustawi¢ urzadzenie na dziatanie z maksymalng mo-
cg mikrofal przez V2 - 1 minute.
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3. Wigczyc tryb pracy.
4. Kilkakrotnie sprawdzi¢ naczynie:
- Jesli naczynie jest zimne lub letnie, nadajg sie do
stosowania w trybie mikrofal.
- Jesli naczynie jest gorgce lub powstajg iskry, na-
lezy przerwacd test naczyn. Naczynie nie nadaje
sie do stosowania w trybie mikrofal.

7.4 Nastawianie mikrofal

Uwaga:

Zwrdci¢ uwage na prawidtowe korzystanie z mikrofal:

m Przestrzegac¢ wskazowek bezpieczenstwa.

m  Przestrzega¢ wskazowek dotyczacych zapobiegania
szkodom materialnym. — JeAida 59

m Przestrzegac¢ wskazowek dotyczgcych naczyn i
akcesoridw przystosowanych do kuchenek
mikrofalowych.

1. W menu nacisna¢ "Mikrofale".

- Lub wybrac¢ mikrofale bezposrednio za pomoca
pola dotykowego &.

2. Nacisna¢ poziom mocy mikrofal w watach.

3. Za pomocg pierscienia nastawczego ustawi¢ moc
mikrofal.

4. Aby potwierdzi¢ moc mikrofal, nacisng¢ v na wy-
Swietlaczu.

5. Nacisngé & "Czas trwania".

W przypadku trybu pracy z zastosowaniem mikrofal
nalezy zawsze ustawic¢ czas trwania.

6. W celu zmiany wstepnie ustawionego czasu trwania
nacisng¢ odpowiednig wartos¢ czasu, np. wskaza-
nie minut "m" lub wskazanie sekund "s".

v Wybrana wartos¢ jest zaznaczona na niebiesko.

7. Za pomocg pierscienia nastawczego ustawi¢ czas
trwania.

W razie potrzeby zresetowac¢ wartos¢ ustawienia za
pomocg .

8. Aby potwierdzi¢ ustawiony czas trwania, nacisng¢
na wyswietlaczu .

9. Wigczyc tryb pracy za pomoca .

v Tryb mikrofal zostaje uruchomiony i wtgcza sie odli-
czanie czasu trwania. W przypadku maksymalne;j
mocy mikrofal "boost" wyswietlacz pokazuje zmniej-
szenie mocy.

v Po uptywie czasu trwania rozlega sie sygnat. Na wy-
Swietlaczu pojawia sie informacja, ze tryb pracy zo-
stat zakonczony.

10. Po uptywie czasu trwania:

- W razie potrzeby mozna wprowadzi¢ kolejne
ustawienia i ponownie wtgczy¢ tryb pracy.

- Gdy potrawa jest gotowa, wytaczy¢ urzgdzenie za
pomocg O.
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11. Osuszy¢ komore piekarnika.

Wskazowka: Aby w petni wykorzysta¢ mozliwosci urza-
dzenia, warto kierowac sie informacjami zawartymi w
zalecanych ustawieniach.

— "Tak to dziafa", Strona 73

7.5 Zmiana mocy mikrofal

Moc mikrofal mozna zmieni¢ w trakcie pracy urzadze-

nia.

1. Nacisnac .

2. Nacisng¢ ustawiony poziom mocy mikrofal.

3. Za pomoca pierscienia nastawczego ustawi¢ moc
mikrofal.

4. Nacisngc¢ V.

7.6 Zmiana ustawionego czasu trwania

1. Nacisnac .

2. Nacisnac¢ ustawiong wartos¢ "Czas trwania".

3. W celu zmiany wstepnie ustawionego czasu trwania
nacisng¢ odpowiednig wartos¢ czasu, np. wskaza-
nie minut "m" lub wskazanie sekund "s".

v Wybrana wartosc¢ jest zaznaczona na niebiesko.

4. Za pomocy pierscienia nastawczego ustawi¢ czas
trwania.

W razie potrzeby zresetowac¢ wartos¢ ustawienia za
pomocg O.
5. Nacisnag¢ v

7.7 Dogotowywanie potraw

Po uptywie czasu trwania mozliwe jest dogotowanie po-
trawy.
1. Nacisng¢ "Dogotowywanie".
2. Ustawi¢ zgdany czas trwania.
— "Ustawianie czasu trwania", Strona 66
Za pomocy O zresetowad ustawiony czas trwania.
3. Nacisngé v'.
4. Wigczyc tryb pracy za pomoca .

7.8 Zatrzymanie trybu pracy

1. Otworzy¢ drzwi urzadzenia lub nacisnac .
v Praca urzadzenia zostaje wstrzymana.
2. Aby kontynuowac tryb pracy, zamkng¢ drzwi urzag-

dzenia lub nacisng¢ .
Tryb pracy bedzie kontynuowany.

<

7.9 Przerwanie trybu pracy

» Nacisngé O.
v Urzadzenie przerywa dziatajgce funkcje.
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8 "Potrawy"”

Tryb pracy "Potrawy" wspomaga przygotowanie roz-
nych potraw i automatycznie wybiera optymalne usta-
wienia urzadzenia.

8.1 Wskazowki dotyczace ustawien potraw

W celu uzyskania optymalnego rezultatu gotowania na-

lezy przestrzegac ponizszych wskazowek.

m  Uzywac wytgcznie produktdw dobrej jakosci.

= Wyjgé produkty spozywcze z opakowania i zwazyc.
Jesli nie mozna ustawi¢ doktadnej wagi na
urzadzeniu, nalezy zaokragli¢ wage w gore lub w
dot.

= Stosowac wytgcznie zaroodporne naczynia nadajgce
sie do uzywania w kuchence mikrofalowej, np. ze
szkia lub ceramiki.

m  Produkty spozywcze nalezy wstawia¢ do zimnej
komory gotowania.

Rozmrazanie

®»  Produkty spozywcze nalezy zamrazac i
przechowywac¢ w temperaturze -18°C, uktadajac je
ptasko, w porcjach.

= Zamrozone artykuty spozywcze potozy¢ na ptaskim
naczyniu, np. na talerzu szklanym lub
porcelanowym.

= Artykuty spozywcze moga nie by¢ catkowicie
rozmrozone po zakonczeniu programu. Doskonale
nadajg sie jednak do dalszego przetwarzania.

®  Rozmrozong potrawe pozostawic jeszcze na 10 do
30 minut w wytaczonym urzadzeniu, aby umozliwic¢
wyréwnanie temperatury.

m  Podczas rozmrazania miesa i drobiu powstaje woda.
Podczas obracania nalezy wyla¢ powstatg wode.
Nie uzywac jej do innych celdéw ani nie dopuszczad
do kontaktu z innymi artykutami spozywczymi.

®  Rozmrozone migso mielone wyjmowac po
obréceniu.

= Dréb w catosci utozy¢ w naczyniu piersig do dotu, a
kawatki drobiu skérg do dotu.

Warzywa

m  Warzywa swieze: Pokroi¢ na kawatki tej samej
wielkosci. Na 100 g warzyw dodac¢ jedng tyzke
wody.

= Warzywa mrozone: Nadajg sie tylko warzywa
blanszowane, nie zas wstepnie ugotowane.
Warzywa mrozone z sosem $smietanowym nie
nadajg sie. Dodac¢ 1-3 tyzki wody. Do szpinaku i
czerwonej kapusty nie trzeba dodawac¢ wody.

Ziemniaki

m  Gotowane ziemniaki: pokroi¢ na kawatki tej samej
wielkosci. Na 100 g ziemniakdw dodaé 2 tyzki wody
i nieco soli.

= Ziemniaki w mundurkach: uzywac ziemniakdw tej
samej wielkosci. Umy¢ i ponaktuwac tupine.
Wilgotne ziemniaki wtozy¢ do naczynia bez wody.

Ryz
= Nie uzywac ryzu naturalnego ani ryzu w torebkach.
= Na 1 miarke ryzu dodac¢ 2-2,5 miarki wody.

8.2 Ustawianie programu

Wymaganie: Urzadzenie jest wigczone.

1. Nacisng¢ "Potrawy".

2. Wybra¢ program.

3. Nacisng¢ zaprogramowang potrawe.

4. Za pomocg pierscienia obstugi ustawi¢ zgdang wa-
ge.

Potwierdzi¢ wage za pomocg V.

Jesli wymagany jest czas zakonczenia, ustawi¢ czas
zakonczenia.

— Nacisng¢ "Koniec".

- Ustawi¢ zgdany czas.

- Potwierdzi¢ czas zakonczenia za pomocg V.
Wtozy¢ potrawy do komory piekarnika.

Zamknac¢ drzwi urzadzenia.

Nacisng¢ .

Po uptywie ustawionego czasu trwania rozlega sie
sygnat.

Uwaga: Podczas korzystania z niektérych programow
na wyswietlaczu pojawiajg sie wskazowki dotyczace
przyrzgdzania potraw. Nalezy sie do nich stosowad.

(2

< ©ooN

Dogotowywanie potraw

Po uptywie czasu trwania mozliwe jest dogotowanie po-
trawy.

1. Nacisng¢ "Dogotowywanie".

2. W razie potrzeby zmieni¢ czas trwania.

3. Wigczyc tryb pracy za pomocg .

Zatrzymanie trybu pracy

1. Otworzy¢ drzwi urzgdzenia lub nacisngc .

v Praca urzadzenia zostaje wstrzymana.

2. Aby kontynuowac tryb pracy, zamkng¢ drzwi urza-
dzenia lub nacisngé .

Tryb pracy bedzie kontynuowany.

<

Przerwanie trybu pracy
» Nacisngé O.
v Urzadzenie przerywa dziatajgce funkcje.
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8.3 Przeglad potraw

Potrawa Odpowiednie produkty Przedzial wagowy w kg Naczynie/Wyposazenie
spozywcze

Rozmrazanie chleba’ Chleb, caty, okragty lub po- 0,20-1 Ptaskie naczynie bez przy-
dtuzny, chleb krojony, cia- Krycia
sto ucierane, ciasto droz-
dzowe, ciasto z owocami,
ciasto bez polewy, Smieta-
ny lub zelatyny

Rozmrazanie migsa’ Pieczen, ptaskie kawatki 0,20-2 Ptaskie naczynie bez przy-
miesa, kurczak, mieso mie- krycia
lone

Rozmrazanieryby' Ryba w catosci, filet rybny, 0,10-1 Ptaskie naczynie bez przy-
kotlet rybny krycia

Warzywa, $wieze® np. kalafior, brokuty, mar- 0,15-1 Naczynie z przykryciem
chew, kalarepa, por, papry-
ka, cukinia

Warzywa, mrozone?® np. kalafior, brokuty, mar- 0,151 Naczynie z przykryciem
chew, kalarepa, kapusta
czerwona, szpinak

Ryz? Ryz dtugoziarnisty 0,05-0,3 Wysokie naczynie z przy-

kryciem
Gotowane ziemniaki® Ziemniaki w tupinach lub 0,20-1 Naczynie z przykryciem

bez, czastki ziemniakdw tej

samej wielkosci

' Przestrzegaé sygnatéw informujgcych o koniecznosci obrocenia potrawy.
2 Przestrzegaé sygnatéw informujgcych o koniecznos$ci zamieszania potrawy.

9 Funkcje zegara

Urzadzenie posiada zaprogramowane funkcje zegara,
ktore umozliwiajg wprowadzenie ustawien czasu trwa-
nia i czasu zakonczenia trybu pracy, jak rowniez minut-
nika.

Zastosowanie

W przypadku ustawienia czasu
trwania urzadzenie automatycznie
przestaje grza¢ po uptywie tego
czasu.

Oprdcz czasu trwania mozna usta-
wi¢ godzine, o ktdrej zakonczy sie
tryb pracy. Urzadzenie uruchamia
sie automatycznie w odpowiednim
momencie, dzieki czemu tryb pra-
cy zostaje zakonczony o zadane;j
godzinie.

Ustawienia minutnika mozna wpro-
wadzac niezaleznie od trybu pra-
cy. Minutnik nie ma wptywu na
dziatanie urzadzenia.

Funkcje zegara
Czas trwania ©

Koniec ©©

Minutnik &

9.1 Ustawianie czasu trwania

Czas trwania trybu pracy z funkcjg boost mozna usta-
wi¢ do 30 minut. W przypadku wszystkich pozostatych
stopni mocy mozna ustawi¢ czas trwania do 90 minut.
Wymaganie: Wprowadzone zostaty ustawienia trybu
pracy i stopnia mocy.

1. Nacisng¢ "Czas trwania".
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2. W celu zmiany wstepnie ustawionego czasu trwania
nacisng¢ odpowiednig wartos¢ czasu, np. wskaza-
nie minut "m" lub wskazanie sekund "s".

Wybrana wartosc¢ jest zaznaczona na niebiesko.

Za pomocg pierscienia nastawczego ustawi¢ czas
trwania.

W razie potrzeby zresetowac¢ wartos¢ ustawienia za
pomocg O.

4. Nacisngc¢ V.

5. Wigczy¢ tryb pracy za pomoca .

W <

Dogotowywanie potraw

Po uptywie czasu trwania mozliwe jest dogotowanie po-
trawy.
1. Nacisng¢ "Dogotowywanie".
2. Ustawi¢ zgdany czas trwania.
— "Ustawianie czasu trwania", Strona 66
Za pomocy O zresetowad ustawiony czas trwania.
3. Nacisngé v'.
4. Wigczyc tryb pracy za pomocg .

Zmiana ustawionego czasu trwania

W kazdej chwili mozna zmieni¢ ustawiony czas trwania.

1. Nacisnac¢ "Czas trwania".

2. W celu zmiany wstepnie ustawionego czasu trwania
nacisng¢ odpowiednig wartos¢ czasu, np. wskaza-
nie minut "m" lub wskazanie sekund "s".

v Wybrana wartos¢ jest zaznaczona na niebiesko.

Za pomocg pierscienia nastawczego ustawi¢ czas

trwania.

«



W razie potrzeby zresetowac wartos¢ ustawienia za
pomocg O.
4. Nacisngc v.

Anulowanie ustawien czasu trwania

W kazdej chwili mozna anulowac¢ ustawiony czas trwa-

nia.

1. Nacisng¢ Czas trwania.

2. Zresetowac czas trwania za pomocg O.
W przypadku trybdw pracy, ktdre zawsze wymagaja
czasu trwania, urzgdzenie resetuje czas trwania do
wartosci domysinej.

3. Nacisna¢ V.

9.2 Ustawianie czasu zakonczenia

Godzineg, o ktorej zakonczy sie czas trwania danego try-

bu pracy, mozna przesungé o maksymailnie 24 godzi-

ny.

Uwagi

= W celu uzyskania zadowalajgcego rezultatu gotowa-
nia/pieczenia nie nalezy przestawia¢ godziny, jezeli
tryb pracy zostat juz uruchomiony.

= Aby potrawy nie ulegty zepsuciu, nie nalezy zosta-
wiac ich w komorze piekarnika przez zbyt dtugi
czas.

Wymagania

» \Wprowadzone zostaty ustawienia trybu pracy i stop-

nia mocy.

Wprowadzone zostaty ustawienia czasu trwania.

Nacisng¢ "Koniec".

2. W celu zmiany wstepnie ustawionego czasu zakon-
czenia nacisng¢ odpowiednig wartos¢ czasu.

v Wybrana wartosc¢ jest zaznaczona na niebiesko.

3. Za pomocg pierscienia nastawczego ustawi¢ czas
zakonczenia.

4. Nacisngé v.

5
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. NacisngC s.

v Na wyswietlaczu widoczny jest czas rozpoczecia.
Urzadzenie jest przestawione na tryb czuwania.

v Po osiggnieciu czasu rozpoczecia uruchamia sie
tryb pracy i odliczany jest czas trwania.

v Po uptywie czasu trwania rozlega sie sygnat. Na wy-
Swietlaczu pojawia sie informacja, ze tryb pracy zo-
stat zakonczony.

6. Po uptywie czasu trwania wykonac¢ jedng z nastepu-
jacych czynnosci:

- W razie potrzeby mozna wprowadzi¢ kolejne
ustawienia i ponownie wigczy¢ tryb pracy.

- Gdy potrawa jest gotowa, wytaczy¢ urzgdzenie za
pomocg O.

Zmiana czasu zakonczenia

W celu uzyskania zadowalajgcego rezultatu gotowania/

pieczenia zmieniaC ustawiong godzine wytacznie przed

uruchomieniem trybu pracy i rozpoczeciem odliczania

czasu trwania.

1. Nacisng¢ "Koniec".

2. Za pomocg pierscienia nastawczego ustawi¢ czas
zakonczenia.

Funkcje zegara pl

W razie potrzeby zresetowac wartos¢ ustawienia za
pomocg O.
3. Nacisngé v.

Anulowanie ustawien czasu zakonczenia

1. Nacisngc¢ "Koniec".
2. Zresetowac warto$¢ ustawienia za pomocg O.
3. Nacisnac v.

9.3 Ustawianie minutnika

Minutnik dziata niezaleznie od trybu pracy. Czas odli-
czany przez minutnik mozna ustawi¢ na maksymalnie
24 godziny. Minutnik posiada wtasny sygnat, dzieki te-
mu mozna rozpoznagc, czy sygnat rozbrzmiewa z minut-
nika, czy oznacza zakonczenie nastawionego czasu
trwania.

1. Nacisngé &.

2. W celu ustawienia minutnika nacisng¢ na wyswietla-
czu odpowiednig wartos¢ czasu, np. minuty "'m" lub
sekundy "s".

v Wybrana wartosé jest zaznaczona na niebiesko.

3. Za pomocg pierscienia nastawczego wprowadzic
ustawienia minutnika.

v W razie potrzeby zresetowac wartos¢ ustawienia za
pomocg O.

4. W celu uruchomenia minutnika nacisng¢ D na wy-
Swietlaczu.

v Rozpoczyna sie odliczanie czasu ustawionego na
minutniku.

v Gdy urzadzenie jest wytgczone, minutnik pozostaje
widoczny na wyswietlaczu.

v Po wigczeniu urzadzenia, na wyswietlaczu widoczne
sg ustawienia biezgcego trybu. Minutnik jest wyswie-
tlany na wskazniku stanu.

v Po uptywie czasu odliczanego przez minutnik rozle-
ga sie sygnat. Na wyswietlaczu pojawia sie informa-
cja, ze dziatanie minutnika zostato zakonczone.

Wytaczanie minutnika
Wymaganie: Rozlega sie sygnat.
» Nacisnag¢ dowolne pole.

v Minutnik jest wytgczony.

Zmiana ustawien minutnika

Ustawienia minutnika mozna w kazdej chwili zmienic.

1. Jesli minutnik dziata w tle, wczesniej wybraé minut-
nik za pomoca &.

2. Nacisnagé ll.

3. Zmieni¢ ustawienia minutnika za pomocag pierscie-
nia nastawczego.

4. Potwierdzi¢ za pomoca D.

Anulowanie ustawien minutnika
W kazdej chwili mozna anulowac¢ ustawienia minutnika.

1. Jesli minutnik dziata w tle, wczesniej wybra¢ minut-
nik za pomocg &.

2. Nacisnggé (.

3. Zresetowac ustawienia minutnika za pomocg O.
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10 Zabezpieczenie przed dzie

Zabezpieczy¢ urzadzenie, aby uniemozliwi¢ przypadko-
we wigczenie urzgdzenia przez dzieci lub zmiane usta-
wien.

10.1 Aktywacja zabezpieczenia przed

dzieémi

» Przytrzymac nacisniety przycisk = przez ok. 4 se-
kundy.

v Elementy obstugi sg zablokowane.

v Jezeli ustawiony zostat czas minutnika, jego odlicza-

nie bedzie kontynuowane. Dopdki zabezpieczenie
przed dzie¢mi jest aktywne, nie mozna zmieni¢ cza-

cmi

su odliczanego przez minutnik. Sygnaty dZzwiekowe,
np. po uptywie czasu odliczanego przez minutnik,
mozna wytgczy¢ przez nacisniecie dowolnego przy-
cisku.

10.2 Dezaktywacja zabezpieczenia przed
dzie¢mi
1. Przytrzymacd nacisniety przycisk & przez ok. 4 se-

kundy.
2. Elementy obstugi sg odblokowane.

11 Ustawienia podstawowe

Ustawienia podstawowe urzgdzenia mozna dostosowac
do indywidualnych potrzeb.

11.1 Przeglad ustawien podstawowych

W tym miejscu mozna znalez¢ przeglad ustawien pod-

stawowych i fabrycznych. Ustawienia podstawowe sg

zalezne od wyposazenia posiadanego urzgdzenia.

Uwagi

= Zmiany ustawien jezyka, dzwieku przyciskow oraz
jasnosci wyswietlacza sg od razu widoczne. Wszyst-
kie inne ustawienia zaczng obowigzywac dopiero po
ich zapisaniu.

= 7miany ustawien podstawowych pozostajg zapisane
przez pewien czas réwniez po awarii zasilania.

Ustawienia podstawowe Wybor

Jezyk Patrz opcja wyboru na
urzadzeniu
Godzina "Godzina" w formacie
24 h
Wyswietlacz Wybor
Jasnosé = Stopnie od 1 do 8'
Wskazanie godziny = Wi, z ograniczeniem
czasowym'
= Nie wyswie.
Godzina Cyfrowe'
Analogicznie
Regulacja = Pozycjonowanie

wyswietlacza w
poziomie i w pionie
' Ustawienie fabryczne (moze byc¢ rézne zaleznie od
typu urzadzenia)
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Dzwiek Wybor
Dzwiek przyciskow = Wi
= Wyt
Sygnat m  Bardzo kroétki czas
trwania

Krotki czas trwania
Sredni czas trwania’
Dtugi czas trwania

' Ustawienie fabryczne (moze byc¢ rézne zaleznie od
typu urzadzenia)

Ustawienia urzadzenia Wybor
Podswietlenie = Wi
= Wyt
Wstepneustawieniemocy = 90 W
mikrof. = 180 W
= 360 W
= 600 W
= boost

' Ustawienie fabryczne (moze byc¢ rézne zaleznie od
typu urzadzenia)

Personalizacja Wybor

Logo firmy = Wyswietlacz'
= Nie wyswie.

Tryb pracy po wtgczeniu = Menu gtéwne'

Mikrofale
Potrawy
Uptywajgcy czas trwania = Wyswietlacz'
= Nie wyswie.
Zabezpiecz. przed dziec¢- Dostepne

mi m  Dezaktywo.

! Ustawienie fabryczne (moze byc¢ rézne zaleznie od
typu urzadzenia)

Ustawienia fabryczne Wybor
Ustawienia fabryczne = Przywroc
= Przerwaé




Ustawienia fabryczne Wybor
Tryb demo m  Ustawianie "Tryb
demo"

(wyswietla sie tylko w
ciggu pierwszych 5 mi-
nut po zresetowaniu
ustawien lub pierw-
szym uruchomieniu
urzadzenia)

Informacje o urzadzeniu = Wyswietlanie
"Informacje o
urzgdzeniu"

11.2 Zmiana ustawien podstawowych

Wymaganie: Urzadzenie jest wigczone.

1. Nacisng¢ "Ustawienia podstawowe".
2. Nacisnag¢ zgdane ustawienie podstawowe.

Funkcja wspomagania czyszczenia pl

3. Zmieni¢ na wyswietlaczu zadane ustawienia.
4. Za pomocy O przej$¢ do przegladu lub do menu
gtéwnego.

11.3 Zmiana ustawionej godziny

Wymaganie: Urzadzenie jest wigczone.

1. Nacisng¢ "Ustawienia podstawowe".

2. Nacisnag¢ ustawienie podstawowe "Godzina".

v Na wyswietlaczu widoczna jest ustawiona wartosc.

3. Za pomocg pierscienia nastawczego ustawi¢ war-

tos¢ godzin.

Nacisng¢ Minuty.

Za pomocag pierscienia nastawczego ustawi¢ war-

tos¢ minut.

6. Nacisngc v.

7. Za pomocy ‘O przejs$é do przegladu lub do menu
gtdwnego.

(i

12 Funkcja wspomagania czyszczenia

Funkcja wspomagania czyszczenia jest szybkg alterna-
tywa dla czyszczenia komory piekarnika pomiedzy ko-
lejnymi trybami pracy. Funkcja wspomagania czyszcze-
nia umozliwia namoczenie zabrudzen w wyniku parowa-
nia wody z detergentem. Dzieki temu zabrudzenia moz-
na poézniej tatwiej usungcd.

12.1 Ustawianie funkcji wspomagania
czyszczenia

Wymaganie: Urzadzenie jest wigczone.

Nacisng¢ "Asystent czyszczenia'.

Postepowac zgodnie z instrukcjami na wyswietlaczu.
Nacisngc .

Po uptywie ustawionego czasu trwania rozlega sie
sygnat.

Postepowac zgodnie z instrukcjami na wyswietlaczu.

CLwph
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13 Czyszczenie i pieleghacja

Aby urzgdzenie dtugo zachowato sprawnosé, nalezy je
starannie czyscic¢ i pielegnowad.

13.1 Srodek czyszczacy

Uzywac wytgcznie odpowiednich srodkow czyszcza-
cych.

/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko porazenia pradem!

Whnikajgca wilgo¢ moze prowadzi¢ do porazenia pra-

dem.

» Nie uzywac do czyszczenia urzgdzenia myjek paro-
wych ani cisnieniowych.

UWAGA!

Nieodpowiednie srodki czyszczgce powodujg uszko-

dzenia powierzchni urzgdzenia.

» Nie stosowac zrgcych ani szorujgcych srodkow
czyszczacych.

» Nie uzywac srodkow czyszczacych o duzej zawarto-
sci alkoholu.

Nie uzywac druciakéw ani szorstkich ggbek.
Nie uzywac specjalnych srodkéw czyszczacych do
czyszczenia na ciepto.

» Ptyndw do mycia szyb, skrobaczek do szkta lub
srodkow do pielegnaciji stali nierdzewnej uzywac wy-
tacznie, jezeli sg one zalecane w instrukcji czyszcze-
nia w odniesieniu do odpowiedniej czesci.

Sol zawarta w nowych zmywakach moze uszkodzi¢ po-

wierzchnie.

» Nowe zmywaki nalezy doktadnie wyptukaé przed
uzyciem.

Informacje o tym, jakie srodki czyszczace sg odpowied-
nie w odniesieniu do poszczegdlnych powierzchni i
czesci, mozna znalez¢ w odnosnych instrukcjach czysz-
czenia.

13.2 Czyszczenie urzadzenia

Urzadzenie nalezy czysci¢ zgodnie z zaleceniami, aby
zapobiec uszkodzeniu réznych czesci i powierzchni w
wyniku nieprawidtowego czyszczenia lub stosowania
nieodpowiednich srodkdw czyszczacych.

/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko pozaru!

Resztki jedzenia, ttuszcz i sos z pieczenia mogg sie za-

palic.

» Przed uruchomieniem nalezy usung¢ wieksze zanie-
czyszczenia w komorze piekarnika z elementow
grzewczych i wyposazenia.
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/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko odniesienia obrazen!
Porysowane szkto lub drzwiczki urzgdzenia moga sie
rozprysnac.

» Nie nalezy uzywacé ostrych srodkdéw czyszczacych o
wtasciwosciach sciernych ani ostrych metalowych
skrobakdéw do czyszczenia szyby drzwi urzadzenia,
poniewaz mogg one porysowac powierzchnie.

1. Przestrzega¢ wskazowek dotyczacych srodkow
czyszczacych.

2. Przestrzegac wskazdéwek dotyczgcych czyszczenia
elementéw lub powierzchni urzadzenia.

3. Jesli nie podano innych wskazéwek:
- Elementy urzadzenia czysci¢ zmywakiem oraz

gorgcg wodg z detergentem.

- Wytrze¢ do sucha miekka Sciereczka.

13.3 Czyszczenie komory piekarnika

UWAGA!

Nieprawidtowe czyszczenie moze uszkodzi¢ komore

gotowania.

» Nie uzywacd sprayow do piekarnika, srodkéw do szo-
rowania ani innych agresywnych srodkéw do czysz-
czenia piekarnikow.

1. Przestrzega¢ wskazowek dotyczgcych srodkow
czyszczacych.

2. Czyscic¢ goracg wodg z detergentem lub roztworem
wody z octem.

3. W przypadku silnego zabrudzenia powierzchni ze
stali nierdzewnej stosowac srodek do czyszczenia
piekarnikow.

Srodek do czyszczenia piekarnikéw stosowac wy-
tgcznie w zimnej komorze gotowania.

Wskazowka: Aby wyeliminowac nieprzyjemne zapa-
chy, podgrzewac filizanke wody z kilkoma kroplami
soku z cytryny przez 1 do 2 minut, ustawiajac mak-
symalng moc mikrofal. Aby zapobiec zahamowaniu
wrzenia, do naczynia zawsze wktadac tyzeczke.

4. Komore piekarnika wytrze¢ miekka sciereczka.

5. Pozostawi¢ komore gotowania do wyschniecia przy
otwartych drzwiach.

13.4 Czyszczenie szyb w drzwiach

UWAGA!

Nieprawidtowe czyszczenie moze uszkodzi¢ szyby w
drzwiach.

» Nie uzywac skrobaczki do szkta.

1. Przestrzega¢ wskazowek dotyczgcych srodkow
czyszczacych.

2. Szyby w drzwiach czysci¢ wilgotng sciereczka i pty-
nem do mycia szyb.
Uwaga: Cienie na szybach drzwi, ktére przypomina-
ja smugi, to refleksy swietine wywotane oswietle-
niem komory gotowania.
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3. Wytrze¢ do sucha miekkg sciereczka.

13.5 Czyszczenie uszczelki drzwi

UWAGA!

Niepoprawne czyszczenie moze uszkodzi¢ urzadzenie.

» Nie uzywac skrobaczek do metalu czy szkta do
czyszczenia.

» Nie stosowac zadnych szorujgcych srodkow czysz-
czacych.

1. Przestrzega¢ wskazowek dotyczgcych srodkow
czyszczacych.

2. Uszczelke drzwi doktadnie wyczysci¢ gorgcym roz-
tworem wody z detergentem oraz miekkg Scierecz-
ka.

3. Wytrze¢ do sucha miekka Sciereczka.

13.6 Czyszczenie frontu urzadzenia

UWAGA!

Nieprawidtowe czyszczenie moze uszkodzi¢ front urza-

dzenia.

» Do czyszczenia nie uzywac ptynu do mycia szyb
skrobakéw metalowych ani skrobaczek do szkta.

» W celu unikniecia korozji na frontach ze stali nie-
rdzewnej natychmiast usuwacé z nich osady z kamie-
nia, plamy ttuszczu, skrobi i biatka.

» W przypadku powierzchni ze stali nierdzewnej stoso-
wac specjalne srodki do pielegnaciji stali nierdzew-
nej, przeznaczone do czyszczenia rozgrzanych po-
wierzchni.

1. Przestrzega¢ wskazowek dotyczacych srodkow
czyszczacych.

2. Front urzgdzenia czysci¢ gorgcg wodg z detergen-
tem i zmywakiem.

Uwaga: Nieznaczne roznice kolorow z przodu urza-
dzenia sg wynikiem zastosowania réznych materia-
téw, np. szkta, tworzyw sztucznych lub metalu.

3. W przypadku frontdw ze stali nierdzewnej rozprowa-
dzi¢ miekkg sciereczka cienkg warstwe srodka do
pielegnacii stali nierdzewne;.

Srodki do pielegnaciji stali nierdzewnej mozna naby¢
w serwisie lub w sklepie specjalistycznym.
4. Wytrze¢ do sucha miekkg sciereczka.

13.7 Czyszczenie panelu obstugi

UWAGA!

Nieprawidtowe czyszczenie moze uszkodzi¢ panel ob-
stugi.

» Nigdy nie wyciera¢ panelu obstugi n mokro.

1. Przestrzegac¢ wskazdéwek dotyczgcych srodkow
czyszczacych.

2. Panel obstugi czysci¢ sciereczka z mikrofibry lub
miekka, wilgotng Sciereczka.

3. Wytrze¢ do sucha miekka Sciereczka.
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14 Usuwanie usterek

Mniejsze usterki urzgdzenia mozna usuwac samodziel-
nie. Przed skontaktowaniem sie z serwisem nalezy sie
zapoznac sie z informacjami na temat samodzielnego
usuwania usterek. Pozwoli to unikng¢ niepotrzebnych
kosztow.

/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko odniesienia obrazen!

Nieprawidtowo przeprowadzane naprawy stanowig po-

wazne zagrozenie.

» Naprawy urzgdzenia moze przeprowadzac tylko wy-
szkolony i wykwalifikowany personel.

» Jezeli urzadzenie jest uszkodzone, nalezy wezwac

/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko porazenia pradem!
Nieprawidtowo przeprowadzane naprawy stanowig po-
wazne zagrozenie.

» Naprawy urzgdzenia mogg by¢ wykonywane wytacz-
nie przez wykwalifikowany personel.

» Do naprawy urzadzenia nalezy uzywac¢ wytgcznie
oryginalnych czesci zamiennych.

» W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajacego
tego urzagdzenia nalezy go wymieni¢ na specjalny
przewod przytgczeniowy dostepny u producenta lub
W jego serwisie.

serwis.

14.1 Zaklocenia dziatania

Usterka

Przyczyna i rozwigzywanie probleméw

Urzadzenie nie dziata.

Wtyczka przewodu przytgczeniowego nie jest wtozona.
» Podtgczy¢ urzadzenie do sieci elektrycznej.

Wytgczyt sie bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowe|.
» Sprawdzi¢ bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowe;j.

Przerwa w dostawie pradu.
» Sprawdzi¢, czy dziatajg inne urzgdzenia i oswietlenie pomieszczenia.

Zaktdcenie dziatania

1. Wytgczy¢ bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowej.

2. Po uptywie ok. 10 sekund ponownie wtgczy¢ bezpiecznik.

v Jezeli usterka miata charakter jednorazowy, komunikat znika.

3. Jesli komunikat pojawi sie ponownie, wezwac serwis. Podac¢ serwisowi doktadng tresc
komunikatu o btedzie.
- "Serwis", Strona 72

Kuchenka mikrofalo-
wa nie dziata.

Drzwi nie sg doktadnie zamkniegte.
» Sprawdzi¢, czy resztki potraw lub jakis przedmiot nie zostaty przytrzasniete drzwiami.

Potrawy nie podgrze-
wajg sie, na wyswie-
tlaczu swieci sie ko-

munikat JEMO.

W ustawieniach podstawowych aktywowany jest tryb demo.

1. Odtgczy¢ urzadzenie od zasilania, wytgczajgc na krétko bezpiecznik w skrzynce bez-
piecznikowej.

2. W ciggu 5 minut dezaktywowac tryb demo w ustawieniach podstawowych. — Strona 68

Nie dziata oswietlenie
komory piekarnika.

Mozliwe sg rozne przyczyny.
» Wezwad serwis.
— "Serwis", Strona 72

Tryb mikrofal zostaje
przerwany.

Zaktdcenie dziatania
1. Zresetowac urzgdzenie.
- Ewentualnie nacisng¢ przycisk O i przytrzymac go przez co najmniej 6 sekund.
- Lub wytaczy¢ bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowej. Po uptywie ok. 10 sekund po-
nownie wtgczy¢ bezpiecznik.
v Jezeli usterka byta jednorazowa, komunikat znika.
2. Jesli komunikat pojawi sie ponownie, wezwac serwis. Podac serwisowi doktadng tresé
komunikatu o btedzie.
- "Serwis”, Strona 72

Potrawy podgrzewajag
sie wolnigj niz zwykle.

Ustawiona moc mikrofal jest zbyt mata.
» Ustawi¢ wiekszg moc mikrofal.

Do urzadzenia wtozono wigksza ilos¢ potrawy niz zwykle.

» Ustawi¢ dtuzszy czas trwania.
W przypadku dwukrotnie wiekszej ilosci produktdw wymagane jest podwojenie czasu.

Potrawy sg chtodniejsze niz zwykle.
» W trakcie podgrzewania obréci¢ lub zamieszac¢ potrawe.
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Usterka

Przyczyna i rozwigzywanie problemoéow

Gdy urzadzenie jest
wytgczone, nie poja-
wia sie godzina

Wyswietlacz wytgcza sie po krotkim czasie.
Nie jest konieczne zadne dziatanie.

14.2 Wskazéwki na wyswietlaczu

Usterka

Przyczyna i rozwigzywanie problemoéow

Na wy$wietlaczu po-  Zaktocenie dziatania
jawia sige komunikat 1. Zresetowaé urzadzenie.

zawierajgcy literg "D" - Ewentualnie nacisna¢ przycisk O i przytrzymaé go przez co najmniej 6 sekund.

lub "E".

- Lub wytaczy¢ bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowej. Po uptywie ok. 10 sekund po-
nownie witgczy¢ bezpiecznik.

v Jezeli usterka byta jednorazowa, komunikat znika.
2. Jesli komunikat pojawi sie ponownie, wezwac serwis. Podac¢ serwisowi doktadng tres¢

komunikatu o btedzie.
— "Serwis", Strona 72

15 Utylizacja

15.1 Utylizacja zuzytego urzadzenia

Przyjazna dla srodowiska utylizacja urzgdzenia pozwala

odzyskac wartosciowe surowce.

1. Odtgczy¢ wtyczke przewodu sieciowego od gniazda
sieciowego.

2. Przecig¢ przewdd sieciowy.

3. Urzadzenie utylizowa¢ zgodnie z przepisami o
ochronie srodowiska naturalnego.
Informacje o aktualnych mozliwosciach utylizacji
mozna uzyskacé od sprzedawcy lub w urzedzie mia-
sta lub gminy.

2012/09/UE oraz polska Ustawg z
dnia 29 lipca 2005r. ,,O zuzytym
sprzecie elektrycznym i elektronicz-
nym” (Dz.U. z 2005 r. Nr 180, poz.
1495) symbolem przekreslonego
kontenera na odpady. Takie oznako-
wanie informuje, ze sprzet ten, po
okresie jego uzytkowania nie moze
by¢ umieszczany tacznie z innymi od-
padami pochodzacymi z gospodar-
stwa domowego. Uzytkownik jest zo-
bowigzany do oddania go prowadzg-
cym zbieranie zuzytego sprzetu elek-
trycznego i elektronicznego. Prowa-
dzacy zbieranie, w tym lokalne punkty
zbiorki, sklepy oraz gminne jednost-
ka, tworzg odpowiedni system umozli-
wiajgcy oddanie tego sprzetu. Wtasci-
we postepowanie ze zuzytym sprze-
tem elektrycznym i elektronicznym
przyczynia sie do unikniecia szkodli-
wych dla zdrowia ludzi i Srodowiska
naturalnego konsekwenciji, wynikajg-
cych z obecnosci sktadnikdw niebez-
piecznych oraz niewtasciwego skia-
dowania i przetwarzania takiego
sprzetu.

To urzgdzenie jest oznaczone zgod-
nie z Dyrektywa Europejskg
[

16 Serwis

Doktadne informacje na temat okresu i warunkéw gwa-
rancji mozna uzyskac¢ od naszego serwisu, od sprze-
dawcy urzadzenia lub na naszej stronie internetowe;.
Kontaktujgc sie z serwisem nalezy poda¢ numer pro-
duktu (E-Nr.) i numer fabryczny (FD) urzgdzenia.
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Dane kontaktowe serwisu mozna znalez¢ tutaj lub w
dotgczonym wykazie punktéw serwisowych albo na na-
szej stronie internetowe;.

Ten produkt zawiera Zrodta Swiatta klasy energetycz-
nej D. Zrodta swiatta sg dostepne jako czesé zamienna
i moga by¢ wymieniane tylko przez przeszkolony i wy-
kwalifikowany personel.



16.1 Numer produktu (E-Nr) i numer
fabryczny (FD)

Numer produktu (E-Nr) i numer fabryczny (FD) znajduja
sie na tabliczce znamionowej urzgdzenia.

Tabliczke znamionowg z numerem widac po otworze-
niu drzwiczek urzadzenia.

Tak to dziata pl

[ e FD. ZNr | CE >’{

Type

Dane urzadzenia i numer telefonu serwisu mozna zano-
towac oddzielnie, aby zapewni¢ sobie do nich szybki
dostep.

17 Tak to dziala

Tutaj podane sg odpowiednie ustawienia oraz najlep-
sze akcesoria i naczynia do réznych potraw. Zalecenia
zostaty przez nas optymalnie dostosowane do danego
urzgdzenia.

17.1 Optymalny sposéb postepowania

Tutaj opisany jest krok po kroku sposdb postepowania,

ktory umozliwia najbardziej efektywne wykorzystanie za-

lecanych ustawien. Zamieszczone sg informacje na te-

mat wielu potraw wraz ze wskazowkami dotyczacymi

optymalnego uzywania i regulowania urzgdzenia.

Wskazowka

Wskazdéwki dotyczace przygotowywania potraw

m  Zalecane ustawienia dotyczg zawsze zimnej i puste;j
komory piekrnika.

m  Czasy podane w zestawieniach majg charakter
orientacyjny. Zaleza one od jakosci i wtasciwosci
produktdw spozywczych.

1. Przed uzyciem komory piekarnika wyjac¢ naczynia, z
ktdrych sie nie korzysta.

2. Wybra¢ zgdang potrawe z zalecanych ustawien.

3. Wtozy¢ potrawe do odpowiedniego naczynia.

Rozmrazanie przy uzyciu mikrofal

Uwaga:
Wskazdéwki dotyczace przygotowywania potraw
m  Potrawy zamrazac¢ na ptasko.

4. Naczynie mozna postawi¢ posrodku na dnie komory
piekarnika.

Dzieki temu mikrofale mogg dotrze¢ do potrawy z
kazdej strony.

5. Wprowadzi¢ na urzadzeniu zalecane ustawienia.
Ustawi¢ najpierw najkrotszy czas trwania. W razie
potrzeby wydtuzyé czas trwania.

6. Do wyjmowania gorgcych naczyn z komory piekarni-
ka uzywac tapek kuchennych.

17.2 Rozmrazanie, podgrzewanie i
gotowanie z wykorzystaniem mikrofal

Zalecane ustawienia dotyczgce rozmrazania, podgrze-
wania i gotowania z wykorzystaniem mikrofal.

Czas trwania zalezy od uzytego naczynia, jak rowniez
od temperatury, ilosci i konsystencji produktéw spozyw-
czych. Dlatego w tabelach podane sg przedziaty czaso-
we. Nalezy zaczynac¢ od ustawienia krétszego czasu
pieczenia, a w razie potrzeby, ustawi¢ nastepnym ra-
zem wyzszg wartosé. Czasami przyrzadzana jest inna
ilos¢ potrawy, niz podano w tabeli. Woéwczas obowigzu-
je zasada: podwadjna ilos¢ - prawie dwukrotnie dtuzszy
czas trwania, potowa ilosci - potowa czasu.

Nalezy uzywac¢ wytgcznie naczyn nadajgcych sie do stosowania w kuchenkach mikrofalowych, bez pokrywki.

n
= Naczynie postawi¢ na dnie komory piekarnika.
|

W miedzyczasie 2-3 razy zamieszac lub obroci¢ potrawy. Przy obracaniu wyla¢ wode powstajgcg podczas

rozmrazania.

®»  Podczas rozmrazania miesa i drobiu powstaje woda. Podczas obracania nalezy wyla¢ powstatg wode. Nie uzywac
jej do innych celdw ani nie dopuszczac¢ do kontaktu z innymi artykutami spozywczymi.

= Rozmrozone mieso mielone wyjmowac po obrdceniu.

Podczas obracania porozdziela¢ rozmrozone czesci.

Rozmrozong potrawe pozostawi¢ jeszcze na 10 do 30 minut w wytgczonym urzgadzeniu, aby umozliwi¢

wyrownanie temperatury.

Rodzaj potrawy Waga Moc mikrofal Czas trwania
Mieso w catosci, z koscigi 800 g 1.180 W 1. 10 min
bez'’ 2.90 W 2. 15-20 min
Mieso w catosci, z koscigi 1000 g 1.180 W 1. 15 min
bez' 2.90 W 2. 20 min

1

o g B~ W N

Kilkakrotnie obréci¢ potrawe.

Podczas obracania porozdziela¢ rozmrozone czesci.

Od czasu do czasu ostroznie zamieszac¢ potrawe.

Catkowicie usung¢ opakowanie.

Rozmrazac tylko ciasta bez polewy, Smietany, zelatyny i kremu.
Porozdziela¢ kawatki ciasta.
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Rodzaj potrawy Waga Moc mikrofal Czas trwania
Mieso w catosci, z koscigi 1500 g 1.180 W 1. 20 min
bez' 2.90 W 2. 25 min
Mieso w kawatkach lub w 200 g 1.180 W 1. 5-8 min
plastrach"? 2.90 W 2. 5-10 min
Mieso w kawatkach lubw 500 g 1. 180 W 1.9 min
plastrach™? 2.90 W 2. 10 min
Mieso w kawatkach lubw 800 g 1.180 W 1. 10 min
plastrach”? 2.90 W 2. 10-15 min
Mieso mielone, mieszane™? 200 g 90 W 8-10 min
Mieso mielone, mieszane”? 500 g 1.180 W 1. 3 min
2.90 W 2. 10-12 min
Mieso mielone, mieszane”? 1000 g 1.180 W 1. 10 min
2.90 W 2. 13-15 min
Drob i czesci drobiu™? 600 g 1.180 W 1. 8 min
2.90 W 2. 12-15 min
Dréb i czesci drobiu'? 1200 g 1.180 W 1. 15-20 min
2.90 W 2. 15-20 min
Filet rybny, kotlet rybny lub 400 g 1. 180 W 1. 3 min
plastry ryby" 2 2.90 W 2. 10-15 min
Ryba w catosci’ 300 g 1.180 W 1. 3 min
2.90 W 2. 10-12 min
Ryba w catosci’ 600 g 1.180 W 1. 8 min
2.90 W 2. 13-15 min
Warzywa, np. groch?® 300 ¢ 180 W 10-15 min
Owoce, np. maliny® 300 g 180 W 6-9 min
Owoce, np. maliny® 500 g 1.180 W 1. 6-8 min
2.90 W 2. 5-10 min
Masto, rozmrazanie* 125 ¢g 1. 180 W 1. 1 min
2.90 W 2. 1-2 min
Masto, rozmrazanie* 250 ¢g 1. 180 W 1. 1 min
2.90 W 2. 2-4 min
Chleb w catosci' 500 g 1.180 W 1. 5 min
2.90 W 2. 5-10 min
Chleb w catosci’ 1000 g 1.180 W 1. 8 min
2.90 W 2. 9-10 min
Ciasto, suche, np. ciasto 500 g 90 W 8-10 min
ucierane®®
Ciasto, suche, np. ciasto 750 ¢ 1.180 W 1. 3-5 min
ucierane®® 2.90 W 2.6 min
Ciasto, wilgotne, np. ciasto 500 g 1.180 W 1. 3 min
z owocami, sernik® 2.90 W 2. 10-15 min
Ciasto, wilgotne, np. ciasto 750 g 1.180 W 1. 5 min
z owocami, sernik® 2.90 W 2. 10-15 min

' Kilkakrotnie obrdécic¢ potrawe.

Podczas obracania porozdziela¢ rozmrozone czesci.

Od czasu do czasu ostroznie zamiesza¢ potrawe.

Catkowicie usung¢ opakowanie.

Rozmrazac¢ tylko ciasta bez polewy, sSmietany, zelatyny i kremu.
Porozdziela¢ kawatki ciasta.

N
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Podgrzewanie lub gotowanie mrozonych potraw za pomoca mikrofal
Przestrzegac¢ zalecanych ustawien dla podgrzewania za pomocg mikrofal.
Uwaga:

Wskazowki dotyczgce przygotowywania potraw

»  Uzywac¢ naczyn nadajgcych sie do stosowania w kuchenkach mikrofalowych, z przykryciem. Do przykrycia mozna
uzy¢ rowniez talerza lub pokrywy do kuchenki mikrofalowej. Gotowe dania wyjg¢ z opakowania.
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Potrawy utozy¢ ptasko w naczyniu. Potrawy ptaskie podgrzewajg sie szybciej niz wysokie.
Naczynie postawi¢ na dnie komory piekarnika.
Potrawy oddajg ciepto naczyniom. Naczynie moze by¢ bardzo gorgce. Uzywac tapek kuchennych.
Od czasu do czasu potrawe nalezy kilkakrotnie obréci¢ lub zamieszac.
Po ugotowaniu potrawy odstawic¢ jg na 2 do 5 minut.

Smak potraw pozostaje w duzej mierze zachowany. Oszczednie uzywac soli i przypraw.

Rodzaj potrawy Waga Moc mikrofal Czas trwania
Menu, potrawa na talerzu, 300-400 g 600 W 8-10 min
potrawa gotowa (2-3 sktad-

niki)

Zupa 400 g 600 W 15-17 min
Potrawy jednogarnkowe 500 g 600 W 10-15 min
Plastry lub kawatki miesa w 500 g 600 W 10-12 min
sosie, np. gulasz

Ryba, np. filety' 400 g 600 W 10-12 min
Zapiekanki, np. lasagne, 450 g 600 W 12-15 min
cannelloni (wysokos¢ ok.

3 cm)

Dodatki, np. ryz, makaron' 250 g 600 W 3-5 min
Dodatki, np. ryz, makaron' 500 g 600 W 8-10 min
Warzywa, np. groch, broku- 300 g 600 W 7-10 min
ty, marchew'

Warzywa, np. groch, broku- 600 g 600 W 15 min

ty, marchew'

Szpinak ze $mietang?® 450 g 600 W 9-12 min

' Dodac¢ do potrawy troche ptynu.

2 Potrawe gotowad, nie dodajgc wody.

Porady dotyczace nastepnego rozmrazania, Cel Porada

podgrzewania i gotowania z przy uzyciu mikrofal

Postepowac zgodnie z ponizszymi wskazdwkami, aby
uzyskac¢ zadowalajgce rezultaty rozmrazania, podgrze-
wania i gotowania z wykorzystaniem mikrofal.

Po uptywie ustawionego
czasu potrawa nadal nie
jest rozmrozona, podgrza-
na lub ugotowana.

Wydtuzy¢ czas trwania.
Wieksze ilosci i wysokie
potrawy wymagajg dtuz-
szego przyrzadzania.

Cel

Porada

Potrawa jest zbyt sucha.

= Skréci¢ czas trwania
lub ustawi¢ nizszg moc
mikrofal.

= Przykry¢ potrawe i
dodacd do niej wiecej
wody.

Po uptywie ustawionego
czasu potrawa jest prze-
grzana przy brzegach, na-
tomiast w srodku nie jest
jeszcze gotowa.

m  (Od czasu do czasu
zamieszac.

= Zmniejszy¢ moc
mikrofal i wydtuzy¢
czas trwania.

17.3 Podgrzewanie

W urzadzeniu mozliwe jest podgrzewanie potraw.

Podgrzewanie z zastosowaniem mikrofal

Przestrzegac¢ zalecanych ustawien dla podgrzewania za

pomocg mikrofal.

Po rozmrozeniu dréb lub
mieso jest z zewnatrz
podgotowane, natomiast
w srodku nadal nieroz-
mrozone.

= Zmniejszy¢ moc
mikrofal.

= Duze potrawy
kilkakrotnie obracac¢
podczas rozmrazania.
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/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko oparzenia! UWAGA! o _ _ .
Podczas podgrzewania ptynédw moze doj$é do zahamo- Jesli metal dotyka scianki komory piekarnika, powstajg
wania wrzenia. Oznacza to, ze temperatura wrzenia jest iskry, kiére moga uszkodzi¢ urzgdzenie lub zniszczy¢
osiagana bez powstawania typowych pecherzykdw po- wewnetrzng szybg drzwi. »
wietrza. Zachowaé ostroznosé nawet przy niewielkim > Odstep przedmiotu wykonanego z metalu, np. tyzki

wstrzasie naczynia. Goracy ptyn moze nagle wykipied i w szklance, od scianek i drzwi komory piekarnika
rozpryskiwad sie. musi wynosié minimum 2 cm.

» Podczas podgrzewania ptynu zawsze nalezy.wlda—. Uwaga:
dac tyzke do naczynia. W ten sposob zapobiega sig Wskazdwki dotyczgce przygotowywania potraw
zahamowaniu wrzenia. = Uzywac naczyn nadajgcych sie do stosowania w

kuchenkach mikrofalowych, z przykryciem. Do
przykrycia mozna uzy¢ rowniez talerza lub pokrywy
do kuchenki mikrofalowej. Gotowe dania wyjac z
opakowania.

Naczynie postawi¢ na dnie komory piekarnika.

n
/ = (Od czasu do czasu potrawe nalezy kilkakrotnie
7 - obrdci¢ lub zamieszac.

= Po ugotowaniu potrawy odstawi¢ jg na 2 do
5 minut.

= Potrawy oddajg ciepto naczyniom. Naczynie moze
by¢ bardzo gorgce. Uzywac tapek kuchennych.

Rodzaj potrawy Waga Moc mikrofal Czas trwania
Potrawy serwowane na tale- 1 porcja 600 W 5-8 min
rzu, chtodzone

Napoje" 3 125 ml boost 30-40 s
Napoje" 23 200 ml boost 1 min
Napoje" 23 500 ml boost 2 min
Pokarmy dla dzieci, np. bu- 50 ml 600 W ok. 20-30 s
telki z mlekiem® % ®

Pokarmy dla dzieci, np. bu- 100 ml 600 W 40-50 s
telki z mlekiem®* ®®

Pokarmy dla dzieci, np. bu- 200 ml 600 W 60-70 s
telki z mlekiem® % *

Zupa, 1 filizanka® po 175 g 600 W 2-2,5 min
Zupa, 2 filizanki® po 175 g 600 W 3-4 min
Mieso w sosie’ 500 g 600 W 7-10 min
Potrawa jednogarnkowa® 400 ¢ 600 W 4 min
Potrawa jednogarnkowa® 800 ¢ 600 W 6-7 min
Warzywa, 1 porcja® 150 g 600 W 2-2,5 min
Warzywa, 2 porcje® 300 g 600 W 3-4 min

' Wiozyé tyzke do szklanki.

2 Nie przegrzewac napojow alkoholowych.

% Koniecznie sprawdzié¢ temperature.

4 Jedzenie dla dzieci podgrzewac bez smoczka i pokrywki.
® Po podgrzaniu nalezy zawsze dobrze wstrzgsnac potrawa.
5 W miedzyczasie kontrolowac¢ potrawe.

" Plastry miesa porozdzielad.

17.4 Gotowanie
W urzgdzeniu mozliwe jest gotowanie potraw.

Gotowanie/pieczenie przy uzyciu mikrofal

Uwaga:

Wskazowki dotyczgce przygotowywania potraw

= Naczynie postawi¢ na dnie komory piekarnika.

= Potrawy utozy¢ ptasko w naczyniu. Potrawy ptaskie podgrzewajg sie szybciej niz wysokie.
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m  Uzywac naczyn nadajgcych sie do stosowania w kuchenkach mikrofalowych, z przykryciem. Do przykrycia mozna
uzy¢ rowniez talerza lub pokrywy do kuchenki mikrofalowej. Gotowe dania wyjg¢ z opakowania.

® Smak potraw pozostaje w duzej mierze zachowany. Oszczednie uzywac soli i przypraw.

= Po ugotowaniu potrawy odstawic¢ jg na 2 do 5 minut.

m  Potrawy oddajg ciepto naczyniom. Naczynie moze byc¢ bardzo gorgce. Uzywac tapek kuchennych.

m Jesli w zamieszczonych na opakowaniu informacjach dotyczacych przyrzadzania potrawy podano moc wyzszg niz
600 W, nadal nalezy uzywaé¢ maksymalnie 600 W. W razie potrzeby przedtuzy¢ podany czas do uzyskania
zgdanego rezultatu.

Rodzaj potrawy Waga Moc mikrofal Czas trwania

Caly kurczak, $wiezy, bez wnetrznosci' 1200 g 600 W 25-30 min

Filet rybny, $wiezy? 400 ¢ 600 W 7-8 min

Warzywa, $wieze®?* 250 g 600 W 5-6 min

Warzywa, $wieze®?* 500 g 600 W 10-12 min

Ziemniaki®*?* 250 g 600 W 7-9 min

Ziemniaki®** 500 g 600 W 10-12 min

Ziemniaki®®* 750 g 600 W 15-20 min

Ryz®>* 125 g 1. 600 W 1. 4-5 min

2.180 W 1. 12-15 min

Ryz®* 250 g 1. 600 W 1. 6-8 min

2.180 W 1. 15-18 min
Desery, np. pudding (instant)* 500 ml 600 W 6-8 min
Prazone owoce* 500 g 600 W 9-12 min

' Obrécic¢ potrawe po uptywie 1/2 czasu.

Dodac¢ do potrawy troche ptynu.

Warzywa pokroi¢ na kawatki tej samej wielkosci.
Od czasu do czasu ostroznie zamieszac¢ potrawe.
Dodac¢ podwdjng ilos¢ wody.

N

3
4
5

Prazona kukurydza do przyrzadzenia w kuchence mikrofalowej

/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko oparzen!

W przypadku podgrzewania produktow w hermetycz-

nych opakowaniach moze dojs¢ do porozrywania opa-

kowania.

» Zawsze przestrzegaé wskazowek podanych na opa-
kowaniu.

» Do wyjmowania potraw z komory piekarnika zawsze
uzywac tapek kuchennych.

UWAGA!

Podczas wielokrotnego, nastepujgcego bezposrednio

PO sobie przygotowywania popcornu za pomoca mikro-

fal zastosowanie zbyt duzej mocy mikrofal moze spo-

wodowac uszkodzenie komory piekarnika.

» Pomiedzy przygotowaniami pozostawi¢ urzgdzenie
przez kilka minut do ostudzenia.

» Nigdy nie nastawiac¢ zbyt duzej mocy mikrofal.

» Uzywac¢ maksymalnie mocy 600 W.
» Torebke z popcornem ktas¢ zawsze na szklanym ta-
lerzu.

Uwaga:

Wskazowki dotyczgce przygotowywania potraw

= Naczynie postawi¢ na dnie komory piekarnika.

m  Uzywac ptaskiego, odpornego na wysokie
temperatury naczynia szklanego. Nie uzywac
porcelany ani mocno wklestych talerzy.

m  Torebke z prazong kukurydza potozy¢ na naczyniu
oznakowang strong do dotu.

= Dopasowacd czas trwania odpowiednio do ilosci
potrawy.

= Aby prazona kukurydza nie przypalita sie, nalezy po
1 minucie i 30 sekundach na krétko wyjac torebke z
kukurydzg i wstrzgsngdé. Uwaga gorgce!

Rodzaj potrawy Waga

Moc mikrofal

Czas trwania

Prazona kukurydza do przy- 1 torebka 100 g
rzgdzenia w kuchence
mikrofalowej’

600 W

2,5 min

' Torebke z popcornem ktasé zawsze na szklanym talerzu. Przestrzegac wskazéwek producenta.
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17.5 Potrawy testowe

Ponizsze tabele zostaty sporzgdzone dla instytutdéw testujgcych w celu utatwienia im przeprowadzenia kontroli urza-
dzenia zgodnie z normg EN 60350-1:2013 wzgl. IEC 60350-1:2011 oraz normg EN 60705:2012, IEC 60705:2010.

Gotowanie/pieczenie przy uzyciu mikrofal

Potrawa Moc mikrofal w W Czas trwania w min Wskazowka
Mleczko jajeczne, 1000 g 1. 600 W 1. 11-12 min Forma z pyrexu

2. 180 W 2. 8-10 min
Biszkopt, 475 g 600 W 7-9 min Forma z pyrexu @ 22 cm
Pieczen rzymska, 900 g 600 W 20-25 min Forma z pyrexu @ 28 cm,

dtuga

Potrawa serwowana na ta- 600 W 5-6 min Pokrywa do kuchenki mi-
lerzu, chtodzona, 1 porcja krofalowej

Rozmrazanie przy uzyciu mikrofal
Zalecane ustawienia dotyczgce rozmrazania przy uzyciu kuchenki mikrofalowe;.

Potrawa Moc mikrofal w W Czas trwania w min Wskazowka
Mieso, 500 g 1.180 W 1. 5-6 min Forma z pyrexu @ 24 cm
2.90 W 2. 7-10 min

18 Instrukcja montazu

Nalezy przestrzegad tych informacji podczas montazu .
urzadge%ia. Jaey o 18.2 Sichere Montage

Podczas montazu urzgdzenia nalezy prze-

strzegac zasad bezpieczenstwa.

m Bezpieczenstwo podczas uzytkowania
zapewnione jest tylko po prawidtowym
zamontowaniu zgodnie z instrukcja
montazu. Monter jest odpowiedzialny za

18.1 Zakres dostawy prawidtowe dziatanie w miejscu instalacji
Po rozpakowaniu nalezy sprawdzi¢ wszystkie czesci urzadzenia. . . -

pod katem ewentualnych uszkodzen podczas transpor- ® Po rozpakowaniu nalezy sprawdzi¢ stan

tu. urzadzenia. Nie podtgczac, jesli urzadzenie

zostato uszkodzone podczas transportu.
® Przed uruchomieniem usung¢ z komory

gotowania oraz z drzwi materiaty

opakowaniowe i folie klejgce.

m Przestrzegac¢ wskazowek podanych na
kartach dotyczgcych montazu elementow
wyposazenia.

= Meble do zabudowy muszg by¢ odporne
na temperature do 90°C, a przylegajace do
urzgdzenia fronty mebli do 65°C.

= Nie montowac urzadzenia za drzwiami
dekoracyjnymi ani za drzwiami mebla.
Istnieje ryzyko przegrzania.

® Meble nalezy docinac¢ przed wstawieniem
urzgdzenia. Usungc¢ wiory. Mogg one
zaktdcac funkcjonowanie elementow
elektrycznych.
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m Urzgdzenie bez wtyczki moze podtaczy¢
wytacznie specjalista z odpowiednimi
uprawnieniami elektrycznymi. Gwarancja
nie obejmuje szkdd wynikajgcych z
nieprawidtowego podtgczenia urzgdzenia.

/A\ OSTRZEZENIE - Ryzyko odniesienia
obrazen!

Czesci, ktore sg dostepne podczas montazu,
mogg mieC ostre krawedzie i powodowac ska-
leczenia.

» Nosic¢ rekawice ochronne

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko pozaru!

Uzywanie przedtuzonego przewodu sieciowe-

go i niezaaprobowanych adapterow stanowi

zagrozenie.

» Nie uzywac przedtuzaczy ani rozgateznikow
wielogniazdowych.

» Jezeli przewodd sieciowy jest za krotki, nale-
zy sie skontaktowac sie z serwisem.

18.3 Meble do zabudowy

To urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do zabudo-
wy. To urzadzenie nie jest urzgdzeniem stacjonarnym |
nie nadaje sie do montazu w szafce.

Szafka do zabudowy nie moze miec¢ tylnej Scianki. Mini-
malna wysokos¢ montazu to 850 mm.

Nie wolno zakrywac szczelin wentylacyjnych i otwordw
ssgcych.

18.4 Podtaczenie do sieci elektrycznej

Aby mdc bezpiecznie podtgczy¢ urzadzenie do sieci
elektrycznej, nalezy przestrzegac ponizszych wskazo-
wek.

m  Urzagdzenie odpowiada klasie ochrony | i moze by¢
uzytkowane wytgcznie, jesli jest podtgczone do prze-
wodu uziemiajgcego.

m  Bezpiecznik dopasowac zgodnie z parametrami mo-
cy podanymi na tabliczce znamionowej i obowigzu-
jacymi przepisami lokalnymi.

m  Podczas wszystkich prac montazowych urzadzenie
musi by¢ odtgczone od zasilania.

®m  Urzgdzenie mozna podtgczy¢ do sieci wytgcznie za
pomoca dostarczonego przewodu przytaczeniowe-
go.

m  Przewdd przytaczeniowy nalezy podtgczyé do tylnej
czesci urzadzenia. Przewdd przytgczeniowy o dtugo-
$ci 3 m mozna naby¢ w serwisie.

®m  Przewdd przytgczeniowy mozna wymieni¢ wytgcznie
na przewod oryginalny. Przewdd ten mozna naby¢ w
serwisie.

Podtaczanie urzadzenia do sieci elektrycznej
Uwaga: Urzgdzenie mozna podtgczy¢ wytacznie do za-
instalowanego zgodnie z przepisami gniazda z uziemie-
niem.

1. Podtgczy¢ wtyczke przewodu sieciowego do gniaz-
da sieciowego w urzadzeniu.
Sprawdzi¢, czy wtyczka IEC jest stabilnie osadzona.

Instrukcja montazu pl

2. Podtgczy¢ wtyczke przewodu zasilajacego urzadze-
nia do gniazda znajdujacego sie w poblizu urzadze-
nia.

Gdy urzadzenie jest zabudowane, wtyczka sieciowa
przewodu sieciowego musi by¢ tatwo dostepna. Je-
sli tatwy dostep do wtyczki sieciowej nie jest mozli-
wy, W obrebie statej instalacji elektrycznej nalezy za-
instalowac odtgcznik zgodny z przepisami instalacyj-
nymi, odtgczajgcy wszystkie bieguny urzgadzenia od
sieci elektryczne;.

18.5 Montaz w szafce gornej

Przestrzega¢ wymiarow montazowych i odstepow bez-
pieczenstwa w szafce wysokiej.

)

.>‘>\/16 16
~r

it \'4

%7 362+
4

Urzadzenie nalezy zamontowac na takiej wysokosci,

aby mozliwe byto swobodne wyjmowanie wyposazenia.
Usuna¢ nozki.

18.6 Montaz w szafce wysokiej

Przestrzegad¢ wymiaréw montazowych i odstepow bez-
pieczenstwa w szafce wysokiej.

5509 "y
2'7%»5 I
min. \‘
- l\'
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Urzgdzenie nalezy zamontowac na takiej wysokosci,

aby mozliwe byto swobodne wyjmowanie wyposazenia.

Wyregulowacd nozki.

Vs

18.7 Montaz urzadzenia
1. Catkowicie wsung¢ urzadzenie.

2,

80

Uwazac przy tym, aby przewodu przytgczeniowego
nie zagiac, nie przycig¢ ani nie prowadzi¢ po
ostrych krawedziach.

Sprawdzi¢ odstep od sgsiednich urzgdzen.

e—— ]

—

min. 3mm-»||«

3. UWAGA!
Przy otwieraniu drzwi urzgdzenie moze przechylié
sie do przodu.
» Przy otwieraniu drzwi urzgdzenia nalezy przytrzy-
mac urzadzenie w odpowiedniej pozycii.

Powoli otworzy¢ drzwi urzadzenia.

4. Przykreci¢ urzadzenie do mebla po przeciwnej stro-
nie zawiasow.

5. Wywierci¢ otwory w celu wykonania potgczenia sru-
bowego z boku zawiaséw mebla.

Zakry¢ zawiasy drzwiowe.
Uzy¢ wiertta do drewna o srednicy 2 mm.
6. Usungc¢ widry z komory piekarnika.
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7. Przykreci¢ urzadzenie do mebla po stronie zawia-
séw.

8. Usunac¢ z komory piekarnika oraz z drzwi materiaty
opakowaniowe i folie klejace.
18.8 Demontaz urzadzenia

1. Wytaczy¢ zasilanie urzadzenia.
2. Odkreci¢ sruby mocujace.
3. Urzadzenie lekko unies¢ i catkowicie wyciggnag.
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